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Milyen kilonds !

Az ismer6s, egyszerli Kkis vié™ki hazak kozt,
melyek piros cserepes fodeleikkel, aprad ablakaikkal
ott mosolyogtak rdam a kdves domboldalon, — nem
taldltam azt a Héazat . . .

Ugyan hova lett? . . .

A tobbi mind ott volt, egyiket sem bontottak
le és ma is szakasztott olyanok, mint hajdan.

Taldn méar nem tudok rdismerni, talan mar el-
felejtettem? Hiszen olyan régen volt.

Oh igen! ... JOl emlékszem r4, nagyon jdl
emlékszem..

Halvany lilaszinlre volt festve, a zsalugaterek
szlirkék voltak. A baloldalan két széles lépcs6 veze-
tett fol a kapujahoz és a kapu is hamvassziirke volt.
Azt a kaput ritkdn ha Kkinyitottak. Az egyik ablak-
félfan, a félig nyitott zsaluk alatt ~ mert ebben a
déli vilagban orokké, még télen is, forron sit a nap
— egy kalitka l6gott; a masik ablak parkényéan pe-
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dig, egy ragyogd fehér porcellan-ibrikbeii rendesen
viragok voltak; tavaszkor kék bulzavirdg, n3"aron
liliom, kés6bb meg csinalt virdgbokrétaban rdzsak,
tulipantok. A haz drnéje lebontott kalapjar6l néhany
szal virdgot, belehelyezte a fehér ibrikbe és oktdber-
ben majusrél almodott.

Es az uton, a két ablak el6tt, négy alacsony
almafa allott. Téomott lombjaik arnyékot hintettek az
ablakokra.

Nem tudom miért, de valahanyszor ezekre az
almafakra gondolok — mindig, mindig viragkontos-
ben héaléznak 6k. Nem emlékszem, hogy valaha gyl-
molcsot lattam volna rajtuk.

Ez a kis gyimélcsés mindig egyforma volt —
z0ld és fehér, és a fehér rozsaszinbe pirult, — Kkivéve
egy napot, az utols6 napot, amikor aztan se lomb,
se virdg nem maradt rajta, amikor egészen fekete
lett és agai megdermedtek.

Tehat azért nem ismertem én ra arra a hazra !...
Most értem maéar, — nincsenek tobbé el6tte a viragzé
alDiafak! Mekkora banatot okozott az nekem, hogy
elbusitott! Pedig héatha talan még jobban busitott
volna, ha azonnal s mindent ugy taladlok ott, mint
akkor régen? ... De mégis, jobb szerettem volna . ..
Oljhan messzir6l jottem, olyan messzir6l, annjd hosszu,
haj ! hosszi év utdn, — hogy még egyszer lassam . ..

Egy otletem tamadt.

Eszembe jutott, hogy a mi héazunktol, mely a
domb tals6 lejt6jén fekszik, Otszdzhuszondt lépésnjdre
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volt ez a haz. Igen. éppen Otszazhuszondt Iépés-
nyire! Mar erre egész bizonyosan emlékszem. Hajda-
naban, mikor tirelmetlenil kergettem az id6t," mely
olyan lassan maszott, — szdmtalanszor szamlalgattam
ott a lépéseket.

Tehét visszafordultam és visszamentem a mi
hajdani lakasunkig és onnan indultam UGjra, ugy mint
akkoriban. Egy ! kett6 ! harom 1négy : 6t! hat! — és
igy tovabb. Néha megalltam, hogy lélekzetet vegyek!
nincs mar meg az az ifjukori egészséges tiid§, amely
duzzadva szivta a leveg6t, s nem fogyott ki beléle
olyan hamar. Az Otszazhuszonotodik Iépésnél, balol-
dalra fordulva, megéalltam ... Ott kellett volna lennie
a Haznak 1

Nem volt ott.

Valami kis, idétlen, falusi csapszék allott a he-
lyén. Vorhenyesre volt mazolva. Két szekeres (lt a
kapu el6tti hosszi deszkaasztal mellett s hatalmas
darabokat szelve barna kenyerlkbél, kozonydsen fal-
tak mellé a nyers paradicsomot. Kissé odabb, ott
allottak a szekereik is.

Az én hézam nincs sehol.

Akkor aztan igy okoskodtam :

— Majd folépitem hat magam. Befostom hal-
vany lilaszinire, a félig nyitott zsaluk ald odaakasz-
tom a madéarkalitkdt, a masik ablak pérkanyara
odateszem a fehérporcellan ibriket, buzaviragot és
liliomot és rézsékat rakok bele — és ismét latni fo-
gom azt a halvany kis fejet, amint a kalitka felé tekint,



vagy amint viragai felé hajlik ... Es az alinafakat
is visszalltetem a haz elé és Ujra vii‘dgozni fognak,
virdgozni egész addig a napig, az utols6ig, amikor
aztdn se lomb, se virdg nem marad rajtuk, amikor
minden fekete lesz . . .

Amint gy letekintek emlékeim mély katjaba,
lent, lent, egészen lent, ott latom magamat: — egy
kis gyerek, kék barsony ruhaban, csipkegallér van a
vallain és sz6ke flirtok omlanak fejérdl a csipkeére.

Homlokomat a nagy kocsi ablakdhoz szoritom
s nézem, mint Uszik vissza mellettem ez a hasonlit-
hatatlan vidék, a fak, az eziistds folyd, a piroslo gatak,
a gatakon viragzd cserjés. A kerekek alatt csattog a
kavics, a lovakon cseng a csengd s a kocsis nagyokat
durrant az ostoraval.

Majd meg az édesanyam Olében ébredek fdl,
soha nem latott idegen szobakban.

Néha borzongva latom azt a nagy hegyet ott a
talsé oldalon, a rengeteg viz tals6 partjan, melybdl
langok csaptak fol a magasha és flist gomolygott az
égre, és bar nagyon messze volt, az ablakfliggdnyon
at rezg6, komor arnyakat vetett az asztal terit6jére>
mely mellett mi ebédeltiink.

>Sziileim elbeszélései révén egészitgettem ki kora
gyermekségeim emlékeit.

Ok nagyon szerettek utazni s engem is ma-



gukkal vittek az orszagokat jar6 delizsancokban.
Néhany hénapot Napoly kozelében toltottiink, szem-
ben a Vezuvwval, egy Capo di Montéi villdban; a
Vezlv hintette azokat a rezg6 komor arnyakat az
asztalunkra.

Azutan Toulon kornyékén telepedtiink meg, ott
a koves domboldalon, egy nagy hazban, melyet kert
Olelt koril s a kertet magas, slr( sovény szegte be.
Ezt a hazat Pala-lcastély-\iA* nevezték el a vidéken,
enapfényben szikrazé kékes palafodelérol és Bozsa-
icastely-M?i" is hivtdk, mert egy hosszi rézsa-alléé
vezetett az aranyozott kiils6 racskaputol a haz f6-
kapujaig.

A hazat nem talaltam, de ez a kastély, ez meg-
volt épségben...

Oriiltem, hogy senki sem lakik benne.

Egy vén falusi ember viseli gondjat, 6 a ker-
tész s 'itt lakik egy roskadoz6 viskéban, a kertben.
A touloni kollégium vasarolta meg, vagy -vette bérbe.
Cslitortokon és vasarnap ebbe a szép kertbe hozzék
sétalni, jatszani, futkosni a didkokat. Vannak benne
torndzd eszkozok, hintdk, nyujtok, a kroketnek és
tennisnek is simitottak helyet.

Valéban oOrvendek, hogy gyerekeké ez a hely,
ahol én gyermek voltam, — boldog gyerekeké, akik
Orvendenek és remélnek. Kivanom, hogy tartdsabb
legyen az 6rémik, mint volt az enyém.



Mennyi szépséges almot almodtam én itt. . . .
Bar lenne a ti ébredéstek, édes Kkis testvéreim, ke-
vésbbé szomoru!

A sajat dolgaimra is, meg egyebekre is mar
tisztdbban emlékszem azon id6ponttél kezdve, midén
a Pala-kastélybali telepedtiink le. Korilbelll tiz esz-
tendds lehettem akkor.

Atydmat olyannak latom, mint amilyen akkor
volt, mint amilyen én vagyok most. Hn tikre va-
gyok én ma annak az édes, messze alaknak.

Nagyon sz6ke haja volt, puha és barsonyos,
gondor flrtdkben, — sz6ke szakala lagy gydrikben
simult allara, mint a karikdkba kimkorodott nyers
selyem. Csak harminc éves koraban nétt ki a sza-
kalla, mintha késlekedett volna a férfiassaga. Arca
kissé beesett és nagyon fehér volt; szemei sapadt
kék agatként kereklettek sz(ik, csaknem homor(
homloka alatt, nézése lagy és tétovdzd volt, merev,
de Kkissé rémult, kissé kidnzzadd és ritkan hiinyorito,
telve azzal a semmitmondd melankdliaval, mely a
birkaszemekben van. Koponyéja egy csncsban magas-
I6tt Gssze a tarko folott.

Furcsa volt ez a csncsos fej, hullamzé arany
furteivel, nagy, szelid szemeivel s alatta a hizasnak
indulé, kis gémboélyld test! Kissé hasonlitott a b6
bugyogéjabdl kikandikalé clown fejéhez. Most, ha



tukor elé allok, akaratom ellenére elmosolyodom s
apara gondolok.

Anyamra Ugy emlékszem, mint a legimpozansabb
szépségre, kit valaha csak latnom adatott. Nem tud-
ndm elképzelni egy kirdlyné alakjat anélkil, hogy
anyam emléke belé ne vegyllne. Bliszke, szép fekete
haja Ggy Ovezte fejét, mint egy méltésagos korona,
tekintete parancsolé volt, mint egy uralkodéé, moz-
dulatai szélesek és méltdsdgosak, hangja Unnepies.
Mindenhaténak és hasonlithatatlannak képzeltem 6t,
mikor suhogd selyem kontosben athaladt a l1épcs6-
hazon, a szobdkon. Egy Kkicsit tartézkoddva is tett
vele szemben Kkiralyn6i meéltésdga s uralkod6i maga-
tartasa.

Inkdbb szerettem atydm kozelében lenni, Ki
mindig olyan otthonias ruh&ban volt és szokasaibdl,
egész lényébdl az otthon melege aradt, — aki nem olyan
hangosan, de baratsadgos, vidam hangon szélott hoz-
zam és szinte cirdgatott nagy szelid szemeivel, mikor
ram nézett.

Mindketten egyforman imadtak, ebben bizo-
nyos vagyok, csak a mddjuk volt kilénbozé.

De kilénben meg is érdemeltem, hogy kényez-
tessenek, — olyan csinos gyerek voltam. Biz én még
ma is bamulom magamat, ha Ugy magamra gondolok.

Bajos kis arcom volt, szinte attetsz6, mint a
porcellan, — a&brandos kék szemeim voltak, Kiseb-
bek, mint édesatydm szemei, — és hosszl, hosszy,
leng6, aranyszdke flrtok omlottak vallaimra, csipke-
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galléromra. Kék béarsonyruhdban jéarattak, amelyet
egy csattos ©v szoritott a derekamra; biigyogom
fehér posztobdl volt s a térdemen a csat alol kék
bnggyok duzzadtak el6. A délutani sétdkon éppen
olyan kékbarsonybol volt a stvegem, mint amilyen-
bél a ruham, s baloldalara toll volt tlizve és gyén-
gyos nasfa aldja. Olyan lehettem, mint egy cirkusz-
beli kis majom, egy nagyon szép kis majom.

Anyam cicomazott igy fol. En voltam a Kiraly-
asszony €kes kis dauphinje. Atydm meg persze hely-
ben hagyta, biszke megelégedéssel nézegetett ilyenkor.

Bizonyéra, ez a két lény, aki csak velem foglal-
kozott, csak én ram ugyelt, csak értem élt, — sze-
retetd minden gyongédségével elhalmozott, kaprazatos
diadalokat, pazar gazdagsagot s minden elképzelhetd
dics6séget szant nekem, az egyetlennek.

Edesatyam, amint kezemet fogva, barangolt
velem a mez6kon, gyakran meg-megallt, ragyogtak a
szemei s onnan, az 6 messze, csillogé alomvilagabol
mondott mesés jovend6t a fianak:

— Akkoi* pedig halalkodva koszéni majd meg
szolgalataidat a kirdly és miutdn éppen férjliezadni
valé korban lesz a lednya, a szép hercegkisasszony...

Vagy pedig: — Szerencsére azonban te is ott
voltal a sulyedd hajon és egy langesz( otlettel,
melyet badmulva teljesitettek a mérndkok, megmen-
tetted Oket a halalos veszedelembdl.

Vagy pedig: — Midénafuiggony legdrduilt, Viktor
Hugd, ki ott Glt egy foldszinti paholyban, lelkesen
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iolallt és igy kialtott: — Nem, nem, magam se tud-
nék ilyen szépet Irnil....

Oh, szegény, édes, j6 atydm!

A hercegkisasszony férjhez ment, meg is 6rege-
dett, gyerekei is vannak, de nem én vagyok az ap-
juk, — a hajo bizony mégis elsiilyedt, — és alaposan
Kiflityolték az utols6 darabomat!

De te, draga ember, szerencsére mar nem vol-
tal ott. Es talan lent, 6rok almodban valdsulni latod
az én dics6ségemet . ...

Nem tudom mér, hogy mi minden jarhatott az
eszemben abban az id6ben, hogy mire gondoltam.
Talan semmire se gondoltam. Nagyon boldog voltam,
Ontudatlanul boldog, mint egy kényére hagyott Kis
allat, vagy mint egy szabadon, .szépen fejl6d6 virag

Nagyon, nagyon boldog voltam.

Visszatekintve életem e korszakara, nagy (Ures-
séget latok, de ez az (resség tele van tiszta, ragyogo,
blbajos semmiségekkel. Az artatlansdg targytalan
almaibol fakad6é gyonyoriiség sejtelmei rezdiilnek meg
lelkemben.

Késdhb, kissé ndvekedve, csakolyau boldog vol-
tam, de ennek mar okat is tudom adni.

Kisebbik testvére voltam az édesapamnak,
mert gyerek volt 6 is. Pompéason értett ezer meg
ezer jatékhoz s engem mindannyira megtanitott.
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Csupa otlet volt & s magamtdl soha ki nem talaltam
volna azt a sok szépet. Ami nekem tetszett, az neki
is rendesen nagyon tetszett, igy aztan meég jobban
tudtunk Orvendeni mindennek, amit egydtt csi-
naltunk.

Néha drakig ellilddgéltiink a tornac-lépcs6n és meg-
feszitett figyelemmel ugyancsak iparkodtunk, hogy egy-
egy barackmagot laposra koszoriljunk. Dorzsoltik®
dorzsoltik, egyszer az egyik oldalat, aztdn a masi-
kat, mig csak mindakét fele papirosvékonyra nem
kopott. Hogy iparkodtunk! ... x\kkor aztidn (gyesen
kis lyukat kellett farni ra egy tlvel, aztdn nagy
gonddal, ezer Ovatossaggal ki kellett vajni a magjat
ugyancsak a tdvel, lassan, vigydzva, — nehéz volt
azt kipiszkalni! Csak inorzsankint tudtuk kiszedni
a két toredez6 magot, mennyi Ugyesség, mennyi tiire-
lem kellett ehhez!... De amint szerencsésen Kivaj-
tuk, készen volt a flityl6. Apa megtanitott ra, hogyan
kell az ajkaim kozé fogni, hogy ugy szdéljon, mint a
kenderike, vdgy mint a pirdk, vagy pedig mint a
z0ldike. Remek volt az! ... Tudtuk vele utanozni a
sebes madarszot, a lassat, a siivoltést, olyan pompa-
san, hogy édesanyank, — igen, mindakettonk édes-
anyja, a Kkirdlyné, — az ablakhoz jott s ugyancsak
jol lehordott benninket.

Hirtelen bekaptuk a iltylét a szankba, szinte
megfuladtunk bele.

— De biztositlak, édes baratném, én igazan
nem mondta édesapam.



11

Azt hiszem, o is éppen iigy félt ilyenkor, mint éiu

Volt még ezenkivil szadmtalan maés jatékunk,
megannyihoz pompason értett gyermekkedélyl apam.
Bodzafa-puskékat gyartottunk, Kiszedve a bodzaag
belét s dugét kotve ra egy zsineggel; flottdkat Usz-
tattunk a kodmedencében, a kuat eld'tt, bukkfahancs-
bdl csindltuk a hajot s Ocska batiszt zsebkend6kbél
a vitorldkat. A zsebkenddket a mama almariumabol
»csiptik” el. Apa ugyancsak nyugtalanul leste a
torndcon, hogy nem jon-e mama, mig én a szekrényt
zsdkmanyoltam.

Soha kész jatékot nem vésarolt nekem. Nem
hiszem, hogy takarékossag vezette volna &t ebben,
hanem azt hiszem, hogy — bizonyosan vagy olvasta
Rousseau Emile-iéi, vagy hallott réla, — mar
fiatal koromban bizonyos kézi ligyességre akart szok-
tatni, amelynek majd hasznat vegyem késébb.

Ugyes, finom ujjaival oktatott, hogyan Kkell
kalitkat csinalni, halot széni, megtanitott a selyem-
bogarak tenyésztésére s lett is nyolc-tiz selyemgii-
bonk; kocsikat csinaltunk kartyakbdl, cserebogarakat
fogtunk eléjok s a fogat vigan robogott a nagy allé
porondjan. Paripdink néha felmondottak a szolgalatot
s i6lrepliltek a szekérrel a rozsabokrok kozé, és pérul
jartak az agak kozt, Osszetépték a tovisek az egész
alkotmanyt.

Mindannyiszor élénk Orémet szereztek nekem
ezek a jatékok™ amelyeket ugyanakkor komolyan is-
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vettem; mert hisz egyszersmind munka is volt ez és
atyam is a lehet6 legkomolyabban vette.

Folyton jobban és jobban szerettem 6t, elmés-
ségét és Ugyességét naprol-napra jobban bamultam.
Folyton egyutt voltunk, egész nap s mindig valami
Gjabb és Ujabb talalmanyon mesterkedtiink. Ha néha,
elvétve, a véarosba kellett kisérnie anydmat valami
latogatasra, nem tudtam hova lenni, amig oda volt, szo-
morlan, elhagyatva 16dorogtem a kastélyban, a kert-
ben, 6t keresve mindeniitt — és nem érdekelt semmi.
Lelltem a kilsé racskapu mellé a kiszobre és les-
tem, hogy merr6l jon. igy dobogott a szivem, (gy
szorult a mellem s meg-megeredtek a konyeim . ..
Amint meghallottam a domb talsé oldalan kapasz-
kod6 kocsi ismerGs diiborgését, azonnal futottam elé-
jik, boldogan ugralva és tapsolva.

V.

Legbiiszkébb emlékeim egyike az, amikor va-
dasz-s6lymokat tanitottunk be.

Miutdn néhény napig azokat a régi konyveket
bijta édesapdm, melyekben az erre vonatkozé gya-
korlati utasitasok vannak, bement a véarosba, a va-
sarra s hozott egy pacsirtavadaszé solymot, egy
kdzonséges sdlymot és egy pettyes karvalyt.

Azutdn megkereszteltiik &ket: az egyik sdélymot
Tibériusnak, a méasikat Galbanak, a karvalyt Commo-
dusnak. igy kezdett atydm a romai historiara tanitani.
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Biz az nem ment minden vesz&dség nélkil, mig
a mama szekrényéb6l ,szerzett* o&cska vasznakbol
és istentiidja honnan keritett drotokkal megalkottuk
madaraink vadasz-sisakjait. Valahonnan Kkeriltek a
mulatsaghoz piros keztylink is. Hirtelen levettik
novendékeink fejér6l a sisakot, s igy, piroskeztyis
kézzel adtunk nekik nyers hust.

Késébb, mikor majd teljesen be lesznek ido-
mitva, el-elcsipnek a levegében egy-egy kis madarat,
flrjet vagy pacsirtdt, — és szépen vissza fognak
szallani a feléjuk nydjtott piroskeztyiis kézre .. .

De Tiberius és Commodus elunta a mulatsagot,
felfordultak szegények, miel6tt nevelésiik be lett
volna fejezve. A szarnyuk alatt tdmadt valami rossz
betegség, hasztalan furdsztottik 6ket szitalt homok-
ban: elpusztultak.

Csak Galba maradt épségben.

Lassankint annyira haladtunk vele, hogy végre
elhataroztuk, hogy no most — megprébaljuk egész
komolyan a sélyomvadaszatot.

Unneplés reggel volt az.

Bér-ujjas volt rajtam. Siivegem mellé toll volt
tlzve — egyik elhunyt madarunk szarnyabdl. — Sz6t-
lanul ballagtam atyam oldala mellett, ki maga is
szotalan volt. Ovatosan emeltem a vér-piros keztyiis
kezemen gubbasztd solymot, melynek fejét a vadasz-
sisak fodte. Csinos kis vadasz-aprod lehettem!

Leértlink a domb alatt elteriild siksagra.

Ott atydm atvette télem tanitvanyunkat, a
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solymot, a sajat kezére Ultette — engem tiz lépés-
nyivel odébb allitott s vartuk, hogy valami kis madar
kerliljon a lathatérra.

Idénkint utasitdsokat adott nekem:

— Jol ugyelj! Amint Galba elcsipi a madarat,
te folemeled keztyls kezedet!

— lgen, igen!

Végtelenll biliszke voltam. Most valami nagy,
nagy, dicséséges dolog fog torténni.

Egy pinty&ke.repult el folottink.

Atydm hirtelen leemelte a solyom fejérél a si-
sakot, a madar megrazkodott, Folborzalta a tollait
és azonnal észrevette a magashan repilé kis alla-
tot. Mint a nyll egyenesen, szédit§ gyorsasaggal su-
hant utdna. Megragadta cs6rével és karmaival.

— Na, most! — Kkialtotta atyam.

El6re rohantam, Kkinydjtottam a piros keztyit
és lélekszakadva visitottam:

— Galba! Galba!

Lehet, hogy szélsebesen rohantam el6re, vagy
talan nagyon hangosan kiéltottam a sélyom utan?
Nem tudom, de a s6lyom mintha habozott volna cs6-
rében prédajaval . ..

— Galba!l Galba!

Ekkor elbocsatotta a kis pintyet s az cs6réb6l
a foldre hullott, de 6 maga nekivagott a leveg6nek,
egy szarvasbogar utan, amely ott lebegett folétte, a
kéklé magasban.

Még hallottam, hogy cseng a csengd rajta.
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A bator Kis szarvasbogar meg se rémilt, a
solyom elsiiliaiit alatta, mint egy karcst nyil. Még
egy darabig hallottam, hogy cseng a cseng6 rajta...
Azutan nem hallottam semmit: hang, madar, nyom-
talanul eltint el6link.

llyen szomorlan végz&dott egyetlen vadaszatunk.

Sirva fakadtam, piroskeztyus kezembe temettem
arcomat, és nagyon, nagyon szerencsétlen voltam.

Atyam is nagyon levert lett, talan attol is tar-
tott, hogy ez a kudarc megingatja foltétien bizal-
mamat.

— Nézd csak — szélt hozzam vigasztaldlag s
folvette a foldrdl a sebesult pinty6két. A tollai vére-
sek voltak. Azonnal abba hagytam a sirast, kezembe
vettem a kis madarat, cir6gattam, megcsokoltam.
Reszketdé ujjaini kozt magahoz tért, 0Osszeszedte
magat és szerencsésen, gyorsan elrdplt.

Reményiem, hogy hamarosan behegedtek sebei.

Mid6n hazaértlink, mar vartak benniinket a reg-
gelihez. R& se gondoltam tébbé a madarra, se a
nagyra, se a kicsinyre, — a szobalany mondta, hogy
olyasmi lesz reggeli utan, amit én nagyon szeretek:
— édes mandulaval, narancsvirdggal és citromizzel
kevert pompas csemege.

Y.

Id6kozben atydm megtanitott irni s olvasni.
Nyolc éves voltam ekkor.
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A kérdés az volt. hogy beadjanak a kollé-
giumba.

Anydm talan még beleegyezett volna, bar jol
estek neki a bokok, amelyekkel mindannyiszor elhal-
moztak, valahanyszor sétalni vitt a Lafayette-ligetbe,
ahol néha-néha sétahangversenyeket adtak. Csodaltak
sz6ke furteimet és szép barsony ruham sem maradt
hatds nélkil. De atyam, aki semmit sem tanult a
kollégiumban, idegenkedve, s&t néha haragosan gon-
dolt vissza ott toltott éveire; iigy beszélt nekem réla,
mint egy nagy, hideg kaszarnyardl, ahol kora haj-
nalban irgalmatlan dobszoval riasztjak fol a diéko-
kat, akik menten sorba allanak s Ugy egyenkint ja-
rulnak egy kosar elé, amelybdl mindenik egy-egy da-
rab szaraz kenyeret kap reggelire.

Elhataroztdk, hogy engem otthon fognak ne-
veltetni.

A toilioni fakultds egyik tanaranak ajanlatara
egy uj ember keriilt a Pala-kastélyba, Firmin Tar-
dieu ur, hogy nevelésemet elkovesse. 0 orvos volt,
de betegre soha se tudott szert tenni. Olyan java-
korabeli ember volt biz § mar.

Derék ember volt.

Edes, jo Firmin ur! .... O okozta életem egyik
legnagyobb keser(iségét, nem akkor, gyermek-
koromban, mert hisz olyan szelid, gyongéd volt hoz-
zam kis koromban, — de most, nemrég, meglett,

vénilé szivemet keseritette meg.
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Tizenkét esztend6t toltdttink egydtt; nap-nap
utdn egydtt tanultunk, egyltt sétaltunk, egyazon
csaladi asztal mellett ettiink, agyunk egymas mellett
allott ug™mnabban a szobaban, — annyi gyongéd
gonddal gyoniladlgatta hibaimat, annyi melegség-
gel 4polt a jora. — lelkesen batoritott, mi-
dén fakadni kezdtek lelkem els6 mivészi va-
gyai, Ovatosan taplalta becsvagyamat — olyan ko-
ran és biszkén bizott eljovendd dics6ségemben.
— — Most, egy negyed szazad mdaltan is forrd
szeretettel, haldsan, lelkem minden melegével gon-
doltam red és latni szerettem volna a mult évben,
hogy még egyszer meg6leljem. Hisz mar nagyon oreg
lehet, ne valjunk el Ggy, hogy legalabb még egyszer,
utoljara ne lassuk egymast .. . Tartozom neki ez-
zel és magamnak is oOromem telik majd benne ...

Elhataroztam, hogy felkeresem.

Ott lakik lent, délen.

Egyik konyvemnek volt a mdltkor valami si-
kere, mely olyan volt, mintha csakugyan kezd6dnék
az a sokat emlegetett dics6ség ... igy talan ke-
véshbé talal majd méltatlannak a vérmes reményekie,
melyeket hajdan kis ndvendéke irant taplalt. Milyen
boldog lesz majd, ha latja, hogy jol vagyok, ember
lett belSlem .. .

Szinte konyezve gondoltam az 6romre, melyet
majd a taldlkozas pillanatdban szerzink egymaésnak.

Nem értesitettem szandékomrol, meg akartam
lepni 6t

TAVASZI ROMAXr.
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Tiz perccel megérkezésem utdn latogatasara
indultam a liotelbdl s ugyancsak siettem. Hisz nem
lesz nehéz radakadni Firmin ur lakasara, tudtam a
cimét.

A véletlen is segitségemre volt.

Alig értem az utcdra, hat ott Il4tom a fotér
arkadjai alatt, ahol a piacot tartottak, az én Oreg
mesteremet. Ogyelgett a kofak kozt fol s ala, amint
azt a jo vidékiek szoktak. Jdllehet nagyon &ssze-
esett, meggornyedt, szemei pirosak voltak, sziirke
borosta lepte be az arcat, — egy pillanatig sem kétel-
kedtem, hogy & az, és futottam feléje.

— Firmin url Firmin ur!

Xem oOleltem ugyan meg, mint azt el6Te tervez-
tem, mert azt hittem, hogy nem ismer-ram. De
boldogan, reszketve nyujtottam neki mindakét ke-
zemet.

E&m nézett, kdzdnydsen, iszonyld kdzdnydsen.

Hat csakugyan, nem tudja, hogy ki vagyok,
I"ersze! ... Hova lett az a fiatal suhanc, akit 6
ismert. . .

— En vagyok! Tudja, én!

— lgen, igen, tudom ...

Mégis megismert s igy szolt:

— Es ... hat hogy van ... Jol, ugy-e jol?

Kezet szoritott velem, mintha tegnap este la-
tott volna utoljara. Egy Kicsit mosolygott is, mint
ahogy az alkalmatlan latogatoknak szoktunk moso-
lyogni. Azutan azt kérdezte:
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— Edes aiijja 6 nagysaga jol Aan ? Es édes
atyja is?

Hatraltam egy lépést. Milyen messze maradt
t6lem.

— Tehat itt van ... Meddig marad? ...

— Csak egy napig.

— Csak egy napig ... Szép, szép ...

Azutan tébbet nem is beszéltiink.

ime, mivé tette ezt a jo, melegszivi, baratsa-
gos, Onfelaldoz6 embert, ki egykor annyira szeretett
__a kor és a kisvarosi elszigetelt élet, a min-
dig egyforma, vihar és remény nélkil vald élet.

Egy langyos kézszoritdssal bdcsUzott és ott
hagyott, ment az tjara, lassan ineg-megrogyd Ié-
pésekkel.

— lgaz, — szOlt vissza még egyszer — ha nem
utazik olyan hamar, valamelyik nap eljohetne hozzam
reggelizni...

Befordult az arkadok ala, megallt egy piros
eserny6 alatt (ldogélé kofa el6tt, azutdn egy ma-
sik el6tt.

Olyan hideget éreztem a mellemben, mintha
egy darab jeget tett volna valaki a szivem helyére.

VI.

Milyen gyo6ngéden szeretett gyermekkoromban!
Bzegény ordég, a lakdsan és ennivaldjan kivil alig
keresett egyebet a Pala-kastélyban — de azt hiszem,

2*
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mégse cserélt volna jobb, jovedelmez6bb allassal,
csakhogy velink maradhasson.

Mindarra megtanitott, amit 6 tudott, — nem
sok volt az, annyi bizonyos.

Szerencsére, a latinhoz mint hajdani jezsuita
ndvendék, pompésan értett. Neki koszOnhetem, hogy
olyan kordn megértettem és szerettem Horatiust,
akiért & is rajongott, meg Virgiliust, akitél ha han-
gosan olvasott, a gyonyorlség konyei peregtek sze-
meibél.

Atydm azonban a Firmin ur megérkezése utani
els6 hetekben szomorl volt, s6t néha dihds. Mar az
bizonyos, hogy féltékeny volt az uj mesteremre, ki
lelkesitett, szidott, tanitott, — lelket adott nekem.

Oh, ha édes apam eleget tudott wvolna! ...
Ha 6 lehetett volna a tanitdmesterem! .. .

Hogy azonban igy is egyitt maradhassunk, &
is tanulni kezdte mindazt, amit én. Firmin urnak
két tanitvan}ui volt: papa és én.

Egymas mellett Gltink a leckedradk alatt, ugyan-
azt tanulva mindaketten. A foladatokat is megcsi-
naltuk mindketten. Es Firmin ur igazsadgos volt:
annak adta a jobb kalkulust, aki jobban sikerlt
dolgozatot készitett.

Atyam lassanként belenyugodott a helyzetbe és
folderiilt. Blszkén csillogtak a szemei, amikor az én
dolgozatomban kevesebb hiba volt, mint az 6vében.

igy néttem naprél-napra, kényeztetett az egész
haz. Egy Kkicsit el is rontottak; a mesterem Orokké
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magasztalt, atyam gyerelcesen és szenvedélyesen sze-
retett, anydmat meg val6sagosan elbgjolta, mikor vé-
gigsétadlva az allén, a polgartarsak hiledezve ma-
gasztaltdk kis barsonykabatoinra omld aranyszéke
flrteimet. Igen, elkényeztetett és néha tlrhetetlen
gyerek lehettem. De igazdn nem voltam rossz. Egy
cseppet se. Meg vagyok rola gyéz6dve, hogy nem volt
bennem semmi gonoszsag. Szerettem jatszani és las-
sankint beleszoktam a rendszeres munkaba; joiziien
aludtam, mint a bunda, jollehet kilenc éves voltam
mar, s minden reggel Ugy Kkellett kiszedni fehér flg-
gonyds Kkis vasadgyambol, amelyben nem &almodtam
semmit.

VII.

Korulbelul tiz éves lehettem, amidén egy kilonds,
nagyon kulénds eset tortént velem, mel3Te még ma is
— vészteljes tapasztalatok, annjd megfejtett rejtély,
annyi leleplezett titok utan —ma is gy gondolok, mint
olyasmire, amit nem értek és megmagyarazni nem
tudok, és orokké ismeretien fog maradni el6ttem. Va-
laha mosolyogva gondoltam ra, aztan vallat vontam,
ha eszembe jutott: ma pedig mint egy alom lebeg
eléttem, mely megddbbent és rég kihanivadt sejtelmek
melegével borzong rajtam keresztiil; egyszerre érzem
szent és allati voltat; és néha azt hiszem, hogy egy
elsuhand pillanat keretében utolérem a fenséges &sz-
ton megnyilatkozéasat . . .
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Elmesélem az egészet, egyszer(ien (gy, ahogy
tortént.

Kendeseii a kertben szoktam volt a leckémet
tanulni. Amid6n esett az es6, vagy nagyon forron
sutdtt a nap, a gyerekszoba mellett, szemkozt a mosd-
konyhéaval, volt egy nagy udvari szobénk : ott ma-
goltam, fel s ala jarkdlva, mint ahogy édesatyam
szokott.

. Egyszer, egy rekkend jaliusi délutan, az a va-
gyam tamadt, — ma sem tudom mért, — hogy ne
maradjak ott. Atmentem a storndcon és beléptem a
mosohazba.

Csak ritkan fordultam meg ott, édesanyam Kkiil-
dott néha valami (zenettel a varr6uéhoz, ki ott dol-
gozott egész héten. Mi vihetett engem akkor olyan
egyenesen, olyan hatarozottan oda? . . . Kés6bb, kis
kutyammal, Brillant-al sétalgatva, gyakran lattam,
hogy az is minden lathatd kils6 ok nélkil egyszerre
csak eszeveszetten elkezd nyargalni, mintha kergetné
valami, — hova? . ..

A mosohéazban, nagy halom hdfehér véaszonnemi
kozott, egy halom abroszon, asztalkendén hanyatt
délve fekidt Julienne, a varrénd. Aludt. A magas
ablakon hatalmas kévékben szérta be rd sugarait a
nap s azok szikrazva hullottak szét a fehérruhakon. A
varrds s a td kihullott a ledny kezébdl, gyuszije
elgurult s amikor benyitottam az ajtén, a gylsziije
egyet csorrenve csapodott vissza a sarokba.

Julienne a falub6l jart fel hozzank s nap-
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szdmba dolgozott. (Ti'akran talalkoztam volt vele,
hol a tornécoiij hol a lépcséhédzban, de rd se Ugj elteni.
Annyit megjegyeztem, hogy ni, — milyen nagy, milyen
er6s és hogy szuszog, mikor felmegy a lépcson.

Most, mintha odasz6geztek volna az ajtofél-
fahoz. Hattal az ajtonak déltem, a karjaim ernyed-
ten logtak le, egy ujjamat se mertem moccantani:
csak néztem, néztem az alvo leanyt.

Tomott, dis haja mintha langot vetett volna a
napsugarak alatt, és ilyen er6szakos, csaknem
merev langnyelvek csaptak le hajab6l a halén-
tékaira. Széles Oira piros volt és piros volt
nagy, kerek arca is, a szaja mint egy megpattant
vérpiros paradicsom, nedvesen, de szinte forron gézol-
gOtt. Es ez alatt a napfényben piruld, szinte parazs-
ként izz6 arc alatt opalos fehéren latszott a nyaka,
mint valami alabastrom ténk, melyre égetett piros
agyaghdl csinaltdk a wfejet. Apré rozsakkal hintett
sarga ingvalla ratapadt izzadt testére, meg-megingd
duzzadé mellére. Lustdn elnyujtéz6 izmos I&bain
megfeszilt a ruha. Lattam durva kék harisnyait,
szegekkel Kivert, nehéz parasztsamit.

Es a nap ragyogva, szikrazva, forron csokolta
végig az alvd parasztieanyt. Tikkasztd, nehéz volt a
leveg6 s mint valami képrazat, Ggy rezgett el6ttem
az egész kép.

ime, Ugy latom ezt ma, midén visszagondolok
red. Akkor bizonyosan nem tudtam igy szdmbaszedni
a részleteket, amelyek kiformalddtak emlékezetemben
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az idék folyaman szinesebbek, melegebbek és liata-
rozottabbak lettek.

Ott fekudt eld'ttem, lehunyt szemekkel, mozdu-
latlanul, valami hatalmas, Oriasi alaknak lattam, —
nem tudtam okéat adni, néven nevezni, de dntudatlanul
éreztem, hogy ez mas, mint én, — egy leany. . .

Néztem mozdulatlanul, az ajtéra tdmaszkodva,
elfojtott lélekzettel, mint piheg a melle, hogyan ring,
emelkedik és esik. Miért? ... nem tudom. Vilagosan
emlékszem rd, hogy nem éreztem semmit, se vagyat,
se rémiletet, se gyonyor(iséget, se nyugtalansagot
— semmit. Csak néztem és nem gondoltam semmire.

Es 6 nem mozdult.

Mintha egy fels6bb, lenylig6z6 akarat uralkodott
volna e pillanatban foléttem, hosszasan néztem. Nem
tudom meddig. Azutan nyugodtan kimentem a moso-
hazbol, s halkan behGztam magam utdn az ajtot,
nehogy folébredjen.

Bementem a mi szobankba, hozzailtem Ujra a
leckémhez, s mintha egyszerre kitorl6dott volna emlé-
kezetemb6l az egész eset, rd se gondoltam tdbbé az-
nap. Jéizlen ebédeltem. Ebéd utan apa kartyamokakra
tanitott, s azon pompésan mulattam. Azutan lefekid-
tlnk, s én kis agyamban, mely a Firmiii dréval szem-
kozt allott, a legboldogabb békességben aludtam fé-
nyes reggelig. Nem emlékszem, hogy almodtam volna
valamit. Nem, nem almodtam semmit.

Maésnap délutan ismét, szinte ©nkénytelenil,
abbahagytam a tanulast és mentem a mos6hazba.
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Ugy tortént minden, mint el6tte vald nap. Korilbelil
egy Ordig néztem mozdulatlanul® az ajté mellé me-
redve, az alvd leanyt, aki meg se moccant. Es har-
madnap is odamentem. De ekkor az ajtényilasra fol-
ébredt Juliette, én pedig sarkon fordultam és ott hagy-
tam 6t. Hallottam™ amint szégyenkezve menteget&zott:
— Olyan meleg van s ugy elalmosodtam . ..
Talan azt hitte, hogy arulkodni fogok ra.
Azutan nem is lattam tdbbé. Nem jott a kas-
télyba. Eszembe se jutott, r4 se gondoltam. Csak ké-
s6bb kezdtem visszaemlékezni erre a kalandra . ..
Q@3‘ermek voltam,egj”szeri, vidam, jatékos gyerek.

Vili.

Tizenhdrom éves koromban kezdett nyilni lelki-
viligom, mint amikor a szilet6 hajnal szétszorja
els6 halvany sugarait a szirkilet 6lében. Banatos
lettem, ugyan miért? ...

Borongd reggeleim voltak, a jaték nem kellett
tobbé, édesapdm hasztalan keresett uj meg uj mu-
latsdgot, nem érdekelt az mar engem. A leckéimet
soha se tudtam; mindig egyedul szerettem volna
lenni; néha napokig nem tudtdk szavamat venni.

Ejszakéankint ram-ramkialtott agyabol Firmin
ur: — hat miért nem alszik? ...

Latta, hogy szemeim nyitva vannak s ragyogva
néznek valami rejtelmes, ismeretlen, messze vilagha*
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Igazan keveset aludtam; nem volt nekem semmid
de semmi testi bajom, nem fajt semmim. Azt a sulianc*
kori nyugtalansagot se éreztem, amelylyel a férfias-
sag keresi bennink a jogait; nem, testileg csak olyan
gyerek voltam, mint azel6tt — a tenyerem nem lett
forrobb, halantékaim nem lieviltek, csak eltanakocl-
tam valamin, valamin ... oh, dehogy tudtam volna
megmondani, hogy min!

De mégis, emlékszem: tavol, kddds homalyban,
fehér alakokat lattam. Jottek felém és szalltak messze,
messze, azutdn megint kozeledtek és megint tova-
lebbentek. Egyszer, egy sOtét éjszaka, egy hosszl
processziot lattam: hofehérbe 6ltozott kis leanyok
fehér viaszgyertyakat vittek és mentek, mentek. —
olyan kellemes, szelid benyomast gyakorolt ez a lat-
vany ream és csondesen, mint a langyos tavaszi es6,
sirni kezdtem.

Nappal a kert mélyében bolyongtam, a sévény
mentén, vagy Kkint a racs el6tt hiz6dé nagy utdn,
amely hosszd, hosszi volt, mintha a végtelenbe utaz-
nék le, és én szerettem volna végig, de egész végig

menni rajta.
Mindeddig csupan csak az emberekre s az alla-
tokra vetettem (igyet, — most kezdtem észre venni,

hogy a fak, a virdgok, a fivek, az égen Uszé felh6k
is élnek és él6 napsugar csillog a kert porondjan, a
harmatos péazsiton.

Ebben az id6ben rajzolddott emlékezetembe
egész pontosan és teli érzéssel annak a heljmek a
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képe, aliol laktunk. Szerettem a kastély iostott, nap-
ban csillogd elejét, — a torndc el6tt pompéazd tagas
jacint-dgyakat és a korllottuk kanyargdé rdzsaszala-
gokat. Addig is jollattam mindezt, de nem hatott
ram, nem érintett, se banatot, se 6romet nem ébresz-
tett a lelkemben. Most elragadtatassal vartam egy
szép Virdg bimbdzasat és emlékszem, hogy létrara
méaszva, egész aldott nap csokolgattam egy almafa
piroslo-fehér tavaszi viragait, egyenkint, mind, mind...

Miért, hogy az is éppen almafa volt, amelynek
a virdgait csokolgattam, nem pedig mas facska ? Ser-
dulé végzetem taldn mar ekkor elindult azok felé a
kis, stini lombu almafak felé. amelyek hej csakhamar
kivirdgzanak majd a domb talso lejt6jén, aztan min-
dig, mindig viragkodntdsben haléznak majd és egyszer
aztan orokre lehervad roluk a virag? ...

Volt a kertiinkben egy hatalmas libanoni céd-
rus. Furcsa fak ezek! Tavolrol nézve, mintha sird,
tomott, sotétzéld lombjai volndnak, olyan komor, mél-
tosagos fa, — aldja kerilve, sehol semmi z6ld, csak
izmos, bogos agai feketéinek, szinte mértani* rendben
helyezkedve ernyGs korondva. Konnyl folméaszni ra,
s pompasan el lehet rajta Gldogélni; a szomoru, fekete
lombok dvatosan rejtik el szem el6l az embert.

Gyakran, hirtelen kiosonva a hazbdl, ezen a
cédruson bujtam meg, font, a legtetején, — elnyuj-
toztam az izmos &gak kozt és ottmaradtam, elrej-
tézve szem el6l, egész estig.

CsOngettek ebédre, meg se moccantam; kialtoz-
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tak utdnam, niintlia nem is liallottam volna. Labai-
mat a fa torzséhez feszitve, jOl befészkeltem maga-
mat az 4agak kozé s wgy, enyhén ringatodzva, gyo-
nyor(iséggel almodtam az ég titokteljes végtelenébe
folottem elszallo felh6k kozé els6 abrandjaimat. Les-
tem az egyméasutan kigyuld apré csillagokat, az egyik
talan mosolygott, a masik halvanyan, szomonian fénj"-
lett,, Isten tudja ...

Firmin Tardieu ur azt talalta ki, hogy valami
er6teljesebb testgyakorlattal kellene kikuralni engem
ebb8l a mélasaghol, hogy majd valami alapos mozgas
szétkergeti az almaimat, — rabeszélte anyamat, hogy
kapasson a vadaszatra.

Vettek hat nekem egy puskat. A kutyamat.
Brillant-t, betanitottdk az aportirozasra, azaz hogy
el-elhajitottunk valamit s 6 utana rohant, fogai kozé
kapta és vidaman ugrandozva hozta vissza, boldogan
csovalva a farkat. Hogy majd iddvel igy fogja hoz-
zam hozni a lel6tt furjeket és foglyokat. . .

Dehogy is volt kedvem vadaszni!

Teli voltam irgalommal és szeretettel minden
él6 lény és minden létezd targy irant. Az a tudat,
hogy fajdalmat okoztam egy madarnak”® halalosan
fajt volna sajat magamnak.

A Kkertiink sodvényén nyilo apré rozsakat félre
hajtottam, ha tovis volt a kozelikben, mert gy
éreztem, hogy fajni fog a virdgnak, ha meg talalja
szdrni a tovis.
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A kutyammal, Brillanttal csavarogtam a mezé-
kon, de a puskdmat sohase vittem magammal. Szora-
kozasképpen, meg hogy a kutyamat is mulattassam,
el-elhajitottam neki koénny( kis lovagl6-ostoromat.
Ezt a kis ostort anydmtdl kaptam karacsonyra, egy
aranyalma volt a fogantydja.

Gyakran bizony hasztalan hizelgett Brillant,
nem volt kedvem jatszani vele, hasztalan ugralt mel-
lettem, r& se hederitettem. Azt sem hallottam talén,
hogy ugat, hogy nydszorog ... Almodoztam ... lgy,
a bardzdak mentén ballagva, lehorgasztott fével, az
els6 lépéseket tettem az almok dsvényén .. . Néha-
néha, mintha mar gondolatok is rajzottak volna &t
lelkemen, dallamos (temekben. A dallam is szegényes
lehetett, hat még a gondolatok milyen kaszéltak . ..

Megengedték, hogy egyedil tdvozzam hazulrdl,
egy foltétel alatt, hogy feléje se megyek a varosnak.
Szeget Utdtt ez a fejembe. Hisz anyammal hanyszor
voltunk a varosban, — miért ne lenne szabad nekem
oda egyedul is elmennem? Valami veszedelem fenye-
get a varosban? Micsoda veszedelem? Hisz mar nem
vagyok én olyan egészen kis gyerek! Azt tudhatnék,
hogy sokkal biiszkébb vagyok, hogysem széba allanék
valami rongyos utcagyerekkel, a ki ott golydzik meg
gombozik az utca kozepén. Talan attdl tartanak,-
hogy eltapos valami kocsi . . .

Jolelki, engedelmes fil voltam, hat szépen szét
is fogadtam. Feléje se voltam a varosnak.

Jartam a mezéket, a kutyammal; néha bizony
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elkalandoztunk nagyon messzire, soha semmi vesze-
delem nem ért bennlinket. Volt egy kedvelt helyink,
két fiizfa kozott, a patak partjan: fehér kavicsokon
csergett a kis patak és dusan nétt a zsdzsa a part-
jan. Ott minden olyan (de, zold, friss és hangulatos
volt Ledltem, nekitdmaszkodva a flizfanak, és elgondol-
koztam. Aagy konyvet vittem magammal és olvastam.

Mert ekkor, mar ekkor szenvedélyes olvas6é vol-
tam. Szerencsére, az én asztalom kulcsaval ki lehe-
tett nyitni apam Uveges-konyvtarat is, amelyben érin-
tetlentl UcsOrgott vagy szaz kotet konyv. Nemcsak
Ugy véletlenll jottem biz én ra, hogy az én kulcsom-
mal Kinyithatom az atydm konyves-szekrényét is, — de
hosszas és tlrelmes probalgatas utdn. A haz &sszes
hozzaférhet6 kulcsait végigprébaltam a kdnyves-szek-
rényen. Ott taldltam Odisszensz és Penelope derék fia-
nak, Telemakosznak a kalandjait, Delille abbé és
liliffon néhany koényvét, meg méas néhany ilyenforma
kényvet. Ha szorgalmam jutalmaul adjak, talan soha
feléjik se nézek, vagy legfoljebb foliletesen ha éatla-
pozom O6ket; bizonjmsan unalmasnak taldltam volna
ugy, inig Igy valosaggal elbéjoltak.

Leginkabb Telemakoszt szerettem. Ez az isteni
koltemény ugy lebilincselt, mint egy szines mese. Lel-
kemet eltdltotte bajaival, gyongédségre és hdsiességre
oktatott. Mindig magammal hordtam s amint egyedil
lehettem, azonnal olvasni kezdtem és Ujra meg Ujra,
tizszer is atolvastam egy lapot.



31

Ha maradt a lelkemben egy paranyi hajdani
Uide almaimbdl* ha tudom szeretni azt, ami szép, Ugy
ezt, érzem, csak annak a konyvnek koszénhetem!
Oh! az a szerencsétlen Ulisszesz, miért is hagyta el
a szép és nemes Kalipszét .. . Eukarisz milyen ked-
vés és szeretetreméltd! . .. Igen, maga az Udvosség:
mert ekkor mar értettem egy Kicsit a goroghoz is,
és iieni tudtam elképzelni, miféle veszedelem tadmad-
hatott volna, ha Mentor csak néhany nappal utdbb
akad tanitvanyara ott, a Ciprusz szigetén.

Hat minden varos olyan, mint Ciprusz, azokra
az itjakra nézve, akik egyedil jarkalnak benne?

Szémtalanszor voltam a vérosban, — de most,
az a gondolat, hogy egyedil menjek oda, Ugy hogy
sem apam, sem anyam, se Firmin Tardieu ur ne Ki-
sérjen, lassankint annyira elfoglalt, hogy masra gon-
dolni sem tudtam. A tilalom, hogy egyedil nem sza-
bad a varosba mennem, csak annal jobban ingerelt.

Nem, azt nem hittem, hogy ott a mi varosunk-
ban szentelt ligetek volnanak, hol lenge kéntdstkben
sétalgatnak a nimfédk, — de arrdl viszont szentil
meg voltam gy6z6dve, hogy ha egyedil megy sétalni
az ember, hat inkdbb latja mindenki, hogy mar nem
kis gyerek, hanem feln6tt és talan a jarokel6, fiatal
lednyok is inkdbb szdmba veszik . ..

IX.

Egyszer, — ha jol emlékszem, méjusban és va-
sarnap, — hosszasan csavarogva a bokrok kozt, a
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blza- és kukoricaflclekeii, a Pala-kastélylioz keriil-

tem vissza s letértem a domboldalon levezetd iitra®
a varos felé.

llyen vakmer&ség!
Nem, nem fogok a varosha menni, nem leszek

engedetlen ! ... 1d6m se volt ra elég, mert uzsonna
idejére haza kell térnem, maskiilonben kétségheesne
atydm s édes anyam is oda lesz!. . . Csak egy Ki-

csit erre felé sétdlok majd. Legalabb megnézem
messzir6l a vérost. Csak a vadmig megyek, onnan jol
latszik ... a rejtelmes varos, a kalandokkal teli
Varos . . .

Lassan haladtam a lejt6s uton, aprd, egyemele-
tes hazak kozott. Kutydm viddman ugrandozott mel-
lettem. Vasérnap volt s az emberek szépen fel6ltdz-
kodve ugy beszélgettek &t egymashoz, egyik ablak-
bdl a masikba, vagy pedig Kint Ultek a hazak el6tt,
a padokon.

Lattam jol, hogy mennyire néznek, vagy leg-
alabb is azt hittem, hogy néznek.

Eh ! hat van is okuk ra, hogy szemiigyre vegye-
nek ezek a . .. ezek a parasztok!. .. Mindenek-
el6tt én vagyok a fia azoknak a gazdag embereknek,
kik a Pala-kastélyban laknak, én vagyok az a fiatal
urfi ... Az is bizonyos, hogy megnézhetik &m a ru-
hamat is . . . szoval én nagyon, nagyon el6kel§ va-
gyok, selymes sz6ke firteim a vallamig érnek, arcom
fehér, mint a porcellin — ez a falusi népség orllhet,
hogy ilyet is lathat!
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csodalnak és irigyelnek is némileg. Bizony Isten,
lehet ra okuk !

Tehat kényesen lépegettem, még pedig az U
kell6 kbdzepén, hogy mindakét oldalrdl jél lathassanak.
Engem jol lathattak, de én se jobbra, se balra nem
néztem, doélyidsen, kissé oldalt szegett fejjel, moso-
lyogva haladtam, mintha valami boldog és fontos
gondolat foglalkoztatott wvolna, olyan gondolat, ami-
lyenre az ilyen parasztnépség képtelen.

Nevetek, ha eszembe jut. Katd, a majorosunk
felesége, szokta volt rolam mondogatni: — olyan
impertinens képe van a mi Kkis gazdanknak, mint
egy udvari aprodnak !

Igen, éppen olyan impertinens lehettem ekkor
is. Néha hanyagul, el6kel6én cir6gattam meg a kutyam
fejét, mikor ez felém-felém ugrott. ,,Bravo, Brillant!
Bi*av | *«... szdlitottam hanyagul, leereszked6leg, de
hangosan, hogy halljdk a hangomat, halljak, hogy
milyen masképpen cseng az, milyen tisztdn és milyen
parancsol6lag. Lassan mentem. Am lassak, hogy iine
egy olyan valaki, aki jarhat kénye-kedve szerint,
nem kell sietnie, — meg azért is, hogy annal hossza-
sabban bamulhassanak.

A tdvolban mér latszottak a véros széls6 hazai

Hogy kissé modort cseréljek, meg hogy meg-
mutassam, milyen pompdésan van dresszirozva a ku-
tyam, elhajitottam aranygombos lovaglé-vessz6met :
,Hozzad!"

TAVASZI ROMANC. 8



A lejtés uton gurulva vitte lefelé a fogantyd
gombja a konny( Kkis vessz6t, hol jobbra, liol balra
hlzva. Brillant mégis megcsipte s kdzepén fogai kozé
ragadva, viddm ugrandozasok kozepette hozta vissza
nekem.

Tobbszor egymasutan ismételtem ezt a jatékot,
i*eniélve, hogy ugyancsak amul a parasztsag.

Es amint igy. nem torédve azzal, hogy hova
esik, ismét j6 messzire elhajitom a vessz6t, — pana-
szos sikoltast hallok, mintha egy megbantott gyerek
jajdult volna fol. Oda nézek és latom, hogy ott balra,
négy virdgzo kis fa kozott, valami fehér moiisseline-
tdmeg mozog egy Oregasszony karjai kozt s hallom,
hogy keservesen zokog. Az Oregasszonynak pipacsok-
kal diszitett kalap volt a fején.

Es ebben a pillanatban, diadalmasakat székve
érkezik vissza elém Brillant, szjjaban a lovagld-
vessz6m, de raadasul ott libeg a fogai kozé akadva
egy darab fehér mousseline.

Rogton megértettem az egész helyzetet. A vesz-
sz6m odagurult a vasarnapi diszben Unnepld lednyka
elé, aki szileivel a kapuel6tti l6can ldogélt s a ku-
tyam, amint a vessz0 utdn kapott, tépett az 6 fehér
szoknydjabol is egy darabot.

Most a szegény ledny kétségbe van esve ru-
haja miatt, bizonyosan az volt a legszebb, az Unnepl6,
az egyetlen.

Ugy szégyeltem magam. Ha akad ott vala
merre egy alkalmas &rok, bizonyosan elbdjtam volna.
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Arra goiidoltam. hogy agyonutém a kutyamat, addig
verem . ..

Ezzel ugyan mire mennék? . . . Valamit mégis
kell csak tennem?

Félszegen sompolyogtam &ldozatom mellé, aki
sipadtan, fehéren, folyton zokogva reszketett anyja
karjai kozt.

— De kisasszony . . . kisasszony ... én, én, nem
tudom, nagyon sajndlom . .. En vagyok az oka . . .
I"gy sajnalom, én, én . ..

Az anyja — val6szinlileg tudta, hogy ki va-
gyok — iparkodott j6 arcot vagni a gonosz esethez,
meg akarta mutatni a kastélybelieknek, hogy azért
bizony idelent se esnek kétségbe egy moussseline-
kontds miatt.

— J6, j6 . .. Oda se neki. Ne tessék aggddni
nincs akkora veszedelem ! De Phénice, hadt nem szé-
gyenled magad, igy pityeregni ? Ki latott ilyet!?....
A te korodban, egy tizenot esztend8s leany, egy Kkis
szakadasért, mint egy gyerek, atyad-urad majd vesz
maésikat, annyi az egész . . .

Ez az Igéret, amelyre valdszinileg nem szami-
tott, félig-meddig megvigasztalta a leanyt.

Egy kékmandlis oreg ember jott elé a hazhol.

— Anyadnak igaza van. Ezért ugyan nem érdemes
olyan pataliat csapnod!

Es felém fordulva, hahotdzva mondta:

— Bezzeg, ha a labikrajabol harapott volna egy
falatot az a kutya, mi? Akkor lenne még hadd-el-hadd!

g*
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En nem tudtam, mit mondjak vagy mit tegyek,
Ugy homalyosan olyas valami jart az eszemben, hogy
majd elmesélem az esetet édesapamnak, & majd va-
sarol egy ruhat és elkildi ennek a szegény kicsikének.

Igen am, de akkor be kell vallanom, hogy le-
jottem sétélni a véarosba. Ez aztdn engem is meg-
ijesztett és még jobban Osszegabalyitott. No, én ugyan
eltalaltam, hogy hol kell a kutyam tudomanyaval di-
csekedni.

Nem igen vettek szdmba azutdn s én dadogva
valamit, kOszontve 6ket kétszer, haromszor, szép se-
besen elddalogtam onnan.

Iparkodtam vissza, a Pala-kastélyba.

X.

A domb athajldsdhoz érve, megélltam és vissza-
néztem.

Ott a tavolban lattam a csinos hazat, sitott
ra a nap, lilasziiili volt s az ablaktablai szirkék; a
négy furtds, viragzé kis almafa ugy fehérlett, mint
a napsugarak alatt foszl6 kod.

Sokaig elnéztem. Mar nem busultam, elblvolt az
a fehér, hofehér kontds, amelyet az imént lattam oda lent.

Mentem, hazafelé.

Néztem a kutyamat. A lovaglé vessz6m még
mindig a szajaban volt és ott lebegett az ajkai ko-
zOtt a mousseline-rongy is, — a fehér kontds leté-
pett darabja.
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Joformdn nem is lattam az anyja Karjai kozt
zokogd kis Kkisasszony arcit. Nem, az arcat nem is
lattam.

Kivettem a kutya fogai koézul a kdnnyd, lenge
szOvetet, Osszehajtogattam, gyongéden 6sszegbngyol-
tem és keblembe dugtam, barsonyzekém ala. A cslicske
kilatszott, mint egy havas, fehér szarny. Mentem,
mentem, lesttott szemekkel, meghatottan; mintha egy
édes, fehér madarka verg6dott volna dobogd szivem
folott.

XI.

Es ez a kis fehér mousseline-rongy okozta éle-
tem els§ igazi izgalmait.

Velem volt 06rokké, egész nap szivem folott
hordtam, az ingem alatt és amikor egyedil voltam,
sebesen el@vettem, megcsokoltam, forrén, lazasan, és
ismét elrejtettem.

Féltem, hogy el talaljak lopni t6lem.

Néha jatszottam is vele. Lementem a kert al-
jaba és fehér rozsdkat szedtem, azutan elbljva egy
nagy fa mogé, a rdzsaleveleket belehintettem, sokat,
sokat, és mikor telve volt, dsszefogtam a csiicskeit s
mint egy bolcsében, ringattam a leveg6ben, sebesen,
még sebesebben, és mikor a szertereppend fehér ré-
zsalevelek lagyan visszahullottak redm, nagyon bol-
dog voltam.

Ejszakankint késén aludtam el kis vasagyam-
ban, amely szemkozt allott tanitémesterem &gyaval.
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Amikor 6 liortyogiii kezdett — a gyertyat ren-
desen égve hagyta olyankor, amikor a szobaleany
elfelejtette beadni az éjjeli mécsest, — el6vettem
parndm al6l a mousselinemet s azon a lenge szove-
ten keresztiil néztem a gyertya langjat. Milyen ara-
nyos volt! Az abrandokon &t ragyogé ideal . ..

Miért kényeskedem én igy? Miért szerettem
én igy ezt a rongyot, amelyet a kutyam hasitott ki
egy fiatal leany kontdsébdl ?

Gyerek voltam még, de olyan gyerek, aki most
indul emberré. V4jjon szerettem 6t, 6t, azt a fiatal
leanyt, aki annyira sirt anj™a karjai kozott és akit
én rikattam meg? Hisz alig lattam ... Hisz felém
se fordult, rdm se nézett.

Ki tudja, gyonyorlséget szerzett volna, ha job-
ban latom? Taldn csinya volt és duzzogd, mint a
Kis polgarleanyok.

Valéban, én nem is gondoltam 0 rea, legaldbb
is nagyon ritkan, inkabb udvariassagbdl, hogy talan
mégis kellett volna kildenink neki, szegénynek, va-
lamit karpétlasul.

De nem gondoltam ra azzal a gyongédséggel,
azzal a vagygyal, mint gondolunk arra, akit viszont-
latni 6hajtunk.

A meleg tavaszi estéken foldobtam a levegGbe
az én kis mousseline-rongyomat és gy éreztem,
hogy ebb6l arad minden vii*agillat, ebbdl a langyos
esti szells, — és amint atcsillant rajta a hold



ezlstje® olyan ieliér, olyan fényes volt. nlintha a
holdfénynyel egyutt az égh6l széllott volna ald . ..

XIl.

Multak a heteké s utanuk a honapok. En is
néttem, lassankint egész kis ember lett belSlem. —
A fehér mousseline-darab elhervadt.

Igen, val6saggal hervadt, mint egy sarguld
rézsa: mar egy cseppet sem hasonlitott ahhoz a ruha-
hoz, IUQly akkor délutan agy fehérlett a napos utén.
Nem tudom miért, nem tudtam elhinni, hogy csak
elpiszkolédott és elvanyolddott, mint akarmiféle mas
rongy, hanem azt hittem, hogy — élt és most ime
meghalt.

A nagy cédms mogott, ahol hajdanaban a lec-
kéimet tanultam és els6 almaimat Aalmodtam, egy
bokros dombocska volt, — ott gddrot astam, keskeny
kis godrot, beléhelyeztem a sapadt rongyot, ezt a
halott nélkiil valé halotti kontdst, elfoldeltem s a kicsi
kis sirdombra tulipantot Gltettem és sirtam, sirtam . ..

Es akkor rea gondoltam, a leanyra, akinek
kontdsét én téptem 0Ossze, a lednyra, akit soha nem
lattam.

Halvanyan, elmosddé korvonalakban vei*6dtek

ossze eleinte lelkem &lmai, — belévegylltek egyes
leckéim emlékei, — a kertiinkben lengd, viragillatos
ringaté szelld, — a lajdalmas borzongas, mely akkor

futott rajtam keresztiil, midén eltemettem a fehér kis
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inousseliiie-rongyot, — és végre konokul szivemet
szoritva, ellenallhatatlanul nylig6zétt le az a vagy, hogy
lassam, megismerjem 6t . . . Azonnal megismerném,
— olyan fehér, tincléri lehet, mint a milyen a kén-
tose volt.

Es ugyanekkor valami 6sztonszerl idegenkedés
ébredt bennem irdnta. Kidbrandulastdl tartottam ?
Attél féltem, hegy hatha még se olyan fehér? . ..

Nem, akkor még, olyan fiatalon, nem féltem
eleve a csalodastél, — hanem az én gyermeki Kis
szivem édes rémiilettel dobbent meg valami ismeret-
len, valami sejtelmes el6tt, ami lesz és nemsokara
bimboba fakad. Az ontudatlansdg kora volt az, ami-
kor sejtink mar, de még nem tudunk.

Ehhez hasonlé érzelmeim voltak egyszer, egy
reggel. Atydm lassan, lassan, lialk lépésekkel veze-
tett a kertben egy exotikus ndvény felé s mondta,
hogy azon ma reggel, amint oda érlnk, egy ritka,
csodalatos, hihetlen szép virdg fog nyilni.

Dacéra ennek, minden aron latni akartam azt
a lednyt. Féltem t6le, de taldn éppen azért vagytam
utdna annyira. Elhataroztam, hogy lassan-lassan, halk
Iépésekkel, de hozzajutok, mint akkor reggel ahhoz
a csodélatos bimbohoz.

Béar csak ugy lathatndm 6&t, hogy u ne l&sson
engem ! igy én sem rémdilnék meg, és & sem ijedne
meg, amit latva, az én kis batorsdgom is Osszeszedné
magat. Kilénés, az a gondolatom tamadt, hogy 0 is
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azt fogja érezni, amit én, egymast rémitjuk meg
majd.

Egy reggel, amidén még mindenki aludt a Pala-
kastélyban, halkan kisompolyogtam a szobambdl, a
hazbdl, a kertbdl . . .

X111

ZOldéit koruldttem az egész mindenség ; a ku-
korica-foldeken, az utszéli arkok toltésein, a lucerna-
sokon és lent, a vérosszéli hazak fddelein és el6ttem
az orszaguton — a rozsak hajnal Ude lélekzete rez-
gett.. A koran keld pintyek riadtan csipegve rebben-
tek fol a bokrok kozul, amelyek mellett elhaladtam.

Az ut mellett, kétoldalt, a kis, alacsony, betett
ablakit hdzak még mélységes csendben bdbiskoltak.

Egy helyt harom fa allott egy csoportban s
egy forras fakadt azon a helyen, — szomori ma-
dérszé hallatszott.

Taldn még a fehér mousseline-ruhas leany is
alszik ? . . . Bizonyosan alszik ! . . . Hisz csak a ma-
darak és én vagyunk ébren. . . Ott alszik a lilaszini
kis hazban, amelyet most halvany-rozsas fatyollal de™
koral a hajnal. . . .

Hat én hidba keltem fdl ilyen koran reggel!

De legalabb latni fogom a hézat és a négy
virdagzé almafat, amelyek kozott ugy sirt az a leany,
az a fehér leany.

igy mentem, olyan halkan, szinte labujjhegyen,
az enyhe hajnali csondben, mint a milyen halkan
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jarunk —bar inegTirradt, — abban a szobaban, amel}-
ben még alszik a holcsé.

Lattam, lattam a hézat.

Nem, az akit lattam, az nem & volt, de a hir-
telen megn}41é zsaluk mogott lattam egy fehér ken-
dés fejet, amint egy kalitkara tekint és lattam, hogy
két mezitelen kar kiakasztja a madarkalitkat !

Elszaladtam.

Nem birtam sok&ig szaladni, térdeim megrogy-
tak, elestem. Es gy, halalra iaradtan, térdeimre
rogyva, lehorgasztott f6vel néztem vissza a hazra,
amelynek ablak&ban otc volt a fehér kendds fej, szinte
rezgett a rézsas hajnali kodben.

XIV.

Néztik egymast.

Karjait a kalitkdn hagyta, s arca felém volt
fordulva; én ott térdeltem az utdn és batortalanul
emeltem fol a fejemet. Néztlik egymast. C'sak két él6
ember volt a viligon — mi ketten.

Lattam és még se lattam, hogy milyen. igy
visszagondolva red, ma is Ugy képzeletben alkotom
csak meg magamnak azt, akit akkor lattam. Abban a
pillanatban csupan azt éreztem, hogy latom.

Akkor bizonyosan nem lattam arcvonésait, kis
kerek, sapadt képét, banatos szemeit, gesztenyeszini
hajat, szintelen ajkait, — nem lattam, hogy talén
nem is olyan szép és hogy vékonyka karjai olyanok
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voltak, niiiit két torékeny liatal ag. Gyonge vallaiii
sargas ing volt, a fején fehér f6kotd, amely két feliér
szalaggal volt &lla ald kotve.

Igazéan, alig emlékszem ra, hogy szép volt-e?
De azt hiszem, ha az égbdl szallott volna elém egy
angyal, azt se talalhattam volna szebbnek. Egy tiin-
dér megjelenése se gyakorolhatott volna redm meg-
rendit6bb hatast. Azt hiszem, 6 is ram ismert, — hi-
szen nem feledhette el azt a kalandot, amelynek szép
fehér kontdse esett aldozatul és engem, a kastélybeli
nrfit, jOl ismert az egész kornyék, — azt hiszem, 6
se tudott volna akkor teljesen szdmot adni magéanak
arrol, hogy milyen vagyok valéban.

Es bizonyosan 6 se igen magyarazta, hogy mit
keresek ott, mit csindlok, miért tarom feléje karjai-
mat . . . Csak nézett. Mozdulatlanul nézett 6 is.

Néztiik egymast.

Nem tudom, mennyi ideig maradhattunk Ugy,

mintha az (rben lebegtem volna ... Mintha csak
akkor éltem volna igazan, el6szor és azutan is csak
ezért fogok élni... Ez volt életem els6 pillanata.

Kocsizorgést hallottam.

Mintegy megrémiilve, hogy blnoén érnek, — fol-
ugrottam. De ahelyett, hogy visszafordulva, a me-
z6k felé menekiltem volna, — a haz felé futottam.

Es 6 nyugodtan az ablakban maradt.

Kozvetetleniil az ablak el6tt allottam meg. O
nem mozdult, s6t kissé kihajolt hozzdm. Szomorl volt
az arca és talan az én arcom is szomor( volt, bar
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kimondhatatlan gyényoriiséget éreztem. Es ott, az
ablak el6tt vartam valamire. Nem tudom, mire var-
tam, de bizonyos voltam benne, hogy most valami
nagyon kulénos fog torténni, valami pompas, valami
blbajos — mint mikor az az exotikus ndévény bim-
bot hajtott.

A kocsizorgés minél jobban kdzeledett.

Emlékszem, hogy beszélni akartam, de nem be-
széltem, csak az ajkaim mozogtak s meredt szemek-
kel néztem 6t és vartam . ..

Hallottam, hogy a kozeled6 kocsin karomkodik
a kocsis . .. No, most rajta csipnek ...

Ekkor hirtelen Kkorultekintett, mintha keresett
volna valamit, — az arca elborult, mintha nem ta-
lalnd azt, amit keres ... Egy tollat pillantott meg,
mely ott volt a kalitka racsajtajan, sebesen lekapta,
megcsokolta, lehajitotta nekem és betette az ablak-
tablakat.

Egy tengelice aranyos tolla volt.

A toll lassan ereszkedett le hozzdm, mint egy
aranyos pillangd, — utana kaptam, megragadtam
és ajkaimhoz szoritottam.

Mint egy Orllt, rohanni kezdtem, — egy eddig
ismeretlen gyonyor(iség eszemet vette. Szinte eltapo-
sott a kocsi, de én futottam, nagyokat ugorva, éne-
kelve, elénekelve minden dalt, melyet csak tudtam.

Olyan voltam, mint egy megvadult fiatal csikd,'
mely nyeritve vagtat neki a vilagnak.
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XV.

Valaki szalad utanam!

Tor6dtem is én vele. Enekeltem torokszakad-
tabol. Ismeretlen mamor pezsgett keresztill egész va-
I6mon és valami fonséges diadal érzete hevitett, hogy
daloljak!

Valaki véllamra tette a kezét.

Valami biint kovettem el s most elfognak és
bortonbe hurcolnak . . .

Talan nem volt jogom letérdelni ott az orszag-
Gton és nem volt szabad feléje terjeszteni karjaimat
és nem volt szabad elvennem az aranyos tengelice-
pelyhet... Es reszketett minden izem.

Csakhamar megnyugodtam.

Egy asszony volt. J6l ismertem ezt a nagy,
kovér, fiatal asszonyt, kinek az arcan 0Orokké pipa-
csok virultak. Annak a lakatosnak a felesége volt,
ki a Pala-kastélyba is dolgozott. Az ura vén, aszott,
roskadt kis ember volt, csak agy irgalombol halt
meg benne a lélek, — ha dolgozni ment, rendesen a
felesége cipelte utdna a nehéz szerszamos tarisznyat.
NyomorUsagrol panaszkodott s rendesen adattam
nekik holmi maradékot a konyhdban. Azok szerint,
amiket a cselédek beszéltek rola, nem nagy tisztes-
sége lehetett a kornyékbeliek el6tt.

Mit akar?

Szinte fiiladt, Ugy szaladt utdnam. Nevetett
igy szolt:
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— Hat gy vagyunk! Ejnye no! ... Koran kel
a kis kakas.

Nem értettem. Azt hittem, hogy valamelyik
majorbdl bitangjaba tévedt kis kakast emleget.

— Es — folytatta azutdn. — amint latom,
Lambade kisasszonynak kukorékolunk!

Lambade kisasszonynak ? Nem ismertem senkit,
akit gy hittak volna.

— lgen. igen! A kis Phénice, a ké&farago
lednya.

— A\i igen, emlékszem! Emlékszem! Phénice-
nek hivtdk azt a fiatal lednyt, akinek a ruh4jat
Brillant Osszetépte — azt, aki az imént kihajlott
hozzdm az ablakbdl.

A lakatosné hangosan félkacagott. Valdszinileg
nagyon furcsa arcot vdgtam e név hallatara.

igy szolt:

— Nem kell azért pirulni (tényleg -elpirultam,
éreztem, hogy hévil az arcom) — és nem lesz &m
olyan bajos taladlkozni a kicsikével. Este, amikor
apja-anyja lefekudt, vagy koran reggel, amikor még
alusznak ... Majd eligazitjuk ezt szépen! A Kkertjik
szomszédos a mi Kkertlinkkel, &ssze-vissza egy ala-
csony fal van kozottink. Az ©6n kordban konnyen
birja még magat a legény. 0 meg a foldszinten hal. . .

Kémilve hallgattam szavait — rémilten, mint
amikor egy pokot veszink észre magunkon.

Menekiltem. Nevetve kidltott utanam:
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— Csak tessék parancsolni velem! Ezer érom-
mel. Meg* aztdn szivesen segitek én a szerelmeseken!

Szerelmeseken!. . .

Azt mondta: Szerelmeseken! Orémemben fol-
sikitottam.

Mindent, mindent megértettem. Tudtam mindent.
E sz6 megmagyarazta a helyzetet, most mar lattam
vilagosan — magamat, az életet s a vilagot.

Hogy nem jutott ez az eszembe mar el6bb?!

Igen, igen, szerelmes vagyok.

XYI.
Igen. csakugyan szerelmes voltam. Igen, igen,
szerelmes. Oh, Istenem! . .. Mekkora gyonyoriiség-
volt az!

Az a szomor(, hogy kés6bb, amikor megvéni-
link vagy vénilni kezdink, csak homalyosan emlék-
szlink mar vissza els§ szerelmiinkre, mint egy szép,
boldog pillanatra, amely elszallott, miel6tt megragad-
hattuk volna. Futé felh6i lelk(inknek, amelyek atsu-
hantak lagyan, fehéren, ott messze, lelkiink els6 sej-
telmeinek lathataran. Azt se tudjuk, hogyan voltunk
boldogok. De mégis, azt tudjuk, hogy boldogok
voltunk.

Keresem, er6ikddok, — hogy taldlhatnék vissza
ahhoz a régi, régi boldogsaghoz . . .

Hasztalan, — elfelejtettem, vége van, meghalt.

Annyi bizonyos, hogy még igy is, e sorokat
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irva, boldogabb vagyok és tébb g™onyoriiséget érzek™
mint valaha azéta ...

Halvanyan egy kicsit emlékszem . . .

Szinte nevetséges: iigy képzelem, hogy olyan
volt a szivem, mint egy csésze, telve cukros tejjel®
— egy csésze, melyet langyos vizbe &llitottak melegedni
és idlmelegedett és érezte, hogy milyen édes, cukros
az, ami benne van. Egész valémat gyonyor(ség jarta
at, fehér, véghetetlen .. .

Olyannak lattam a vilagot, amilyennek soha
ezeld'tt. Az egész természet Ujra élt szdmomra, az én
szerelmemb6l &radt red minden napsugar. Megtalal-
tam benne 6nmagamat. Testvérem lett az enyhén ci-
rogatd szell6 és a perzsel6 szél, testvérem a nyil6 vi-
rag, a harmatra szomjazé — és jO voltam és vidam
voltam. Ugralni szerettem volna egész nap. Négyesé-
vel nyargaltam fol a lépcsén, nyakadba borultam édes
apamnak s megfogva anyam kontosét, mamorosan
csdkolgattam annak selymét.

Leckedrank alatt ki-kiharsant bel6lem a ne-
vetés.

— Mit nevet? — kérdezte szigorGan Fir-
min ur.

Ostobanak tartottam &t, hogy még azt se tudja®
miért nevetek, pedig magam sem tudtam. De olyan
boldog voltam. Azt a gyonyor(iséget éreztem, amelyet
a feészkébll el6szor kirebbend madarka érezhet és
oda menekiltem a nagy cédrusfara, hol gyermekko-
romban annyit almodoztam. Mert most, most mar
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nem voltam tobbé gyermek! Ember lettem, hisz mar
szerelmes voltam!

Jartam, keltem, fol s ala, a vilagért nem
tudtam volna egy helyt maradni, csiklandozott min-
den csopp vérem.

Megddbbenve gondolom el, hogy annak, akit
szerettem, Lambade Phénicenek, a tépett ruhaju
leanykanak, annak, aki a tengelice-kalitkat kiakasz-
totta az ablakba, jéformén alig jutott hely az én
féktelen gyonyoriiségemben, 6 inkdbb csak oka volt s
nem targya az én mérhetetlen boldogsagomnak. Szeret-
tem 6t .. . De mindenekfol6tt, csak szerettem. Maga
ez az érzelem, amelyet 6 okozott, ugy eltakarta el6-
lem 6t magat, hogy 6 akar azonnal elenyészhetett
volna, én azért csakolyan boldog lettem volna.

Ez nem egy szerelem volt, ez maga a szere-
lem volt.

Istenem! Hogy szerettem!... Es csokjaimmal
halmoztam a levegdt, mely korilvett.

Mégis mar ezutdn minden reggel lazasan siet-
tem le a mez6kdn at a varos felg, lattam a lilasziiil
kis hazat, a szlrke zsalugatereket ... és néztik
egymast minden reggel, Phénice meg én . ..

Egyszer sebesen hétrahuzddott az ablakbdl
kijott a hazbdl, athaladt a virdgz6 almafak alatt
befordult a hdz mdogotti sikatorba, s intett, hogy
kdvessem.

Egyedil voltunk a kertek alatt elhizodo 6s-
vényen.

€. MENDKS : TAVASZT ROMANC. 4



XVII.

Nem szoltunk egy szt se, meg se moccantunk.
A szivem gy dobogott, hogy azt hittem, kirepil a
mellemb6l, mint egy megriasztott madar. Nem tudom,
6 mit erezett, de azt hiszem, csak Ugy volt, mint én.

Lehorgasztott fével alltunk egymas el6tt.

Emlékezem, hogy fehér harisnydk voltak a
labain és kivagott lakkos cipék. Bizonyosan a leg-
szebb, a vasarnapi cipell6it huzta fol erre az alka-
lomra, taldn éppen azokat, amelyek akkor voltak a
labain, mikor szép fehér kdntosét dsszetépte a kutyara.

Egy éarva szOt se szoltunk egymashoz és a
szemeinket is behunytuk.

O mozdult meg el6szor, én akkor feléje Iéptem,
kezem a kezéhez ért, s a kis ujjammal megszoritot-
tam a kis ujjat. Oh! milyen boldog voltam! ... Csak-
nem beléhaltam.

igy, kézen fogva egymaést, lehorgasztott fével
elindultunk a Kkis 6svényen, a szendergd kertek al-
jaban.

Valami édes, blibdjos érzelem luktetett at meg
at egész lényemen, a boldogsdg méamora aradt belém
azon a kis ujjon keresztil. Hova lett azéta lelkem-
nek ez a fogékonysaga?! ... Hova az a bubaj,'me-
lyet e kis n6i ujj érintése ébresztett! Hany, de hany
szépséges alak mellett fagytam azota jozannd és
kdzonyossé . . .
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Egy 4arva sz6t se széltunk egymashoz. Csak
mentink. Néztem az utén hever6 kavicsokat. Hall-
gattam, amint meg-megsurran a kavicsokon a kontdse.

J6 messzire lehaladtunk igy, s aztdn vissza-
tértiink. Midén a hazhoz értiink, megint visszafordul-
tunk a kis dsvényre.

Es ismét visszatértiink és ismét neki indultuiir,
és Ujra és Ujra ott mendegéltiink egyméas mellett a
keskeny 6svényen, halkan, lehorgasztott fével, egy
arva szot se szolva.

Nem gondoltam én semmire, csak arra, hogy
lar igy tartana ez minddrokké. Talan belehalok, ha
egy sz6t ki talalt volna ejteni!

igy mentlink, mentlink, a kis ujja az én Kkis
ujjamba volt kulcsolva, — talan vannak boldog kiralyok
is, én boldogabb voltam minden kir&lynal.

Harangsz6t hallottunk, az dra tdtt. Phénice
ekkor elfutott, egy szdt se szdlva bucsuzéul.

Nem sz6ltunk egymaésnak semmit, de azért
masnap reggel és minden reggel, ugyanabban az
6rdban, ugyanazon az osvényen ismét talalkoztunk a
kertek alatt.

XVIII.

Nem mertem neki megmondani, hogy: szeretleh!
Nem mertem ezt kiejteni, de hisz minek is.
Olyanok voltunk mint két fadg, amelyek ugyanazon
a tén hajtottak, —Kkét lelke egyazon szerelemnek. L4-
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gyan, halkan simultunk egymashoz, mint szélcséndes
hajnalon a falombok.

Nem is ismertem &t. Nem, igazan nem tudtam”
hogy milyen. Taldn szép wvolt .. . talan csunya
volt . . . imadtam, de nem ismertem &t. Haragudtam
magamra, hogy miért nem vallom be neki szerelme-
met,— mert sokkal inkdbb vagytam a sajat valloma-
somra, semmint az Ovére.

Talan a ragyogé reggel, talan az eléttink el-
terlil6 napsiigaras mez6k okoztdk, hogy olyan szota-
lanok és bétortalanok maradtunk.

Eszembe jutott a lakatosné ajanlata. Csak egy
alacsony fal vélasztja el a két kertet. Ha egy éj-
szaka mégis elmennék, a lakatosék kertjéb6l konnyen
atjuthatnék a falon és mivelhogy Phénice szobajanak
a kis ablaka éppen a kertre szolgal, ott pompéasan
beszélgethetnénk egyméssal, 6 meg én, 6 a szobaja-
ban, én pedig akertben, az ablaka el6tt . ...

De mintha csak ellenem eskiidtek volna, vala-
mennyi zar remekil szolgélt a Pala-kastélyban A
lakatosra nem volt szilikség s igy a lakatosné se
jart a kastélyba, egyenesen hozza pedig nem mer-
tem elmenni . . . Vakmer@ségre vetemedtem! Egy
késsel lefeszitettem a pince lakatjat; mar most aztan
el kellett kildeni a lakatos utan.

A homalyos lépcs6hazban szélitottam meg a

lakatosnét:
— Ma este elmegyek, ereszszen be a kertjébe.
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Azt mondta, hog} ebbdl még valami veszede-
lem lehet. Ha megtudjak, hogy velem cimbordi . ..
Lambade asszony és az ura szegény emberek ugyan,
de nagyon tisztességes népek, akik becsilet dolgaban
nem igen tlrnék a tréfat. Persze, ha nagyobb le-
gény volnék, ha meglett ember volnék, ha feleségul
vehetném a leanyukat, akkor persze masként allana-
nak a dolgok! Bizonyosan nem vennék zokon, hogy
vejukké legyen a kastélybeli iirfl. De csak efféle
szerelmeskedést! . . . Err6l sz6 sem lehet! ,Nagyot
reszkiroznék!* — mondta a j6 asszony és hozzatette
azt is, hogy Lambade mesternek, mint afféle kéfara-
gonak, rendesen jo sulyos k&vagod szerszdmok szok-
tak a kezetgyében lenni és Lambade mester nem
valami komotos természetli ember. Konnyen jar a
karja s ha valakit f6be talal Kkollintani: hét az is
azé lehet! .. . Széval héat az lett a vége, hogy —
adjak tiz frankot.

Tiz frankot? . ..

Ossze-vissza tiz soum ha maradt a mult vasar-
naprol.

— Varjon csak egy kicsit! — szoltam neki.

Anydm ekkor éppen nem volt a szobdjaban. Az
Uveges szekrény ajtaja nyitva volt, sebesen kivettem
a kis barsonydobozt, amelj*ben a pénzét szokta volt
tartani, — belemarkoltam s kivettem két, vagy harom
pénzdarabot, ahogy éppen a kezembe Kkerdilt.

Azutdn szaladtam a pénzzel a lakatosnéhoz ;
halantékomat kiverte a hideg verejték. Neki adtam
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valamennyit, lehetett iigy harminc-negyven frank.
Megegyeztiink, hogy éjiéi utdn varni fog a kapuja
el6tt.

Szinte ajultal! rogytam le a lépcs6re. A rémi-
lettél 2. .. Mert loptam ?. .. Nem, hanem mert ma

éjjel ott leszek a kertben a Phénice ablaka alatt.

XIX.

Igen, de hogy jutok el oda az éjszaka? Hogy
jutok ki a szobankbdl Ugy, hogy Firmin ur fol ne
ébredjen, hogy a kastélybeliek kozll senki észre ne
vegyen? Ejszakéankint bezartak a kastély osszes Ki-
jaratait, édesanyam maga nézett 'utdna esténKiiit,
hogy az 0Osszes kapuk, ajtok és ablakok jol be le-
gyenek téve, azutdn Osszeszedte a kulcsokat és a
parnaja ala tette.

Lehetetlen ...

Mégis, minden aron ki kellett jutnom, a laka-
tosné mér talan var redm, és Phénice is értesitve
van, § is véar ! Beszélni fogunk és nézzik egy-
mast egész é€jjel, liajnalhasadtaig.

Igen, minden aron ki kell juthom a kastély-
boll ... Es azt hiszem, hogy vannak pillanatok®
midén a véletlen koriilmények engedelmes cselédjeivé
aldzkodnak az elszant, er6s ember, s6t gyermek
akaratanak, mert mégis (gy tortént, ahogy én
akartam.



Még- ma is reszketek, ha arra gondolok, hogy
horzongtam és dideregtem akkor este, mialatt whis-
teztek és a teat szolgaltak iol . . .

Nyugtalanul lestem szileim minden pillantasat.
Firmin ur mozdulatait, a tea-siteményekkel szolgéld
inas magatartdsat. Mintha mindenki az én vesz-
temre torne, mintha mindenki éberebb lett volna
akkor este!

Tiz Ora lett. Eszeagdbaii sem volt senkinek,
hogy aludni menjenek. A tea is erfs volt, szokatla-
nul er@sebb, mint rendesen, mintha ez is sz&ndéko-
san tortént volna igy. Nem fognak jol aludni; vagy
talan el sem tudnak majd aludni az er6s teatdl . . .

Végre anyam folallt. Ebben az draban szoktak
volt becsukni a kastély Kkijaratait. Az inast szdli-
totta. De én Kkértem:

— Majd én veled megyek, mama!

Es egy lampat vettem a kezembe.

Mar ekkor megvolt a tervem.

— Jo, gyere! — szOlt anyam.

Sietve mentem ki a lépcséhazba s lefutottam
azon ajto felé, amelyen at az éjszaka ki szerettem
volna jutni.

— De hét ne siess gy, nem latok itt a sotétbeji.

Anyam utolért, de mar akkorra kétszer-harom-
szor raforditottam a zarra a kulcsot. Iparkodtam,
hogy ment6i jobban nyikorogjon.

— Ez megvan! — széltam s Aatnyujtottam
anyamnak a kulcsot.
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— Bezértad jol? Kétszer kell réaforditani!

Csaknem ineg-eskiidtem. liogj” haromszor-négy-
szer is raforditottam. Be is zartam én azt, de aztan
liirtelen és halkan visszanyitottanL Tgy most majd
Kijuthatok a kastélybol. Pompéasan kezdédik! Csak
az volt az 6rdogség, hogy egy csengetyu is volt a
kapu folétt s valahanyszor benyitottak, az okvetetle-
nil megcsendiilt, még pedig élesen, nyugtalan han-
gon, mint egy kis halalharang. Egy csendillése fol-
verné almahol a kastély dsszes alvoit. Mit kellene ki-
talalni ez ellen? Ugyan mit? ... Majd valamit Ki-
eszelek!

Anyam azutdn maga csukta be a tobbi ajto-
kat, betette az ablakiablakat és bevitte az 0sszes
kulcsokat a szobdajaba, elmondva, mint minden este
rendesen, hogy soha se lehet az ember eléggé Ova-
tos, ann}" a csavargé a vidéken! De igy, héla Is-
tennek, nincs mitol félni, senki be nem johet a
hazba, de ki sem mehet egy lélek sem. Talan ne-
vettem volna ezen. ha nem reszketek annyira, mint
reszkettem.

Es emlékszem. . .

Itt vagyok a szobéankban. Tanit6-mesterem ott
fekszik a masik 4ag}*ban, lesem, de nem akar hor-
kolni. A mély csondben szenderg6 kastély ablaktab-
lait dongeti a szél. Iszonyd szél kerekedik, tépi a
falombokat s a levelek csattogva ver6dnek &ssze,
behallatszik hozzdm a didergésiik. Oh ez borzasztd
lesz az utdn. ez a széll De nem, hisz csak
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anndl nagyobb biztossdgban leszek, legaldbb el-
nyomja a zajt, amelyet Iépteim okoznak, amikor
kiosonok a kastélybol. Mozdulatlanul lesem, hogy
Firmin ur elaludjék, liogy mindenki elaludjék a kas-
télyban. Elgondolva vakmerdségemet és mindazt, ami
Jnég ma este el6ttem all, — halantékaim lazasan
luktetnek, gerincemen a hideg borzong végig, mintha
egy darab jég olvadna szét a tarkom alatt és az
csurogna le a hatamon.

Firmin ur horkolni kezd!

De hisz az éjjeli mécses meg van gyujtva! Nem
merek felkelni, mert mit szdlna tanitdmesterem, ha
liirtelen felébredve, latna, hogy 6lt6z6m? Ki kell

fajni a mécsest . . . Igen, de hatha arra talal fel-
ébredni Firmin ur, hogy egyszerre sotét lesz a szobéa-
ban? ... Mindegy, el kell fGjni a mécsest. De

hogyan ? A mécses ott all egy alacsony Kkis asztalon,
az ablak és az A&gyladb kozt, elég messze télem, de
hatha mégis elérem. Kisértsik meg. El6rehajlok,
amennyire csak lehet, de nyikorogni kezd alattam az
agy. Firmin ur abbahagyja a hortyogast! Felébredt?
Nem, ismét hortyog. Ismét nekinyujtodzom, iparkodom
elérni a mécsest, 6sszeszedem minden lélekzetemet, a
langocska meglibben, de nem alszik Kki.

Még jobban el6rehajoltam és fdjtam . ..

Felsé testem sulya Kkirantott az agybdl, leestem
és magammal rantottam az asztalt s az éjjeli mé-
csest. Az esés zajat elnyomta egy heves szélroham,
amely odakint csapkodta az ablaktdblakat és esze-
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veszetten forgatta a kastély négy csikorgé szélka-'
kasét.

Nem mertem moccanni.

Lassankint csond lett a szobaban. Firmin nr
békésen horkolt.

Most hat 6ltdzziink !

Négykézlabh maszok a ruhdim utan. Az agy ele
egy székre raktam Oket. Tapogatva keresem, —
nem taldlom a széket és nem taladlom tdbbé az agya-
mat se. lgen, értem! — a hirtelen esés és a hirte-
len sOtétség egészen Osszezavart, nem tudok tajéko-
zGdni, eltévedtem a sajat szobamban.

lgy négykézlab méaszva, valo6szinlleg tavolabb
jutottam az Aagyamtdl, ahelyett, ljogy kozeledtem
volna hozza.

Legjobb lesz nem mozdulni! Ha a véletlenre
bizom magamat, még a mesterem agyaba botolhatok,
A hortyogasa azonban figyelmeztetett, hogy merre
felé nem szabad mennem és a helyes iranyba terelt.
Kataldltam a kabatomra, cipbmre és a nadragomra.
Visszafojtott lélekzettel szedtem magamra ruhdimat
és halkan, 6vatosan sompolyogtam az ajté felé. Ci-
pbimet a kezembe fogtam s majd csak akkor fogom
félhazni, ha kiint leszek, hogy ne zordgjek a padlén
s a lépcsokon.

El6renyujtott karokkal tapogattam az utat.
Valami sikos, hideg akad a kezem ald — Uveg.
Ismét iranyt tévesztettem, az ajtdé helyett az
ablak elé keriiltem. De most méar legaldbb tudok
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tajékozddni, az ajtd egészen szemkozt van az ablak-
kal. Megfordulok és lassan, Ugyelve, mint a macska,
pihegni se merve, — eljutok a szoba masik felébe.
Valami inegcsérren a labam el6tt, gurulni kezd s.
belecsapddik az &gy lababa. A porcelanmécses volt.
El vagyok veszve, mesterem a nevemen szélit.

— Mi az, mi? Nem alszik?

A veszedelem talalékonynya tesz. Egy hosszut,
mélyet asitva, tompa hangon, mintha a paplan aldl
felelnék, igy felelek neki:

— lgen .. .igen ... alszom. .. Eii alszom...
Mar tudom . . .méar tudom a leckémet. . .

Firmin ur befordul, nyikorog alatta az agy. Es
hortyog tovabb.

A siker neki batorit. KinyGjtom a kezemet,
megfogom a kilincset és menjink. . . Nem, vérjunk
be egy szélrohamot.

A szél csakhamar megsegit, veszetten volt.
Lenyomom a Kilincset, kinyitom az ajtot és ime kint
vagyok a folyosén, nem is teszem be magam utan az
ajtét... Megszolal bennem a lelkiismeret: a legcseké-
lyebb léghuzam megért Firmin urndk és menten el6ve-
szik 6t reumatikus fajdalmai. Szegény ember! milyen éde-
sen alszik!... Nem akarom, hogy miattam legyen;
beteg! ...

Jbllehet elcsondesedett a szél, visszafordulok és
halkan, nagyon halkan beteszem az ajtot.

Azutdn mezitldb botorkéalok végig a folyoson,
szerencsére vastag, puha sz6nyeggel van beteritve az
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egész folyosd. Zaj nélkil haladhatok el anyam és
atydm haldszobdja el6tt. De hogy dobog a szivem !
Ha most hirtelen megnyilnék ez az ajtd és ott allana
atyam, fehér haldingében, mint egy Kisértet ... De
nem, minden jol megy, semmi zaj, sotét van .. .

Megkapom a lépcs6-karfat s megyek lefelé.
Mintha sulyos, &lomba dermedt Iélekzettel volna
zsUfolva az egész haz ...

Jaj!'. ... Megraz a rémdlet......... Valami
éles, széaraz hang zOrég Vvégig a lépcs6hazon.
Az egyik cipém talpa 0t6dott a lépcs6-racsha . .
Edgton jonnek . . . rajtacsipnek ... majd kérdik,
hogy mit csindlok itt, hogy hova megyek ... De
semmi, minden alszik. Hala Istennek!

Erzem mezitelen talpaim alatt a mozaik met-
sz6 hidegségét, tehat lent vagyok az als6 tornacon

A nagy ajté nyitva lesz, hisz magam forditot-
tain vissza a zarjat az este. Most hat. . .

Igen, de a csengetyll, az a borzaszt6 csengetyii!
Barmily 6vatosan nyissam is ki, menthetetlentl meg fog
csendllni. Masutt pedig ki nem juthatok a hazbdl,
cwsupan csak itt. A csengetésre folébred az egész
haz. Azonnal rohannak majd a lépcs6kre, a lanito,
atydm, anyam, a cselédek lampakkal, Kkialtozva, ré-
milten ... Es az udvaron (voltének majd a ku-
tydk és az egész kornyék folriad . . .

Mit tegyek?

Szerencsémre egy locaba Gt6dom.

Erre egy oOtletem tamad.
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Hatha odavive a l6cat az ajtd elé, folinasziiék
rajta valahogyan a csengetyiiig, megfognam a csen-
getyl nyelvét s azalatt a masik kezemmel kitérhat-
nam az ajtét Ggy, hogy a csengetyli meg ne zOiren-
jen . . . Akkor azutan leszallnék s kényelmesen Kki-
juthatnék.

De téarva kellene hagynom az ajtét, hogy visz-
szatérvén, bejuthassak ismét gy, hogy a csengetyl
el ne &ruljon ... De hétha majd valami csavargo,
Igy nyitva kapva az ajtot, folhasznalja a kinalkozo
alkalmat, betdr a hazba és lopni, rabolni és talan
gyilkolni fog?. ..

Szinte sirva fakadok arra a gondolatra, hogy
bantani talaljak édesapamat, akit annyira szeretek s
aki Ugy szeret engem, — édesanyamat, — jé tanito-
mesteremet. Nem, nem megyek, jollehet ott lent, ott
a kertben Phénice ...

Hirtelen egy méas otletem tamadt.

Ott, a lécan allva, sebesen kitépem a kabatom
bélését, jol telittmdm vele a csengetyl kelyhét, de
Ggy, hogy az ugyan meg nem csérrenhet. igy mar
most batran mehetek és vissza is.térhetek és jol be
is tehetem az ajtot.

Batran ugrém le a lécardl, — cip6im a zsebem-
ben vannak, mezitelen labaim nem okoznak semmi
zajt a mozaikon — kinyitom az ajtét. Kint vagyok,
Ugyesen beteszem magam utadn és most, segit a szél-
vihar és ragad magaval!

Mint az ostor alatt pergd csiga, neki a rdzsa-
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alénak, le a kuls6 racsozatig. Be van csukva: nem
tesz semmit. Hanyszor masztam iajta at jatékbol!
Hopp! és kint vagyok az orszaguton.

Az éjszaka vilagos, hogy meg ne lassanak a
kastély ablakaibol, neki eredek a gabonaféldeknek,
be a kaldszok kozé és futok, futok . ..

De hirtelen félni kezdek.

Mintha egy egész hadsereg vagtatott volna
utdnam, rémitd zajjal, egyenesen utdnam. Hasztalan
futok, barmily lélekszakadva, elfuladok, lerogyok
azonnal, 6k csak jonnek a nyomomban, érzem G&ket
magam mdogott, nincs tébbé menekvés, azonnal utdl-
érnek ... Hallom, hogy szitkozédnak, hogy ordita-
nak boszut lihegve, dihdsen, iszonylan fenyegetve,
visszahurcolnak és mar itt vannak, nemcsak mdgot-
tem, de oldalt, jobbra, balra, mellettem, el6ttem, min-
denitt, korulfogtak, megrohannak, csikorogva, csat-
togva, dordégve zudulnak redm . ..

Es én i®milve nyargalok boki'on, barazdakon
at s nem veszem észre, hogy hisz egy nagy tébla
kukoricatdldon vagtatok és a széradt korok csapjak
azt a rémuletes zajt, amint harsogva hajlanak és tor-
nék le mdogottem.

Végre kijutok az utra s nem latszanak a kas-
tély ablakai. Talpam csupa seb s most a kavicsok is
szaggatjak. Megallok egy pillanatra és i6lhuzom a
cip6imet. Azutadn ismét futdsnak eredek és ime —
itt a négy kis almafa, halvanypiros viragcsillagokkal
hintett agait hevesen razza a szél.
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A lakatosné ott lesett a kapuja el6tt.

— Jojjon! Jojjon!

— lgen.

Egy alacsony, sotét, gyands folyoson vezet ke-
resztill. Fogja a kezemet, s megyek utana.

-- A 6 az, hogy azutdn a Lambadeék Kertjé-
ben larméat ne csapjon! Az Oreg nyitott szemmel al-
szik, mert Orokké attdl tél, hogy reggel nem Keltik
fol elég jokor és elkésik a mihelybdl. Toltott puska
I6g az 4gya folott. No, ha rajtacsipné az uriit . . .

A lakatosék haza mdgoétt sompolygunk. Egy
alacsony, csak Ugy agyaghol s durva terméskdvekbdl
Osszetdkolt fal elé jutunk. Egy pillanat alatt ke-
resztlil maszom; egy szegényes, kis kertben vagyok,
amelyre teljes arnyékot vet a hdz. De a haz tovében,
egészen foldszint, vilagossag dereng. Az a Phénice
lampdja, — nem fekiidt le, engem var. Oldalt kerii-
Iok a vilagossag felé. Lent, egészen lent, ragyog,
mint egy foldre hullott csillag.

XIX.

A kis kertben, a két magasabbam nyil6 fold-
szinti ablak volt a Phénice szobajanak egyetlen
ablaka, valami hosszu, keskeny, mély nyilas, inkabb
olyan pince-szelel6lyuk, mint ablak.

A szoba is inkdbb pince volt. Ez a mennyei
kis teremtés a fold alatt lakott.
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Kozsdas, fekete vasrdcs volt a nyilé (veg-
tdblaia el6tt, keresztformaban osztva négy, még
kisebb lyukra azt a lIyukat. Egy fej &t nem fért
volna rajta.

Ide jottem én ezutdn éjszakankint s térdre
borulva a kis ablak el6tt, &bitattal fogtuk egymas
kezét.

Arra mar nem emlékszem, hogy mit beszéltem
neki. Batrabb voltam mint nappal, ott a kertek
alatti osvényen; egy-két szt megkockaztattam, de
mar nem emlékszem redjuk. Egymas kezét fogva,
mennyei gyonyoriiség lengett at szivemen, eltdltotte
egész valémat, a torkomra tolult és taldn szavakba
ver6dott, és talan ezeket mondtam el neki. En csak-
Ggy nem tudtam, hogy mit beszélek, mint ahogy nem
tudja a csicsergd madar. Pedig milyen hévvel, mi-
lyen édesen csicsereg, ha elkdvetkezik szerelmének
ideje!

Gyonyorliségem artatlan aradozasai kozé bizo-
nyosan vegyilt tanult leckéimbdl is valami. Oh mi-
lyen banalis lehettem! Es milyen fonséges! ... Erez-
‘tem, hogy remeg remeg6 kezemben az & draga
kis keze.

De 6 6 nem sz6lt soha.

Tobbé nem gydjtott lampat, néman, a sotétben
vart ream és néman Ult a sotétben, amikor egyutt
voltunk. De ez a csond rezgeti és reszketett a so-
tétség.

O is reszketett folyton — fogtuk egymas kezét"
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halkan suttogtam és forré lelieletemmel telt meg
koralottink az éjszaka.

Ma tudom csak elképzelni, hogy 6 mit érez-
hetett ott, a rd&cs mogott. Bizonyosan ¢ se gondolt
semmire, nem magyarazgatta, hogy mi torténik ve-
link — ott volt, mert lehetetlen volt ott nem lennie,
mert nem volt ereje, hogy elmenekiljon és mert bol-
dog volt, nem tudni miért — csak boldog!

Szeretett engem ? Es csakugyan engem? . . .
Vagy béarki méas lelietett volna az én helyemben és
csakolyan szerelem lett volna ez a szerelem?1...

O vélasztott engem? Vagy csak meghddolt
el6ttem ?

Egy érzelemnek engedett? Vagy csak elszédilt?

Eh! Hat én vajjon okat tudom adni mindannak,
amit emez éjjeli pillanatok Udvdsségébdl éreztem, nem
torédve azzal, hogy barmelyik pillanatban megnyil-
hatik i6lottlink az ablak s Lambade mester valami
tolvajnak nézve, lelhet, mint egy kdsza ebet — nem
tor6dve a kastélylyal, amelynek kapuja zarva maradt
mogottem — nem a szlleimmel, akik tan kétségbe-
esve keresnek ezalatt — mindent, mindent feledve,
még 6t magét is!

A szerelemre bimb6zé itjusdg boldog tavaszanak
mamora kabitott bennilinket, engem is, 6t is, mind-
nyajunkat.

Eszlinkbe se jutott a csok. Testiinknek semmi
kéze nem volt gydnyorliségeinkhez.

C. MENDES : TAVASZI ROMAXC. 5
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Es soha, de soha, egyetlen eg}'szer eszembe
nem jutott, hogy abban az alacsony szobaban, ott a
Phaiiice agya, amelyben jottém el6tt iekidt, s a
melybe le fog fekidni, araikor elmegyek.

Két artatlan, boldog gyermek voltunk! Fogtuk
egymas kezét, s lagyan borult reank a csillagos,
enyhe éjszaka, a ragyogé csillagokkal, tiszta csilla-
gokkal teljes éjszaka.

Aztan elvaltunk, amikor kozeledett a hajnal —
a mosolygd, rézsas, artatlan hajnal.

XX.

Hej, de Ollivier kisasszony szép gombdlyd vallai
nagy szerencsétlenségnek lettek az okozoi.

Hogy ki volt Ollivier kisasszony ?

0 a Nagy Szinhdz szendéje volt.

Eddig soha nem vittek engem szinhazba. Mesz-
sze laktunk a vérostdl, csak kés6 éjszaka juthat-
tunk volna haza a szinhazbdl sigy nem tudtam volna
mésnap reggel elég jokor folkelni, hogy elkésziljek
a leckéimre.

Az persze, hogy én éjszakankint csavarogni
jarok, eszébe se jutott volna senkinek. Azt hitték,
ugy aluszom, mint a bunda s reggelenkint jol Kipi-
henve latok munkéhoz.

De maholnap mar egész ember lesz bel6lem,
— hat agy talaltdk, hogy elkeriilhetetlentl gondos-
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kodiiiok kell valami koromhoz ill6 szdrakozasrol.
Szileim tehat paholyt béreltek a Nagy-Szinhazban.

Amidén el6szor léptem a péholyunkba, mar el-
kezdték volt a darabot, — tatva maradt a szam,
szemeim képréztak; nem a csillar, nem a kdzdnség
és nem a diszletek ddbbentettek igy meg, hanem két
gombadlyd, barsonyos fehér néi vall, melyek egy piros,
kivagott n6éi derék keretében szinte szikraztak sze-
meim el6tt: — az Ollivier kisasszony vallai.

Nem, annak a furcsa valdszinitlenségét, hogy 6,
igy aprodnak oltdzve, tehat férfiszerepet adva, a me-
zitelen vallait mutogassa, azt régtdon megallapitottam.
De mégis kaprazatos hatassal volt ream! Milyen
goémbolytiek, milyen (dék és milyen vakiték voltak
azok a vallak! . . . Onkénytelendl kinyiltak a te-
nyereim, szerettem volna utanok nydlni, szemeim
szikrdkat hanytak lezgd pillaim alatt s mintha vé-
gig-végig karmolta volna valaki a gerincemet. A
ldbaim mazsds nehezekké lettek és nem tudtak moz-
dulni. A torkom elszorult, a szdm kiszaradt, mintha
tlizet ettem volna . . .

Azutén lattam a kovér énekesn6t, a rozsaszin(i
feln6kbe 0ltozott tancosndket és mindenféle szind
ruhdkba 06lt6z6tt més és mas ndket, akik vakmer6én
emelgették héfehér  mezitelen  karjaikat, — de
engem nem érdekelt senki és semmi, csak Ollivier
kisasszony szép gombolyl vallai. Mikor nem volt a
szinpadon, akkor is csak 6t lattam.

Akkor éjjel nem mentem el Phénice kis kertjébe.

5*
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Nem mehettem, mert anydm megel6zott és
maga csukta be a Iépcs6hdz nagy ajtajat és elvitte
a kulcsot. Nem mehettem semmi maddon.

Csakugyan egyedil a véletlen akadalyozott
meg? . . . Nem volt semmi részem abban,hogy anyam
megelézott s becsukta az ajtét nélkilem ? ... Nem
készakarva késlekedtem ? . ..

Egész éjjel nem tudtam elaludni. Megszoktam,
hogy csak hajnal felé aludjak s most is keriilt az
alom. Folyton azokat a vallakat lattam. Es Ugy kép-
zeltem, belehalnék a boldogsagba, ha azokat a val-
lakat ajkaimmal érinthetném! ... Fejemet parndmba
temetve, minden erémmel szabadulni iparkodtam e
vallak égetd emlékét6l. Nem akartam latni, nem! . ..
nem! . ..

Nem az a tudat nyugtalanitott, hogy csuf és
talan blinds dolog az Ollivier Kisasszony vallaira
gondolnom. Biinrél fogalmam se volt. De nyugtalani-
tott, fizikailag kinozott, hevitett, borzongatott az az
emlék, — reszketett bennem a fiatal forr6 vagy,
amelynek nem tudtam volna nevét adni, — minden
porusom bizsergett — és hirtelen lazas alomba me-
riltem, de csakhamar éleset sikoltva ébredtem fel.

XXL

Milyen (gyesen neszeltem mindenre, amit csak
megtudhattam Ollivier kisasszonyrol, a Nagy-Szinhéz
szendéjérdl!
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Meg- akartain ismerkedni vele, mindenaron, akar
hogyan.

Gyerek voltam még, de e néhany nap alatt egy
vén kalandor ravaszsagan is tultettem. Fuleltem a
szlileim paholydban elejtett minden széra, — ha lato-
gatd jott, megbujtam a paholA™-sarokban, s Ugy lestem
mohén, mit beszél, — fuleltem az el6csarnokban, —
a szinpadi bejaronal (Istenem! miért nem mehetek én
fol a szinpadra, ahol egész kozelrdl lathatnam Ollivier
kisasszony szép gombolyd vallait) — minden érdekelt,
ami Ollivier kisasszonyra vonatkozott.

Csakhamar megtudtam, hogy inidmis rossz hire
jar a szép kisasszonynak és hogy alaposan érdemeket
is szerez arra. A verebek is csiripelték, hogy szabad
bejardsa van hozzd a szinhdz 0Osszes gazdag bérl6i-
nek — és hogy ennek kdszonheti szinpadi sikerei
nagy részét, mert a hangja ugyancsak vékony és
savanyu; hogy egy Kkis 6sszeg, vagy valami csinos
ajandék révén barki hozzajuthatott a fiatal szende
pazar kegyeihez.

Oh, milyen boldogok lehettek azok a bérlék!...

Hallottam, hogy viszont milyen Kkegyetlen és
kdnyortelen azokhoz, akik Ures kézzel s csak lobog6
szerelemmel, édes szavakkal kozelednek hozza! Szi-
nésztarsai ki nem allhattak, és 6 se sokat tor6dott
vellik. A szinhdz masodik tenoristdja is hasztalan
udvarolt neki. pedig annak csillog6 fehér fogai vol-
tak és az &llaii egy szépség-pOrsenés is volt.

Bizony ezek a hirek eléggé lehangolhattak,
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mert végre is, azzal az arva két frankkal, amelyet
tizennégy éves korom 6ta vasarnaponkint adott édes
apam, azzal ugyan nem sokra vilietem . . .

De azért nem mondtam le, sz6 sincs réla, —
legyenek a dolgok barmiként, és torténjék barmi®
meg fogom lidditani Ollivier kisasszonyt!. . .

Napokig tanakodtam, hogy miként kezdjek hozza.

Ejjeli kirandulasaimnak végik szakadt. Feléje
se néztem tobbé Pliénicenek. Alakatosné, az Urlgy
alatt, hogy nincs-e valami reperalni vald, foljott
a kastélyba, titokban megszoélitotc és mondta, hogy :

Mennyit sir!l . ..

Oh milyen gonosz tud az lenni, akit szeretnek”
de aki nem szeret tdbbe.

— Sir? . . . Szegény Kkicsike!

Csak annyit feleltein és akkor is, akkor is
— eszemben voltak az Ollivier kisasszony szép gom-
boly( vallai.

Egy ajandékot, igen, valami csinos ajandékot
kell kildeni a szép szendének, valami értékes ajan-
dékot, példaul egy draga ékszert.

Istenem! Negyven sous hetenkint. .. Ennyi az
0sszes vagyonom! De az akarat nagy mester, aranyat
tud teremteni, ha kell, — vagy tolvajt.

Héala Istennek, én nem loptam. Lopni, nem lop-
tam! Egyszer(ien csak egy kolcsont kotdttem. xAzoii
Urtigy alatt, hogy édesapam névnapjara egy remekiil
betanitott fulemilét akarok vésarolni, mely szebben
énekel .minden valaha létezett fulemuléknél s amelvet
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a Szent-Kristof-téren arul egy madarkereskedd, —
ravettem Firmiu urat, ki maga se volt valami nagy
béségben, hogy nekem nyolcvan frankot kdlcsondzzon.
Négy szép aranyat ! Ez mar aztan valami volt! Ezen
mar vasarolhatok minden bizonynyal olyan dragasa-
got, hogy belékaprazik Ollivier kisasszony I

Ami Firmin urat illeti, neki iéuyeseii bebizo-
nyitottam, hogy nem kockaztat semmit, mert liisz
majd megmondom azutdn édesapdmnak, hogy miféle
pénzen vettem a illemulét és hogy mennyiért, 6
majd megadja a nyolcvan frankot ezer 6rommel. igy!

De hol a fllemile ?... Szinét se lattam én a
Szent-Kristot-téren ilyen madarnak ... Es miutan
gy nem adhatok édesapamnak filemiilét a neve-
napjara . . .

Furcsa histéridk sllnek majd ki ebbdl! Furdalt
is a lelkiismeret méd nélkil ... De azért nem ha-
boztam ... Az is igaz, hogy végre a vasdrnapi ket
frankjaimbdl is negyven hét alatt nagyszerlien vissza-
fizethetek nyolcvan frankot. ..

De a pénz magaban még nem sokat ért; —
vasarolni is kellett azon valamit. Hogyan? Sohase
eresztettek el egyedil a vérosba s az is kétséges
volt, hogy akad-e olyan ékszerész, aki sz6éba all
velem!

Ezen a kis akadalyon csakhamar atveigédtem.

Egyszer, mikor anydmmal latogatdson voltunk
Toulonban egy baratn6jénél, azon (rlgy alatt, hogy
lemegyek az udvarra jatszani, kiosontam a szalonbdl.
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Uccu neki a lépcs6knek, ki a varosba, és egyenesen
anyam ékszerészéhez futottam, kinek a nagy piacon
volt az Uzlete, az arkadok alatt. Ez az ékszerész
ismert s konnyen elhitte, hogy valamelyik rokonunk-
nak vasarolok ajandékot.

Egy aranyozott eziist karperecét ajanlott — egé-
szen olyan volt, mintha aranyb6l lett volt, — me-
lyen két hamis gyongy kozott egy grénét csillogott.

Oh milyen szép volt! Ugy ragyogott! Annyi bi-
zonyos, hogy ennyi pompanak nem fog ellenallhatni
Ollivier kisasszony !... Es nyolcvan frank se cse-
kélység 1 Az én els6 adossagom. Mar, mindegy!

Yisszasiettem anyamhoz, zsebemben a fehér se-
lyemmel behlzott ékszeres dobozzal.! Csak Ugy da-
gadt t6le a nadragom zsebje.

Egész é€jjel Ollivier kisasszonyrol almodtam. Ke-
csesen nydjtotta szép ajandékom felé a karjait és
én térden allva adtam azt at neki.

Minthogy most is, mint hajdandban, nagyokat
szoktam volt sétalni Brillanttal, a kutyammal, nem
lesz nehéz kiszabadulnom egy délutdn a kastélybol.
Harom o6ra elegend6, hogy eligazitsam a dolgomat
Ollivier kisasszonynal.

A szinhdz portdsandl megtudtam lakésanak a
pontos cimét, — Konyok-utca 36. szdm alatt lakott,
éppen a cukrasz folott.

Az, hogy csopp legény volnék én még az ilyen
kalandra, eszem-agaba se jutott. H?U azok a bérl6k
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kilénbek, mint én, azért mert vének?! Az igaz, hogy
mostanaban multam tizennégy éves, de bizony csak
kilonb az én tejfeliér arcom és szebbek az én gondor,
nranyszoke furtjeim ! ... Ha Ollivier kisasszonynak
van egy kis izlése ... .

Furcsa kis kamasz lehettem.

Egy dolog nagyon béantott: — a ruham. Az éa
kék barsony kacabajkam, a széles, gyerekes gallér . . .
A nadraggom még csak elcslszott volna valahogyan,
bar fehér posztdbol volt, s inkabb hasonlitott valami
apréd maskarajahoz, mint egy fiatal ur ruhdjahoz ! De
ez még hagyjal!'! Hanem a siivegem, a tollas siivegem,
az mar tlirhetetlentl gyerekes volt! Kilénben se
vehettem volna fol hétk6znap a vasaniapi szebbik
ruhdmat; mit szdltak volna, ha latjak, hogy igy Kkiol-
tozom egy délutani koborlasra? !

De az én taldlékonysdgomon nem tett tal sem-
miféle nehézség. Ugy okoskodtam™ hogy inkabb lehe-
tek kopott, mint gyerekes — a tanitomesterem ruha-
taraban tartottam tehat szemlét. Kivalasztottam egy
nankin-mellényt, amely szdmtalan mosasok soran el-
vesztette eredeti szinének leghalvanyabb emlékeit is,
— kivalasztottam tovabba egy tubdkszini va-
dész-zekét

A mellény persze hosszi volt, joval a koldoko-
mon alul ért, a zeke pedig olyan dis rancokat ve-
tett az én sovany, nyurga hatamon, mint egy szél-
lengette z&szI6 az arbdc kordl.
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Magamra csuktam dolgozészobam ajtajat és
muukalioz lattam. A mellény aljabol idlliajtottam két
tenyérnyit s gombostlikkel tizdeltem le; a zeke hata-
bol is betliztem vagy egy arasznyit. Az igy 0ssze-
gylremlett poszté valdsagos plpot vetett a hatamon.
Mindegy! — héat hadd legyek puapos, de legalabb
férfiasan 6ltozott plpos leszek.

A kalap kérdése adta a legtdbb gondot. Becs-
vagyamat csak egy magastetejd kalap elégithette
volna ki, — de Firmin urnak rengeteg feje volt s
valamennyi kalapjaba kétszeresen belefért az én fe-
jem. Edes apam kalapjai pedig kicsinyek voltak®
mert neki sz(ik, hegyes koponydja volt, s az & ka-
lapjai ugy éalltak a fejemen, mint a. cirkuszbeli cifra
ruhds kis majmok fején az aprdé csakok.

Az el6szobai szekrényben Kkutatva, egy piros
sipkara bukkantam. Nagyszer(i ! Meg voltam mentve!
Valamelyik baszk inasunk érkezhetett ezzel a sipka-
val hazulrél. Az igaz, hogy az ilyen sipka nem pa-
radés latogatasokra vald holmi, de az is tény, hogy
kevésbbé gyerekes, mint az én tollas sivegem. A
tubékszinl barsony vadasz-zekében, s ezzel a piros
sipkaval majd olyan leszek, mint valami vidéki fiatal
nemes, aki nagy vadasz és folyton az erd6ket bujja®
és kissé hetykén, csak uUgy allit be a kis komédias-
néhoz, ahogy rendesen jarni szokott!... A lednyka
elég csinos, annyi bizonyos, de hat nem valami na-
gyon fontos személyiség a magunk fajta legeny
elott! . ..
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Keddi napon tortént, egy szeptemberi délutan..
— Ollivier kisasszony mar eleve értesitve volt levél-
belileg, hogy egy csodaléja fogja tiszteletét tenni
nala — mondom, egy szeptemberi kedden osontam ki
a Pala-kastélybol, hogy Ollivier kisasszonyt, a Nagy
Szinhdz bajos szendéjét meglatogassam.

A nankin mellényt, vadasz-zekét és piros sipkat
lehet6leg laposan a testem koré csavartam és szeren-
csesen kijutottam a sz&ntofdldekre. Egy mély dtban,,
ahol senki nem jai't, sebesen &toltdztem, gyerekes
ruhdimat egy csipkebokor mégé rejtettem, hogy majd.
visszajovet ismét azt vegyem magamra.

Azutdn neki a véarosnak!

Ugyancsak szaladtam, bar a b8 ruhdk akada-
lyoztak a futdsban és a sipka is le-lemaradt a fejem-
rél. Tényleg plpossa tett a begylrt vadasz-zeke, de
a piros sipka annéal hetykébben &llott a fejemen, és-
ami f6, a zsebemben volt az ékszeres doboz.

Ott kellett elhaladnom a Phéniceék héza el6tt,,
a viragzo kis almafak alatt.

A hadz ablakai be voltak téve, mint a bana-
tosan lehunyt szemek — és gy éreztem, hogy a
virdgos lombok lehajlanak hozzadm, valamit sugni
akarnak, valamit, ami nagyon, nagyon szomord . ..

Megaéllottam és vartam. Az egyik &gat meg-
libbentette el6ttem a szél és viragpelyhek sirtak
le rola.
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Igen, nemsokéara jon az 6sz s a kis almafak
megannyi lombjardl lefoszlanak a viragok ...

De nemsokéra latni logom Ollivier kisasszony
szép gombolyd vallait! . . .

Mint egy elsé diadala felé tortet§ hadaprod,
is"akmer6en folytattam utamat.

XXII1.

Reszkettem, mint a nyéarfalevél.

Nem, soha nem mernék folmenni e borzaszto
haz Iépcsdin!! Biz az én szépséges batorsagom ugr
ketté torott ott a kapu el6tt, mint egy szaraz &g.
Egy véagyam yolt csupan: — futni innen!

Szerencsére, ott volt a cukrasz-bolt.

Beléptem. Megittam két pohdr malagat. A sze-
meim kigyultak s Ugy éreztem, hogy most nagyon
.5zép dolgokat tudnék mondani!

Négyesével nyargaltam fol a lépcsékon s a
csengetyli-huz6 utan nydltam.

Oli, én Istenem, ha maga Ollivier kisasszony

Jon ajtot nyitni! . . . Talan elkildte hazulrél az ina-
sait, mivel hogy bejelentettem a latogatdsomat?! ...
Mit fogok neki mondani? ... Mit fogok csinélni? . ..
Hatha visszafordulnék és soha tobbé ide nem
jonnék? . .. Milyen gyerekes lesz, ha én itt majd
‘elkezdek hebegnil . . .
Egy gyerek !

Karonkodtam egyet, ahogy Firmin ur szokott s
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Ggy megrantottam a csengety(-Iniz6t, hogy csengett
belé az egész haz. Egy gyerek ! ... No majd mind-
jart meglatjuk, ki itt a gyerek . . .

Hanem azért, mégis csak jobb szerettem volna,,
hogy, dacara levelemnek, Ollivier Kkisasszony ne lett
légyen otthon és hogy bar ki ne nyitnd senki azt az
ajtot!

Jutott ra idém, hogy 6sszeszedjem magam. Egy
mogorva arcii vén szolgalé vezetett be a négyszog-
letes, csaknem Ures el@szobdba. Nyoma sem volt ott
a fénylizésnek.

Ha egy iiatal, lielyrearcu kis szobalany fogad,,
aki el6tt selyem kotényke van és szalagos fokot6 a fejéit
— bizonyosan megrémdilék, de mégis elbajolt volna.

Némi Onérzet ébredt bennem, csipdre tettem a
kezemet s mondtam, hogy — itt mar varnak ram!

Erre az Oreg hangosan egy félig nyitott ajtib
felé kialtott:

— Amandine, téged keres valaki.

— Ki az? — sz6lt ki tiszta, cseng6 hangon a.
szobabol valaki.

— Egy kis ticko.

Menten folagaskodtam.

— Kit6l? — csengett ugyanaz a hang.

— Magamtol! — széltam én.

Es ezzel berontottam a szobaba, amely mintha®
telve lett volna aranynyal és napsugarral. Ott talal-
tam 6t, a Nagy-Szinhdz szendéjét, bolyhos flird6-
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kopenyben, kibontott bajjal, éppen akkor Iéphetett ki
a furdékadbal.

Mintha ezerszinl langok csaptak volna sze-
ineiinbe, szdmba és az egész arcomba, égni kezdett
a testein, reszkettem ... Azutdn minden fehérré
folyt 6ssze el6ttem.

— Nos, kicsikém, mi kell?... Ugy latszik, nem
igen zsenirozziik magunkat, mi? ... Hat te, mama,
megbolondultal, hogy ilyenkor ereszted be hozzam?!

. No, de semmi, ugy-e, kis baratom? Hat csak ha-
marosan, halljuk, mi kell?
Lihegve, pironkodva fordultam el. De ¢ vallon fogott.

— Nos, halljuk! ... Tan nincs hangja? .., Azt
kérdem, hogy mi kell?

Amidén vallon fogott, lecslszott a jobb vallarol
a flrd6kopeny. Lattam a vallat, azt a csodas, szép,
gémbolyd véllat. Az ajkaim rezegni kezdtek, vacog-
tak a fogaim s csaknem kicsordultak a konyeim ...
Nem tudtam egy sz6t se szolni.

Emlékszem, hogy mint amikor édes anyammal
latogatoba érkeztink valahovd — udvariasan levet-
tem a sipkdmat és forgattam, forgattam ... Hirte-
len elhatdrozva magamat, el¢'vettem s odanyujtottam
neki az ékszeres dobozt.

Ollivier Kkisasszony elmosolyodott.

— Abh, igen ! — sz6lt szelidebben — héat az
-ékszerész embere. Ki kuldte?
— Senki . . .senki ...én ... én magam ...

igy dadogva, kinyitottam a dobozt. Az aranyo-
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zott karperec csillogott és csillogott a két hamis
gyongy kozt a grénat.

Az elsé pillanatban anmlva tekintett ram Olli-
vier Kisasszony; nézett, azutdn kozelr6l, jol megnézte
a karperecét. De mar ekkor gonoszul csillogtak a
szemei. Egyszerre Kiliarsadt bel6le a kacagas, er6-
szakosan, kegyetlendl:

— Mama! mama! Hortense! Camille! Pianeon
asszony! . ..

A hats6 szobadbdl pedig egymas hatan rontottak
be erre ezek a népek; kértya volt a kezikben, az

egyik fiatal, a masik vén, isten tudja! ... kalap-
ban, hajadon tével, hogy: — mi az? mi az? mi
tortént? . . .

Ollivier kisasszony csip6re rakott kezekkel ha-
hotazott, csakugy lengett rajta a furd6kcdmnyeg.

— Xo mar ilyet! Mindjart megit a guta! . . .
Nézzétek ezt az aprésagot! Ezt a kis pottydmot!
Akarmi legyek, ha van tizenkét esztendds! (Nem
igaz! Mér tizennégy éves is elmultam!) Es szerel-
mes belém a szentem, ide nézzetek, karperecét ho-
zott! (Fogta, s mutatta nekik a karperecét.) Te Kkis
béka, te ezt a mamadtol csipted el, iigy-e? Mi? ...
No csak valljad be. kicsikém ! . . . De lasd, én mar
kindttem a bolcs6b6l! . . . No mar az szent, manap-
sag mar gyerekek sincsenek tobbé a vilagon!

Es azok az asszonyok, ahanyan csak voltak,
kacagott valamennyi, én pedig keservesen sirtam és
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menekiltem. Az utcara érve, Ugy elaléltam, liog™egy
lépést se tudtam tenni, a cukrasz szedett Ossze.

Valahogy magamhoz tértem, azutan megint
sirtam, sirtam és mintha hallottam volna, hogy oda
fent mint nevet rajtam még most is az egész asz-
szonysereg.

XXIV.

Indultam haza ielé.

Mér nem sirtam, de lesutodtt szemekkel mentem.
Nem mertem volna a vilagért i*anézni valakire, agy
szégyellem magam.

ugy béntak velem, mint egy kis kolyokkel, ve-
lem, aki karperecét hozott neki, akar csak egy meg-
lett ember !

Bizonyosan a ruham miatt . . . Ténjdeg ko-
pott ... Es hogy all rajtam ! . .. Mint egy madar-
ijesztbn. A sipkdaban meg olyan lehetek, mint egy
sult paraszt! . . .

Nem, nem! Hasztalan biztattam magam, nem a
ruhdam az oka ! Kicsi vagyok még, ez az igazsag.

Az igaz, hogy nem is voltam valami megter-
mett Orias, de végre is, hét-nyolc hdnap miulva be-
toltottem volt a tizendt esztend6t. Egy emberrel, aki
ma-holnap tizen6t esztend6s malt, csak mégse illik
Ggy béanni, mint aliogy velem bant Ollivier kisasz-
szony ... Liba, igen, — és a tobbi is mind
liba egyt6l egyig! Majd megtanitom én Oket,
majd boszut allok én rajtuk ! Majd karoniogva fo-
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gok sétdlni az ablaka alatt valami csinos leany-
nyal ... Ugyan miféle lednynyal ? ... Nem tudom, de
kilénb lesz, mint o, az is bizonyos. Majd megmuta-
tom én neki, hogy nem szorultam ra! A rongyos!. ..

Az igaz, hogy valami olyan ledny kellene ne-
kem, aki nem igen nagy, nehogy magasabb legyen,
mint én, amikor karoniogvast sétalunk ... Azért még
sem lesz olyan kicsi, hogy ez itt buszkélkedhessék,
vagy lenézhessen benninket . ..

igy okoskodva, kiegyenesedtem s korilnéztem.
De csakhamar lehorgasztottam ismét a fejemet, mert
egy kirakatliveglapjan ott lattam magairat és bizony
nem olyan voltam, mint a nagy emberek .. .

De micsoda gondolat is az, hogy édes anyam
nem végatja le a hajamat s olyan hossza flrtokkel
ereszt az emberek kozé, mint egy leanyt! . . .

Ezen mérgel6dtem.

Eendesen soha se jartunk mi gyalog a véarosha,
kocsin jottink és kocsin mentink haza. Nem igen
ismertem a varosszéli utcdkat, most pedig dehogy
mertem volna megkérdezni valakitél, hogy merre jutok
vissza a kastélyba.

Eltévedtem.

A nagy piacrdl letérve, széles, nagy utcakon
mentem végig, azutdn Kisebbekbe jutottam, azutédn
egészen szlik sikatorokon at, zsdkutcdkban bddorog-
tam, ahol rajtam kivul egy lélek se jart.

Itt-ott bolt is volt, meg apré kocsmék, pirosan
beflggonydzott ablakokkal, gyumdlcsds kofdk a sar-

C. MENDES : TAVASZI ROMANC. 6
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kokoii® grajzler-boltok, de mintha soha senki nem
vasarolt volna itt semmit, a kofak szundikaltak, a
boltban se volt senki. Az ablakok légmentesen be
voltak téve az alacsaii}" hazakon.

Es volt ebben a maganyban valami csend, mely
olyan kiléndsen verte vissza a lépéseim hangjat,
olyan misztikusan, hogy félelem fogott el ... Fél-

tem, igazdn, gy éreztem, hogy nem volna szabad
itt lennem.

Bar jonne mar valaki! . .. Megkérdezem t6le
batran, hogy merre juthatok innen haza? ... Nem
banom én, akdrmit gondol rélam, akarmilyen nevet-
séges, eltévedt kis torpének tart is!

Es mégse mertem sietni. Féitem, hogy annal
jobban eltévedek.

Ollivier kisasszony is eszembe jutott. .. A meg-
lett emberek nem szoktak eltévedni és én, én ...
itt kddorgok, mint egy éretlen tacskd6 s nem tudok
hazatalalni.

Valaki utdnam Kkialtott:

— Urfi! LMcskal

Arra felé fordultam.

Egy alacsony, piszkos haz ablakabdl kiabAlt
utdnam egy kovér, pirosarcu asszony. Az az egyet-
len ablak volt nyitva az egész kdrnyéken, a tobbin
be voltak téve a haragoszold zsalugaterek. Mil}en
iszonylan piros volt annak az asszonynak az arca!

— Nos! Mi?! Hat nem hallod?! U rfi...
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Dllliésen Kkialtott. pillanatra megalltam,
j6l megnéztem, azutan reszketve, rémilten eredtem
eszeveszett futasnak. Es Ggy futva, mintha sorra
nyiltak volna az ablakok, mintha valamennyi ablak-
bol én redm kiabaltak volna, szidtak, hivtak, kopo-
gott a kovezet, nagyokat zorrentek a kicsapodé ab-
laktablak ... Es futottam, futottam, mig a lélegze-
tem el nem akadt és akkor lihegve vanszorogtam
egyik sikatorbdl a maésikba, soha végét nem talal-
tam, zsakutcdba futottam. Isten tudja hol jartam és
hol talalok ki ... Soha" soha tobbé innen ki nem
taldlok ...

Mar eltévedtem.

XXV.

Es amint a kéves domboldalon ballagtam haza-
felé, ismét a virdgzd kis almafak ald keriltem. A
szél halk zorejjel markolt az agak kozé és pazarul
hintette elém a halvany-rézsaszinli viragokat.

Hat ez is engem gunyol? ... Ez is olyan go-
nosz, mint a nék, olyan mint Ollivier kisasszony?...

Oh nem, a halkan zlg6é &gak lagyan, gyongé-
den suttogtak, — nem csufoltak, talan inkabb saj-
naltak! . .. Miért nem maradtam itt az imént s
miért nem hallgattam meg akkor, hogy mit akarnak
mondani!? . . . Nem eresztettek volna Ollivier kis-
asszonyhoz, ha jol rajuk hallgatok. Azt a j6 tana-
csot adtdk volna, hogy ne menjek ahhoz a gonosz

6*



84

teremtéshez, aki olyan kegyetlenul fogadott ajandé-
kommal egydtt.

Es eskiut mernék rad tenni, Phénice is csak
olyan jésagosan fogadna most, mint fogadnak a vi-
ragzdé kis almafak. Keservesen siit, szenvedett, hogy
olyan régen nem voltam nala éjszakankint a kis
kertben, az ablaka alatt, — de azért nem haragszik
rdm és bizonyosan csak olyan édesen fogadna, mint
fogadott azel6tt.

Ha most talalkoznank, © megvigasztalna, elfe-
ledtetné velem azt, hogy méasok milyen irgalmatlanul
bantottak, megint jova tenne, fehérré... Hisz 6 is
szép, talan még szebb és talan az 0O vallai még
szebbek, gdmbdlylbbek. . .

Busan ballagtam tovabb és Phénicere gondol-
tam, az én édes Phénicemre, kit nem lett volna
szabad elfelednem.

Egy erésebb szélroham hevesen megrazta a
virdgz6 kis almafak lombjait és azok zokogva s6haj-
tottak utdnam:

— Gyere, gyere, oh gyere vissza!

XXVL

De nem mertem visszamenni Phénicehez.

Gondolni se mertem rea.

Ugy éreztem, hogy elvetemedett, gonosz lélek
vagyok. Nem érdemiem meg 6t és senkit és semmit.
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A galad Sagnak, .a ratnak és piszoknak valami
uiidoritd sara kevert be engem, szjerettem volna foly-
ton mosakodni és nem tudtam magamat tisztanak
érezni.

Valami nehéz, émelyitd szagot éreztem orokké
és nem tudtam szabadulni tdle.

Mikor esténkint homlokon csokolt az édes-
anyam, reszkettem; hogy 6 is meg talalja érezni raj«
tam ezt a rettenetes szagot ... és szerettem volna
térdre omolva konyordgni neki, hogy ne csokoljon
meg engem, mert beszennyezi az ajkait.

LTgy éreztem, hogy mindenki, mindenki, az egész
viladg jobb, mint én, és én vagyok a legalaval6bb, a
leghitvanyabb teremtés a foldon.

Ejszakankint lidércnyomésokként fekiidtek al-
maimra az emlékeim, ha aludtam, — de aludni se tud-
tam. Eles visitasokkal riadtam f6l, ha néha elnyomott
a lazas éaom.

Nappal hasztalan kerestek. Bujtam szem elol.

Ott rejt6ztem el ismét, a nagy cédrus fekete
agai kozt, amelyek els6 almaimat ringattak?... Oh
nem! . ..

Sajatsagos  kegyelettel kerlltem ezt a szép
fat, féltem, hogy ezt is beszennyezem; olyannak kép-
zeltem én azt, mint az elveszett paradicsomot, ahova
belépnem tobbé soha, soha nem szabad ... En vagyok
a kis Adam, aki belékostolt a tiltott gyimolcsbe és
blint evett ... ime, kijutott mar az eredendd, oOrok
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blnb6l az én osztalyrészem is . . . Mar tudtam, hogy
mezitelen vagyok . . .

A padlason bujkaltam, a kocsiszinekben, lopva,
nesztelendl, hogy senki ne lasson, senki ne halljon.
Ha ebédelni vagy a leckékre hivtak, huazddoztam,
sokaig hivattam magamat s Ugy mentem be, hogy ne
lassdk az arcomat, — az arcomat, melyen ott érez-
tem a karhozat fekete bélyegét . . .

XXVII.

De lassan, lassan megszoktam e lelki furdala-
sokat. Megerésdédtem, megedzett a hin.

Mar néha ismét mertem a virdgzé kis alma-
fakra gondolni, — a kis Phénicere.

Hisz mikor, — akkor délutdn, — ott mentem
el az almafdk alatt, nem béantak azok gonoszul
velem . ..

Phénice talan most is olyan 6rommel fogadna,
mint hajdan, bar méltatlan vagyok én o rea ...

De mar kezdett ébredni bennem a megvaltas
reménye. A kis Adam vétkezett, de a kis Eva nem
vétkezett; 6 artatlan és az & artatlansaga légyen
elég mindaketténknek .. .

Es valljuk be, hogy az elkovetett bln naprol-
napra fakul és veszti borzalmait. Talan dntudatlanul,
de vagyaim ismét életre keltek, Ggy taldltam, hogy
talan nem is vagyok én olyan galad b(inds, mint
amilyennek eleinte hittem magamat. .. S6t amint a
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napok kodzém és Ollivier kisasszony kegyetlen dél-
utdnja kozé sorakoztak, — azon aranyban saijadt
bennem valami kilénds bilszkeség: a tudat, liogy
férfi vagyok! lgen, buszkeség volt ez, a szemétdom-
bon el6szér kukorékol6 kis kakasé; hogy az én ko-
romban mar tudom, érzem a jO és a gonosz kdzotti
kiilonbség izét. Végre is mar tudtctm olyasmit, amit
nem mindenki tud, amit Phénice nem tud, a kis
Pliénice .. .

En fogom azokra megtanitani, én, arra, hogy
édes, édes csokot leheljen ajkamra és én az Ovére.

Egyszer, mikor a lakatosné foljott kérdezés-
kddni, hogy niiics-e a kastélyban valami reparalni
vald, — intettem neki, félrehivtam és halkan kérde-
z6skodtem téle.

— Hej, szegény kis lélek, egyebet se tesz,
csak sir-ri szakadatlanul, miéta feléje se jon.

— No jo, — mondtam én, — hat ma este el-
megyek hozza.

— A’ biz a j6 lesz!

Este egészen elcsodalkozott anydm, hogy milyen
szokatlan hévvel iparkodom 6t megkimélni attol a
faradsagtdl, hogy maga zérja be az ajtokat.

XXVIII.

De a szép fehér éjszakak eltlintek orokre. . . .
Ott csokoltam az ablakrostélyon keresztul Phé-
nice kis kezeit, az ajkaim égtek mint a pardzs és
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éreztem, mint hévil forrova az 6 keskeny, hideg*
keze is. A rozsdéds vasrostély megvérezte homloko-
mat és belémarkoltam, raztam, a kezeimmel akartam
kitépni, a fogaimmal szerettem volna keresztil ha-
rapni, hogy ne legyen kozéttink gatul, hogy meg-

A vén, rozsdas keresztvas meg se moccant.

Mar ekkor nem térédtem azzal, hogy Lambade
apo ram nyithatja az emeleti ablakot és hogy eset-
leg Ugy lel6het, mint egy kdbor kutyat.

Nem tor6dtem mar semmivel, csak égett az
agyam és izzOtt minden csépp vérem, raztam a ko-
nok vasracsot és Okleimmel vertem a falat. ..

Legalabb a homlokéat tudnadm megcsokolni! De
hasztalan er6lkddtem, az ablaknyilas szlk volt és
mél}', — addig, addig er6lkddtem, mig egyszer aztan
elszédiiltem s hanyatt vagodtam.

Ott hevertem a foldon, vérzd koponyaval, 6n-
tudatlanul és Phénice nem mert kialtani . ..

A lakatosné mosott életre.

XXIX.

Alig tértem magamhoz, kényorogtem neki, hogy
segitsen, konyoriljon rajtunk. Hosszas esdeklés utan
beleegyezett terviinkbe.

— No j6, hat majd az uram eligazitja holnap
reggel! Majd ha az oregek elmennek hazulrél, Lam-
bade anyd mosni, a majszter meg a mihelybe, — az
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uram Ugyesen Kiilirészeli a keresztvasat, Ggy liogy
szépen vissza lehessen Allitani, Ugy megcsinaljuk,
hogy azt ugyan észre nem veszi senki. Majd én be-
szurkolom a ilrészelés helyét. Maguk meg csak majd
szépen kiemelik éjszakéankint és reggel visszatesrdk.
Estére meglesz, de ...

igértem neki husz frankot.

XXX.

Egész nap jartam, kelteni, mint egy 6rilt, azt
hittem, soha este nem lesz.

Este azutan rengeteg aggodalommal, tlrelmet-
lendl, lazasan vartam, hogy mikor lesz mar vége a
\vhist-partinak s mikor hordjak ki a teds-edényeket.
Lestem a szileim arcat, a tanitbmét, — Istenem,
liisz ezek nem akarnak a vilagért se eldlmosodni!

Tizenegy oOral

Soha ennyi ideig nem maradtak ébren!

Amint anydm folkelt, én azonnal rohantam a
IépcsBliazba, hogy a szokott mddon bezarjam a nagy
ajtoét . ..

De egy sotét alak allott az ajtdo el6tt lesben.
A lakatosné volt. Sebesen egy darab papirost nyo-
mott a markomba és eliramodott.

Kémilve mentem f6l a szobamba.

A papirosra, durva, nagy hetiikkel, ez volt irva:

»Phénice beteg, ne j6jjon, soha ne j6jjon tobbé.
Feléje se jojjon a haznak.”
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XXXL

Xégy nap mult el.

Semmi hir!

Azt vettem észre, hogy szlleim, a mesterem és
a cselédek is folyton suttognak és egy hangos szé
is alig esik a hazban. Meg amint engem észre vet-
tek, menten elhallgattak.

Edesatydm szokatlanul szigorG hangon, de
mégis szomorlan mondta:

— Azok a te mindennapi sétaid kint a mez6-
kdén nem vezetnek jora. Azért nem yégzed tisztes-
ségesen a dolgaidat. Ezutdn nem fogsz kimenni!

A racskaput bezartdk és nappal is zéarva volt.

Anyam esténkint maga csukta be az ajtokat,,
gondosan, & maga, egyedil.

Azt is észrevettem, hogy Firmin ur esténkint,.
mielétt lefeklidtiink, gondosan bezérta szobank ajtajat
és a parnaja ald tette a kulcsot. igy aztan, még ha
akartam volna, se szeghettem volna meg a lakatosné
utasitasat.

Mi tortént? ... Mi torténhetett? . . . Phénice®
csakugyan beteg? . .. Vagy talan a szilei nyomara
jottek az én éjjeli latogatdsaimnak s elpanaszoltak az
én szileimnek? . . .

Kettenetes nyugtalansag gyotort egész nap,,
éjszaka nem tudtam aludni, vagy ha valahogyan el-
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aludtam, borzaszt6 almaim voltak és zokogva ébred-
tem fel.
Minden &ron tudni akartam, hogy mi tortént..
Egy reggel kiosontam az ebédlébdl, atméasztam:
a kert sovényén, térdemet, karomat, kezeimet Ossze-
vérezte a tdvis és mint egy eszeveszett, Ugy rohantanL
neki a mez6knek, a Phéniceék haza felé.

XXXILI.

Ott lattam a tavolban a négy almafat.

De nem a virdgzé négy kis almaia volt azl;
Nyoma se volt a lombokon virdgnak.

Hogyan! Ilyen hamar &sz lett volna? . .

Soha ilyen arvan, gyaszosan nem lattam még
e fakat. Milyen szomordak voltak. ..

Es lattam a kopasz fak kozott valami fehéret,.,
mint amilyen az a mousseline-ruha volt, melyet nem
rég én téptem ossze s melynek oly sokaig Oriztem
a foszlanyat.

Miféle fehérség lehetett az most ott?

Nem olyan volt, mint egy ruha. Hossz( volt,,
hosszi és szélesen kiteritett, mint . . . mint... mint
egy fehér lepellel leteritett ravatal.

Eszeveszetten futottam oda.

Sok ember &llott a kis almafak alatt és sut-
togva beszéltek. Hogy Phénice beteg wvolt ... és
azutan tegnap még betegebb lett és azutan meghalt.
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Phénice .. .

Es iolyton suttogtak.

Hogy beteg lett volna? . .. Igen bizony. Egy
reggel valami vasracsrol beszéltek, amelyhez Lambade
aiiyo véletlenul hozzanyult és a kéziben maradt. ..
Es azt allitjdk, hogy Lambade asszony azzal a vas-
sal ugy, de Ugy vagta fébe a leanyat ...

Hanyatt estem a kovezeten ... Es mégse ajul-
tam el ... Lattam, mint reszketnek a hdfehér lava-
tal folott a kis almafdk csupasz, vilagtalan 4gai...

Es Igy van jol, igy van ez a legjobban.

JO volt meghalni néked.

Ki voltal?

Nem tudom.

Azt se tudom, szép voltal e.

Es nem tudom, azt éppen nem tudom, hogy a
lelked milyen volt ... Mi lett bel6le? ...

Oh szegén}®, szegény Phénice, nem taldltam a
Mzat, nyoma sincs a viragzo kis ligetnek, de te na-
gyon, nagyon békésen pihenhetsz kis sirodban! Annal
békésebben, minél elhagyatottabb.

Mert csak azok az igazan boldog halottak,
akiknek sirja folott kalendariumbeli megszentelt na-
pokon nem térdel le és nem mond kozonyds imat a
hétkdznapi hazugsdg. Igen, boldogok a jol elfe-
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lejtett halottak. Még tavolabb vannak a mi vila-
gunktol.

Nem ismertelek, mert liisz nem mondtal te' ne-
kem soha semmit, csak az én szavaimra engedelmes-
kedtél, az én szemeim nyligbztek le — és mindent,
mindent megtettél volna nekem,

Szerettél, gyonyor(iséged telt volna benne és
csakhamar részed jutott volna a szenvedésbdl is. Es
minthogy igaz szerelemmel maradtam ado6sod, halasan
aldom sorsodat, hogy a halélt adta néked. A héfehér
halalt.

Mert mi kovetkezett volna azutdn? . . .

x\zutan egyszer csak nem szerettelek volna
tobbé ; vagy — Oh, mert ma mar tudom, keservesen
megtanultam, — vagy pedig egyszer csak te hagytal
volna el hiitelenil egy méas valakiért, aki ismét tée-
ged hagyott, vagy akit ismét te hagytal volna el ...

Szoval: éltél volna, fiatal leany lettél volna és
azutan fiatal asszony lett volna bel6led, akiazthisz(i
hogy szeret és majdan sir, mert nem szeretik, vagy
mert nem szerethet tébbé. Olyan lettél volna, mint a
tobbi mind, igen, ez lett volna a te sorsod is csak.

Hej, édes kis angyalom, az életet, azt ne
sajnaljad!

Milyen borzaszté! — okoskodnak sokan — hogy
olyan fiatalon haljon meg valaki, hogy féijhez se
mehessen, anya se lehessen! . ..

Nagyon gyongéden banhatott azokkal az élet.
akik gy okoskodnak. Talan igazan azt hiszik, hogy
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lioldog szivb6l fakad a kacagas, és talan azt hiszik,
liogj' igazdn szeretlink ? ...

Nem, én nem bankédom és nem teszek magam-
nak szemrelidiiSasokat azért, hogy én voltam halalod
mokozdja; ha én el nem filirészeltetem azt a keresztva-
sat, hat talan nem 6lt volna meg anyad!...

S6t csaknem biiszke vagyok, hogy én hivtam
ki a véletlen végzetet, és meghaltal, miel6tt megcso-
kolhattalak volna.

Gyorsan élted le id6det és aludni mentél, mi-
el6tt a banatra jutott volna bel6le. Irigyeljen min-
denki, aki sziletett, mert hisz te oly révid kis id6re
szllettel.

Gyobngéden emlékezem redd és mindig emlé-
kezni fogok; sirva kerestem a virdgz6 kis almafékat
és megkeresném sirodat is, hogy viragokkal borit-
sam, ha nem volna szdmtalanszor jobb egyedul lenni
a halalban. De nem szénlak, aludj békében és egeé-
szen egyedl.

Boldogok azok, akik fehéren halnak meg.
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Orszdigos Széchényi Kbnyviir



Puek az orgonéban.

Egyszer Puck nagy patélidba keveredett a
jnéhekkel, mivelhogy alattomosan belopddzott volt
mézet csenni a kopibe; vitézil meg is tépték érte
«a himporos, csillogd szarnyd kis fegyveresek s azt
se tudta: hova bujjon dardaik elél. Bizony a csopp
Eobin pajtas alig tudott hova lenni. Megszaladt,
s futott, futott, virdgkocsanyrdl-virdgkocsanyra,
fiiszairol-ilszalra, konyoi'gott a madaraknak: ,,Helyet
nekem! Helyet!" — kérve-kérte a tiicskot, hogy
bujtatna el -- és Ugy riméankodott a t6lgyfakon
ngrandoz6 mdkusnak, hogy venné 6t a héatara ...

De a neki keseredett méhek a nyomaban
voltak untalan. Mar-mar azt hitte, hogy nem mene-
kul a haragjuk el6l, a midén egy varosha ért és
ott egy szegény fiatal fiura talalt, a ki rongyos
volt, kécos volt és egy orgonét forgatva, alamizs-
.nat koldulgatott.

Bizony az nem valami nagyon szép muzsika
volt. Az orgondaja is o6cska volt, repedt, rekedt,
Utott-kopott szerszdm. De Pucknak ezuttal kisebb
dolag is nagyobb volt, semhogy a muzsikaban valo-

C. MENDES : TAYASZI RQMANC. *
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gathatott volna. A mint meglatta az orgonat®
eg}'éb gondja se volt, mint hogy elbujjon beléje
Uld6z6i elol. Menten gy is cselekedett. Az ilyeu
kis mand pompasan keresztil jut akar akkorka
lyukon, a mekkordn egy kis leanynak a Kkis ujja
se férne keresztil.

A méhek majd hova nem lettek bamulatuk-
ban, mikor nagy dérrel-durral a varosba érkezve,,
sziliét se lattak masnak, csak épen annak a fiatal
legénynek, ki az orgonajat nyaggatta az utcéan,,
hat csak bele nyugodtak mégis és rossz kedviieu
szalltak vissza rdzséik és jacintjaik kozé, kik mér
Ugyis eléggé unatkoztak kertjeikben és busan var-
tak vissza a meézhordd sereget. '

De -ekkor aztadn valami nagyon furcsa dolog
tortént.

Az orgona, az eddig olyan siralmasan nye-
keg6 orgona, soha nem hallott szépséges szép
ndtakat kezdett muzsikalni; ha azt hallottdk volna,,
hat azt hitték volna, hogy csupa illemile, meg
itizike, meg hajnalra dalolé pacsirta vagyon benne,,
olyan csodalatosan zengé panaszokra, gyongyos
trillakra és kristalycsengésii hangokra kezdett!
Val6sagos tundérkalitka lett beléle. Ugyan mi.
érhette ? . . .

Hat persze Puck, nem tudva mihez kezdjen
abban az orgonaban, melybe olyan jol elbdjt, azt
taldlta ki, hogy 6 dolgozott a sipokkal; minden
ember jol tudja, hogy 6, ki tavasztél &szig csupa
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madardalt liall, gyesebbnél-ugyesebb ebben a mes-
terségben.

A szegény fill maga bamult az eseten leg-
jobban. Honnan is gondolhatta volna, hogy az &
orgoiidjadbanilyenb(ibajoshangoklehessenek! A kapuk
ald, az ablakokba is mind kigy(ltek az emberek
és csak amultak, hogy ,Istenkém, édes jo Isten-
kém, de milyen szép!... Hallod azt a szépséges
roméncot?! ... Hat azt! ... Meg amazt!...
Jaj, hova legyilink, de szép!*

A legeslegzsugoribb is belenyult a zsebébe,
krajcart meg ezlstpénzt keresett a muzsikusnak;
aranyat is bizvast adtak volna neki, ha aranyuk
lett volna.

Az asszonyok és lednyok pedig ugy talaltak,
hogy az a fil nem is olyan csuf fil, mint azt az
ember hinné 1 Csak joI meg kell nézni az Ustokét,
hisz ol3an szép aranyos sz6ke, mint a napsugarak
ala hajlé kaldsz és bizonyosan hdéfehér bér rejlik
a rongyai alatt. igy bizony. A mit jél esik halla-
nunk, kellemes az a szemeinknek is; a szivekhez
kozelebb az ut a fuleken, mint a szemeken keresztiik

Az orgonasunk nagy hire csakhamar Kkin6tt
a gunyhokbdl s a kis véarosokbdl. A legeslegnagyobb
varosokban is béven emlegették ; aztan hallani is
akartak és aztan oda voltak érte. Soha, de soha
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ilyen szépséges szerelmes zenét!... Mert most
mar gerleblgas is vegyult a madar csicsergés
kdzé. Olyan szép lnnepséget el se lehetett volna
képzelni, hogy 6 ott ne lett volna. Nagy kegyesen
fogadta a megliivasokat s a barééktol a gréfékhoz
latogatott el. Align™lt az orgonajahoz, mar kigyiil-
tak az arcok a csipkés legyez6k mdogott.

— Ah, édesem !... Lehet ennél mennyeibb
gyonyor(iség!

— Ugy-e ?... Mintha a pai‘adicsomban volnank!

— Az angyalok harfain nem zenghet magasz-
tosabb zene !

A mi orgonasunk innen-onnan mar rajuk se
hederitett s egy csoppet se talalta soknak a dicsé-
retet. Hozz4 szokott a dics6séghez.

De bezzeg ra4 nem ismertek volna most mar
a néhai vandor muzsikusra! Biborselyembdl volt a
ruhdaja, ezlst kapcsok szoritottdk vallara a kopo-
nyegjét és gyongyokb6l meg dragakovekbél volt a
korondja, mert csak olyan gazdag lett, mint a
milyen hires. Hajdandban rézgarasokat hajigaltak
a slivegjébe, most térdenallva nyujtottdk neki az
aprodok uimdik ajandékait: aran}/tdlakon csillogo
szfiz tallérokat s kér've kérték, hogy fogadna el
hat rdadasul az aranytalakat is 1 Es azok a szép-
séges asszonyok, a Kkiket ugy tett boldogokka,
hogy ku 6n is jatszott nekik, és csak azok adtak
aztan neki még szazszorta meg szadzszorta értéke-
sebb ajandékokat.
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igy jutott Ilire a Kiraly-kisasszonyig, a Ki
menten kiadta a parancsolatot, hogy hivjak fol az
udvarba. A kirdlykisasszony nem igen hitt a nagy
hirnek, azért akarta hat hallani; nem hitte, hogy
olyan csodalatos legyen az, a miként beszélték.
De bezzeg nem telt belé négy szempillantds, Ugy
oda lett, ugy neki lelkesedett, hogy habozéas nél-
kal kijelentette:

— Soha nem megyek én feleségll senkihez,
csak ehhez a szép orgonéashoz!

Ez azonban eleinte sehogy se tetszett kiraly
édes apjanak. Egy olyan nagy csaszar hogy is
lehessen az apo6sa egy isten tudja honnan kerilt
ficzkonak, a kinek se apja, se anyja S a minap
még az orszaguton koldult.

Tortént azonban, hogy a kirdly megbetege-
dett. Az volt a baja, hogy halalosan unta magat. Az
orvosok osszeliltek s azt hataroztak, hogy csak a
zene ha még meggyogyithatnd. Mit volt mit tennie
még is csak ana a csavargéra szorultak. Egyet-
kettot alig szdlt az orgondja, mar olyan egészséges
volt a nagy csaszar, hogy no! Akkor aztdn oda
se nézett tobbé a blszkeségnek s héaldbol feleségul
adta a muzsikusnak a kiralykisasszonyt.

.
Tan azt hiszik, hogy eddig van s mar most
tetézni se lehet a mi orgonasunk dicséségét, meg bol-
dogsagat ?
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Dejszen akkor csal6dnak!

Bizony igen, mert egyszer, mikor héaboriba
keveredett a kirdly, a mi orgonasunk allott a
hadsereg élére s az orgona olyan csatadalokat
harsogott, iigy neki dobogott minden katona szive,
hogy valamennyi generalis bevallotta, miszerint
ennek, bizony ennek kodszonhették a diadalt. Az
erd6ben trombitalé katonaktél tanulta ezt megPuck.

A népek nem is haboztak sokaig, megvalasz-
tottak az orgonast legf6bb csdszarnak. Még az
aposa is az 0 hibérese lett.

Soha annal dics6ségesebb és aldottabb csa-
szarkodas nem is volt a vilagon. Hogy a legnyo-
morusdgosabb alattvaléja is 4aldja a sorsat, hogy
soha se kétségheesés, se harag, se lazadas ne
legyen, — elegend6 volt egy-két néta az orgona-
b6l s minden j6 volt.

Hat persze, belattak, hogy a csaszari korona,
az udvaronczokkal teli palota mind, mind csak
csupa nevetség ekkora érdemekért, megtették hat
Istennek azt, a kinek keveselték a csaszarsagot.
Alabastrombdl épitettek neki templomokat, meg piros
marvanybol, melyekben mindig illatozott a témjén
és a melyekben leborulva imadtadk &t. A falakra,
valamennyi oltarok folé, képeket emeltek az orgo-
nanak és zsoltarokban dicséitették.

Jutott-e valaha embernek dicséseg ekkoral...

Es mindezen dics6ségek tet6zéseiil meg volt
az a gyonyor(isége, még az a semmihez nem fog-
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Lat6 g3onyOrasége is, hogy sajat maganak, estén-
kint, egyedil maganak muzsikalhatott és a konnj"ei
is kicsordultak belé, olj-an boldog volt.

— No mar most, — szo6lott egyszer Puck,
— mintha mar eleget kuksoltam volna ebben a
koterben! Ugy veszem észre, hogy elég volt a
jobol!

Kitekintett s latva, hogy a méhek mar nin-
csenek ott, — uczczu neki, ki a mezdkre s é&rkon-
bokron at, neki eredt a jatékos ligetnek.

Y.
Az egész varos nevette.
Ez, hat ez is muzsika!? ... Hisz ett6l még
a tduezol6 medve is megvadulna!... Soha ennél

infaffiisabb valami nem gyoétérte a fuleinket!. ..

Nem, azt ki nem birtdk. Nem is birtdk. Ki
az Istennel a templomokbdl, a csaszarral meg a
palotabdl.

Allo mars! Ki! Ki innen! Egv, kett6!!

Még a kuktidk is utdnna eredtek a konyha-
bol és kergették a szerencsétlent, a réziistokon
dobolva neki.

Abban bizott, hogy majd jobban megbecsilik
a grotnéknal, meg a barénéknal, kiknek az arczai
rigy kigyultak a csipkés legyez6k mogott. De alig
kezdett hozza:

— Oh!'Oh!,. . H&t ez mi?



— Az &m, mintha az egész orszdg macskait
ide szabaditottdk volna!l

Aztan kikergették 6t az inasok az utczara,
el6bb azonban lehasogattak réla a szép ruhdit és
elloptdk zsebéb6l a pénzét.

Kétségbeesve, visszaindult a kis varosokba,,
a hol valaha rézgarasokat, meg eziist pénzeket is
hajigéaltak neki s a hol a lanyok kigyultek volt a
kapuk ald, hogy jobban halljak.

De alig kezdett el muzsikalni nekik, a paraszt-
asszonyok bedugtdk a flleiket s Ugy iramodtak
el6le. Dobéaltak &m, de kdveket dobéltak ra.

Akkor aztan belatta, hogy vége hat, vége
minden dics6ségnek, minden boldogsagnak. Lerogyott
az utszélre, rongyosan, koczosan, mint hajdan, a
nyomorlsag idején, egyéb reménysége se maradt,
csak a haldl és annal keservesebb volt a sorsa,
mert ha az orgondhoz nyult, olyan irgalmatlan,
keserves muzsika volt az, hogy, Istenem ! — S
maga is kétségbeesett téle.



A harom reészeges.

Egyszer volt harom testvér. Egyltt ballag-
tak az orszaguton és olyan boldogtalan volt mind
a harom, hogy mar annal boldogtalanabbak nem.
is lehettek volna, mert 6k voltak a matakiabeli
kirdly fiai, azt a kiralyt pedig épen a mault esz-
tend6ben verte meg egy héaboriban, fosztotta meg,
tronjatél és oOlte meg egy masik kirdly, a ki ott
a kornyéken uralkodott.

Ha keserves egy szegény ember fiainak haj-
Iék nélkil csavarogni az orszaguton hajnaltél estig,
Ggy, hogy lIsten tudja hol alusznak majd a hideg
éjszakdban s még j6, ha vaczokhoz jutnak vala-
melyik padlason, — hat még mennyivel keserve-
sebb az olyan finom nagy urasdgokuak, a Kkik
marvany palotdkhoz voltak szokva, a hol annyi
temérdek volt a dragalatos buator és a kik jo reg-
gelig, lagy pehelydunyhékon, aranyos selyem pap-
lanyok alatt, karmazsin béarsony fliggonyok kozt
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eszundikaltak, inig csak a csokoladét nem hoztadk
nekik.

— Ez mar mégis sok! — Kkialtott a legdre-
:gebb és nagyot dobbantott a labaval, — én biz
az ilyen életet ki nem allom tovébb.

— No meg én se ! — szélott a kozépso.

A legkisebbik meg se mukkant. Kilénben is
olyan cstndes természetli volt orokké, lesiitotte a
szemeit s nappal a kis mezei virdgokat, éjszakan-
kint meg a csillagos eget nézegette. Mikor még
kiralyfi volt, akkor se nagyon szaporitotta &6 a
szoOt, orakig elbolyongott a park fai kozt és Isten
tudja hol jart az esze, mialatt a pacsirtdkat hall-
gatta. Néha-néha egy Kis kristaly furulyat vett
el6 a zsebébhdl s azon utdnozta a madarsz6t. De
Azok a gonosz emberek, kik a kirdlyi palotat fol-
diltdk és kiraboltadk, bizonyosan elvitték vagy 6sz-
szetorték a kristaly-ilirulyat is. Busult érte nagyon.
Sz6ke volt, térékeny és sapadt, ol™an kékes-sapadt,
emint valami sokat betegeskedett kis ledny, a Ki
most labbadozik.

— Ha arra gondolok, — folytatta a legore-
gebb, hogy milyen dics6ségesek és milyen témény-
telenlil gazdagok voltunk .. .

— Ha arra gondolok, — sz6lt a kdzépsé,
— hogy mennyi szép hercegkisasszony tancolt
nalunk hajdan s milyen szép volt a mezitelen val-
luk, milyen aprok voltak a brokat koéntos alol
Maranyos cipell6kben Kilibbend labaik . . .



107

— Istenem, Istenem, a szivem hasad meg a
kétségbeeséstdl!

— A szemeimet égetik ki a kénnyeim !

— Szerencsére, jutott az eszembe valami,
liogj" elfeledjik a liajdani boldogsagot, meg a mai
keser(iseget.

— Ugyan mi ? Beszélj szaporan !

— Hat nem tudod, hogy minden emlék, a
iegédesebb s a legkeserubb egyarant beiéiltl a
mé&morba ? Hanyszor irigyeltem mér az utcan tan-
torgé részeg embert! Kovessik a példajukat, édes
testvér. Gyere, menjink, ott a kocsma, hallod, hogy
cseng a pohar!

— Az am, de hol a pénz hozza?!

— Két gyongyot taldltam a mentém bélésé-
ben. Nesze, itt az egyik, a méasik meg az enyim.
IAn csak adnak érte néhany kancs6 bort.

— JO, hat gyeriink! Csak hogy én nem a
kancsé ajkan akarom Kkeresni a mamort!... Hatha
akad ott a kocsmaban néhany csinos fehérnép...
Az asszonyok ajkarél iszom majd a feledést.

Es mentek a kocsma felé, nem igen téréd-
tek a legkisebbikkel, ki békésen ballagott az elha-
gyott orszag(ton tovabb s nézte az utszélen nyil6
kis virdgokat, mig ra nem alkonyodott. Ugyan
mire gondolhatott? Osszetorott kristaly-furulyajara.

Es este pedig folnézett az égre, hol egymas
utan gyultak ki a tindokl6é csillagok.
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Ugy esett, hogy mind a két gyéngy nagyon
értékes gyongy volt és szerencsére épen egy zsidd-
keresked6 iszogatott ott a kocsmaban, a ki meg-
becsilte, megvette és j6 drdgan meg is fizette
mind a kett6t.

Akkor aztan, hogy ilyen jol teli tolt a zse-
bilk, — az id6sebb dehogy érte volna be a parasz-
toknak valé csip6s vinkoval. Bement a varosba és
aztan varosrdl-véarosra, mindig oda, a hol a leg-
dragdbb bort mérték. Pohardban sorra jart a mi
j6 : a sapadt aranyként csurrand pompas johannis-
bergi, — a lava forr6 lacryma-chii*ti, — madéra
és malvasia, a derék borddi, a rettenetes burgundi
és a zordon juranszOi. Aztan sor Kkerilt a faler-
néira, a mastikaira és szdmoszira. Aztadn hozatott
karcsunyaku gémbivegben chiantit, utdina meg cip-
rusit, meg thalassabelit, mely akkor jobb, ha a
barka fenekén hitik, meg téthalassonbdl valot,
melyet csak tengervizzel keverve iszik, a ki a jot
szereti. A napsugarbdl cseppentett tokait Ugy sze-
rette mint a tenedosit és miutan megivott néhany
palack romanéet, vagy saint-pourcaints, vagy gar-
nachet, vagy lampsaqueot, vagy sabaillont, — nem
vetett meg egy-két palack pezsg6t se, hisz olyan
kedves az, mikor ugy habzik.

igy bizony. Keresve se lehetett volna talalni
még egy részegest, a ki olyan istenigazaban része-
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,ges lett volna, mint a kirdlynak a legbregebb fia.
Es tantorgott az utcakon, se kalap, se koponyeg
nem volt rajta és énekelt torkaszakadtabol.

A kozépsl pedig, a ki csak olyan gazdag lett,
hogy a gyongyokon taladtak, mint 6, persze nem
*érte be a durva kocsma-szolgalokkal, kik mezitelen
karokkal, libeg6 fejkendékkel jarnak asztalrél-asz-
talra, agyrél-agyra. Sok varosban, sok szép asz-
szonyhoz jutott. Hej, hej!... Tépte roluk a suhogd
fekete selymet, hogy annal hofehérebben villanjon
elé a gombdlyli valluk és még pirosabbra szivta
rézsas ajkaikat, hogy annal langolobba piruljanak.
Soha 6ra el nem rebbent félotte a nélkil, hogy egy
fiatal asszony Ugy ne szolott légyen hozzd : ,,Sze-
retlek!” Mert hat nem idsvénykedett 6. Tetszet-
tek neki a barndk, aztan a sz6kék, aztdn meg a
vorosek. Ossze-vissza, hisz nem tudott volna valasz-
tani kiziilok. Olyan volt & ezen 6leld karok kozolt,
mint azok az italiai szilfak, melyeket koruliolynak
a dus idrteiket l6gatd sz6l6indak. Utdbb még valo-
gatésabb lett, a kaffer asszonyok kéze iparkodott
visszaszerezni a geoigiaiak zamatjat s egy mulat-
hoz kerilt, miel6tt a sz6kéhez tért volna vissza.
Es birta, derekasan. Tobb aranyhaju leany volt
nala éjjel-nappal, mint abrand egy ifju szivében.

Keresve se lehetett volna taldlni még egy
szerelmest, a ki olyan istenigazaban szerelmes lett
volna, mint a kirdlynak ez a kozépsé fia. Es dgy
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jart az utcakon, szaz szebbnél-szebb asszony el6tte,
mellette, uténa.

De se a legoregebbik, se a kdzépsé meg nem
taldlta se a poharak, se az asszonyok ajkan a
hajdani dics6ség s az elveszett kiral}"sag feledé-
sét, mert hat minden gyonyoériséghdl szomori sziv-
vel, keser( izzel vagyon ébredés.

Es Ok komor hajnalokra keltek.

Oda keriltek bizony megint faradtan, unot-
tan, megroskadva, vissza az orszagutra és még
messzebb voltak a hajdani boldogsagtol.

Elamultak, mikor egy bimbézé fa alatt a
kis testvériikre taldltak. Méhek zsongtak koruldtte
és gyonyorlség csillogott a szemeiben, gyonyori-
ség virult az ajkan.

— Hat te ! — Kkialtott rd a legbregebb, —
te megvigasztalodtal?

A gyermek azt felelte :

— lgen.

— Hogy-hogy? — tamadt ra a kozéps6, —
te mar nem szenvedsz?

A gyermek azt felelte :

— Nem.

Akkor aztan azt kérdezték tdle :

— Hogy tudtad feledni a mdultat, a jelente
— az életet.
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— Azt csindltam, a mit ti, — felelt 6, — a
méamort kerestem. Azt keresem most is. Végnélkdl
valo gyonyorlség az én életem. Mit nekem a tronja-
vesztett kiralysag, tér6dom is én a kirabolt, fol-
égetett palotaval! Banom is én, hogy mi volt, mi
van és mi lesz! Osszetorott kristaly furulyammal
se tor6dom mar, a mamor, az édes mamor szebb,
marvanybdl rak nekem palotdkat, szebb herceg-
kisasszonyokat tancoltat el6ttem és a valluk ragyo-
gobb, paranyibb arany czipell6s labuk és zengze-
tesebb a park fai kozott zengett pacsirta szénal

az 6 zenéje ... Nincs mamoritobb méamor és soha
vége ennek.

— Ah, micsoda bor ladngja?... — Kkialtott
a legoregehb.

— Ah, micsoda ajk méze?.". . — Kkialtott a
kozéps6.

— ... teremt ilyen mamort? — kérdez6k

mind a ketten.

— Nincs olyan bor, nincs olyan ajak.

Es mouda a gyermek, folytatvan :

— Minden aldott reggel harmatgydngyoket
iszom én a sovény mellett virulé rézsa kelyhébdl
és minden édes este csillagsugarat az ég azlrjara
nyilé liliombol.



Istenitélet.
l.

Osszeiilt a pokol torvényszéke.

De, a nélkil, hogy alapos értesuléseket sze-
reztek volna annyi mindenféle Ggyetlenséget beszél-
Tiek a mai vilaghan a masvilagi perrendtartasrdl,
hogy val6ban nem lesz folosleges néhany jdlérte-
siilt informéacioval kezdeni meg a niondani valdinkat.

Mindenekel6tt korant se tessék hitelt adni
annak a mende-mondanak, — mely mint minden
tévedés, persze képtelenil elterjedt, — hogy a jé
Isten maga vesz6dnék az njonnan érkezett lelkek
elvizsgalat! kihallgatasaval. Van & neki elég egyéb
gondja! Ki dirigalnda a sférdk mozgasat, ki szivna
a mennyei illatokat, (hisz valamennyi csillag meg-
annyi aranybdl val6 fistol6,) ki hallgatna a meny-
nyei karok zenéjét, — mind ez megannyi 0rokt6l
fogva valé kedvencz szokéasa lévén a Mindenhato-
nak, képzelhetik, hogy nem pocsékolja az idejét a
foldi hivelyeikb8l imént szabadult személyiségek
folmentésére vagy elitélésére, annal kevésbé, mert
bizony csak alig-alig érdekes az, a mit azok 0sz-
-sze-vissza hordanak a mentségukre.
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Persze, mindenekel6tt artatlan valamennyi,
mint a ma szlletett fehér barany ! Olyan hevesen
bizonykodnak, hogy az maéar elegend6 a gyandra.

A fiatal asszonyok, kik — a tamasztott vad
szerint, — hét éjszaka kozul 6tét vagy hatot olyan
agyakban toltottek, melyekbe nem a hitvesi kote-
lesség hivd sz6zata vezeté Gket, menn}Te-idldre
esklidoznek, hogy teljes vilagéletiik 0sszes éjszakain
szeretett hitvestdrsuk hortyogésat hallgattak és
csudaltak ; élemedett férjek minden szentekre hivat-
koznak, hogy nem, soha meg nem csipkedték a
sotét folyosdkon a szobacicusok gdmbolyld comb-
jait ; egy¥b férjek pedig, a fiatalabbak, igaz lélek-
kel allitjak, hogy soha 6k éjfél utan kapatosai! haza
nem keriiltek és frakkjuk vallan rizspornak nyoma
nem volt! Oh, csak az a frakk volna ott a kezik
Ugyében, mindjart meggy6z6dhetnék mindenki, hogy
nincs, nincs biz azon semmiféle rizspor!

A tolvajok buszkén kovetelik : , Tessék Kiku-
tatni a zsebeimet Kincs zsebilk szegényeknek.

A boltos legények meghatdan ecsetelik dnzet-
len artatlansagukat. Soha 6k egy arva garast el
nem csiptek a kasszabdl, dehogy csiptek volna, s6t
inkdbb titokban odaraktdk reggelenkint azt, a mit
kora hajnalban, bolt nyitas el6tt kerestek, kavicsot
torvén az orszagutakon.

Egyszer egy kegyetlen, szemenszedett gaz-
ember, latva a tejutrol leszallé tizenegyezer sziizek
egyikét, ki a nyaklancabdl kihullott gydngyot

C. MENDES : TAVASZI ROMANC. 8
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indult keresni a Nagy-Medvéhez, — az angyal kezé-
ben 1évd liliomszélra tekintve, igy susogott: ,ime
6 az, a kihez én hasonlitok.*

Val6ban, nem kivanhatja az ember az isten-
tél, hogy ezt a sok sz6szaporitast mind végig hall-
gassa és meggondolatlansadg volna vadakkal illetni
6t, mivelhogy bir6i hivatalaba helyetteseket alkalmaz.

A masvilagi torvényszék a pokolban tartja
gy(lését. De nem a régi, rossz hirii inquizitorok
biraskodnak ma méar. A mennyei alkotmany revi-
zibja rég befejezett tény s az Ujabb eljards sze-
rint a birak esetenkint neveztetnek ki, még pedig
épen az elkadrhozottak kozul valasztatvan, az ese-
tenkint folmerlé Ugyekben val6 illetékességiik gon-
dos és korilményes tekintetbevétele utan. A min-
denhat6 folmenti 6ket pokolbeli kotelezettségeik alol
egy-egy ulésszakra és mindenekfdlott valé méltanyos-
sdganak szamtalan tanujelét adja ilyetén alkal-
makkor.

Minden jel oda mutat, hogy emez eljaras a
leghelyesebb s eredményeiben is &ldasos. A gaz-
ember 14t legjobban a gazember veséibe. lgaz
ugyan, hogy ez a gazemberekbd'l szervezett tor-
vényszék néha talzottan szigorl az 6 itéleteiben
— hisz ez természetes, — de a jo Isten modjat
tudja annak is, hogy elejét vegye tllsagos buzgal-
muknak. Egy szelid természet(i, jo szivi és szépen
sz6l6 arkangyalt szokott lekiildeni, hogy az isteni
ii'galmat képviselje a targyalasokon.
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A jelen téargyalds elndkl6 birdja Aviiiain volt
s mellette szavazd birdk : Papavoine és a sapadt
Lacenaire. Jeles méakvirdgok mind a héarman.

Egy embert és egy asszonyt vezettek elg,
kiket gonosz gyilkossag terhelt s minden val6szP
niiség szerint a gyehenndi galyarabsagot fogja
kimondani redjuk a birdséag.

Jol lehet, nem vala a vadlottakon halandé
testik, mégis, mint rendesen, meg6rizték annak
latszatat magukon.

Irgalmatlan latvanyt nyuajtottak biz &k

Vének, nagyon vének voltak, a hajuk olyan
szennyes szlrke, az orruk rezes, bibircsékos, az
ajkuk lefittyenve, — kulsejik visszatetszést sziilt
még itt a pokolban is, a hol a csifsdg a megszo-
kott mindennapi latvanyossagok kozé tartozik. EIll
s hatul papos volt mind a kett6 és santa; az
egyik a jobb, a masik meg a balszemére kancsi-
tott, — persze, hogy fiatal korukban se lehettek
hat biz 6k szebbek. Oh! micsoda pocsék gyerekekkel
népesithették be ezek az utszéli arkokat, a keri-
tések aljat a méhek s a pillangok rémuletére !

De hat halljuk a vadat.

Megtamadtak s haldlra vertek egy bérl6t a
hazuk el6tti utdon. Aztan bestialis vadsaggal mar-
cangoltdk szét a holttestet. Az is meglehet, hogy
itt-ott a fogaikkal is téptek bel6le.

8*



A Dbérl6, természetesen, a polgari perrendtar-
tas utjan iparkodott maganak elégtételt s a torvé-
nyesen kirovand6 fajdalomdij révén méltdé karjiot-
last keresni, bizva benne, hogy igy is konnyithet
tan valamicskét azon a harom-négy millié eszten-
dényi purgatoriumon, melyet viszont ¢ kapott itt
térszilke miatt ezlttal el6 nem sorolhatd s ezen
torténettel semminami 6sszefliggésben nem levé
privat lgyei miatt.

A vén asszony és a vén ember, a két fortel-
mes Oreg nem tagadott s bevallottdk biniket,
aztdn pedig reszketve, aldzatosan, alig észrevehe-
téleg intettek, hogy szeretnének egyet-mast elmon-
dani a védelmikre.

— Ugyan minek? — szélt Avinain.

— Ugyan minek szaporitan6k a szdt! — sz6lt
Papavoine.

— A dolog egyszer, mint a kétszerkett§ !
— sz6lt Lacenaire.

De az Ur angyala, az irgalom Kképvisel6je
kezet emelt, mondvan :

— Azt hiszem, meg kell 6ket hallgatnunk
mégis.

11

A vén ember igy szolt:

— Mikor legel6szor talalkoztunk, hetven esz-
tendeje annak, egy majusi reggelen, Madeleine
meg én, ott a volgyben, az orgonabokrok kodzotth
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csak megalltunk mind a ketten és nem tudtimk
egy szOt se, de egy arva szO0t se mondani egy-
masnak, — & olyan szép ledny és én is olyan
csinos legény voltam.

A hallgatésdg mozgolddni kezdett s egy-egy
visszafojtott kacagéas pisszenése hallatszott. Hogy
is ne ! Hisz ha még olyan fiatalon, de ez a két
lélek maga lehetett a borzalom meg a csufsag

De az angyal igy szOlt:

— Csond ! Hallgassatok.

A vén ember folytatta, mondvan :

— Nem, soha rozsat nem lattam rézsabbnak
mint-a milyen az 6 ajka volt, kék blzavirdg szeb-
ben nem kék, mint a milyenek az 6 szemei voltak.
Es az6ta hanyszor vallotta volt meg nekem & is,
hogy engem latva, kilénbnek taldlt minden ember-
nél, szebbnek valamennyi embernél! Egyltt tér-
tink be a varosha s egy honapra ra megeskid-
tink. Nem tudom én azt elmondani, hogy milyen
boldogok voltunk mi ! Egyméaséi voltunk s az a
tudat, hogy egymaéséi is lesziink oOrokké, maga
volt a tavasz, a végtelen kék tavasz mi nékink.
Irigyeltek benniinket, tudtuk mi azt jol. Odagyil-
tek a giinyhonk koré, kinevettek benninket, kévek-
kel dobaltdk az ablakainkat és mikor templomba
mentliink vasarnap, hallottuk, hogy csuiolédnak raj-
tunk a hatunk mogott. Torddtink is mi vellk!...
A rossz maju emberek! Az én asszonyom csak
annyit mondott: ,Eszi a méreg O6ket, hogy az én
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emberem a legszebb ember a kérnyéken!* En meg
azt mondtam magamban : ,Dihdsek, liog}* az én
asszonyom a legszebb a vilagon !* Es aztan meg*
megalltunk az erd6ben és megdleltik egymast.

— Mindez nem tartozik a dologra ! — sz6*
16tt kbzbe a sdpadt Lacenaire.

Az angyal szélott:

— Hallgassuk !

V.

Az oreg Igy folytatta :

— Az volt a legkiléndsebb, hogy csak ugy
repllt az id6 folottink, mi azonban folyton fiata-
lok maradtunk és szépek. Korilottink megvénalt
mindenki. Mi pedig, mondom, frissek és Udék marad-
tunk, mint a harmatos rdézsa. Szamlalgattam az
ujjaimon s bizony nem tagadhattuk, hogy még is
csak mdaltak az esztend6k. Negyven!... Aztan
Otven, Otvendt, hatvan és még tobb, még tdbb!...
De hat azért Madeleinenek rozsas volt az ajka
s a mennyorszag kéklett a szemeiben. Es ha ram
nézett, lattam én azt az & ragyogd szemeiben”
hogy azért még mindig én vagyok a legszebb
ember a vilagon!. .. De héat tessék, — itt vagyunk,
tessék megnézni benniinket! Oh, ugy-e milyen szép
az én édes asszonyom ? !

Lacenaire j6 keményen 0&sszeszoritotta az
ajkait, nehogy hangosan kacagja el magat, — tar-
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tott a birdi diguitdsra, — aztadn csak megint bele-
szOIt az Oreg beszédjébe.

— Ismétlem, hogy mindez a legkevésbé se
tai tozik a dologra. A gyilkossag . . .

— No csak hallgassuk 6t végig ! — moncla
az angyal.

V.

Az Oreg tehat beszélt tovabb :

— A gyilkossag pedig ... Hogy az a bérlé,
a kit megoltink az uton !. .. Hat és bocsanatért
esedezem, de ... Ugy volt az, kérem, hogy egy
este kint Glink a gunyhénk el6tt, én, meg az asz-
szonyom, egy kis friss leveg6t szivtunk, mert épen
nagy meleg volt az nap, — hat jon arra egy
ember. Mintha be is lett volna csipve, bocsanatot
kérek érte. De bizony mi nem sokat torédtink &
vele. Egymast néztuk ! . .. Beszélgettink ! . . .
Megéleltik egymast. Soha az én sz6ke, piros ajKii
asszonyom szebb nem volt, mint épen hogy akkor
és olyan odaaddan simult a keblemre, hogy a
szivem repesett belé. Azt suttogta a fiilembe:
,Oh dréaga, szép szerelmem !.. ™ Nagyot kacagott
erre valaki mellettink. Hat az az ember volt,
megallt s Ggy nevetett rajtunk, hogy majd Kiug-
rott a bdéréb6l. ,,Oh! Oh! ocsmany vén kandurja!”
Képzelhetik, hogy dihbe jottem. ,,Oh, vedlett vén
macskajal“ Madeleine rémilten sikoltott. De az a
gonosz ember csak nem tagitott am. Azt kiabalta®



120

hogy soha olyan undok, utalatos szérnyeket nem
latott, mint mi, hogy szennyes sziirke a hajunk,
rezes az orrunk s ugy fityeg az ajkunk, mint a
mosogaté rongy. Kegyelmes bii*aim !. .. ilyen cu-
dar r4galmak hallatidra, hogy is tudtunk volna
mér uralkodni az indulatainkon. Neki mentiink
s bizony meg0Oltik ott azt az eszeveszettet, ki nem
latta, hogy fiatalok vagyunk és szépek!

— Tehat ennyi! — szélott Lacenaire. —
A Dbizonyité eljards rendben van, 6k beismerik
blnuket, el veluk a gélyékra!

Avinain pedig :

— (gy van, helyes, galydkra velik.

Es Papavoine is helyben hagyta kartarsai
itéletét.

De az angyal, a vén hdazasparhoz fordulva:

— Jojjetek velem a paradicsomba, édes hiveim,
jojjetek velem s legyetek ott olyanok, a mindk-
nek képzelitek magatokat. Es helyesen cseleked-
tetek, megélvén azt a gonosz embert, ki csakhogy
meg nem (lte bennetek azt, a mi becsesebb az
életnél — a szerelmet és a szép illazioit!



A Narcisz.
l.

Xagy volt a kétségbeesés az egész biroda-
lomban, mivelhogy a Kirdly lednydnak maholnap
éhen kellett halnia. Az bizony !... Ehen!

Mindenki azt kérdi majd, hogy eshetik ilyen
sorsa egy Kkiraly kisasszonynak? Hat nincsenek
tobbé nydjak a legel6koén, ne lenne vad az erd6k-
ben, gylimdlcs a idkon s vetemény a kertekben ?...
Vagy tan a szakacsok pusztultak el? ... Ugyan
micsoda szerencsétlenség eshetett ebben a biro-
dalomban ? Mi tdrténhetett, hogy egy olyan nemes,
olyan gazdag kisasszonynak hidnyozzék az, a mit
ritkan, ha nélkulozni kénytelen a gunyhdéban lakoz6
paraszt, a putriban szigorg6 koldus: -- egy falatka
kenyér ?

Oh dehogy! Lett volna ott kenyér, a meny-
nyit csak kivanhatott volna, meg édes-mandulds
sutemény annyi, hogy sok: egyet ha int, a vilag
legizesebb falatjai, halak, vadak, aranyos naran-
csok, barsonyos barackok alatt goérnyed6 asztalt
teritettek volna eléje. De nem tudott 6, nem tudott
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ez a kirélykisasszony megenni semmi olyasmit, a
mivel halandé ember s asszony taplalkozik. A bdol-
cs6je koré gydlt tindérek azt a sorsot szabtdk ki
ra, hogy csupan csak fiissen nyilt virdgokkal, meg
ezekre a virdgokra szallé pillangokkal taplalkoz-
zék egész életében. Mar pedig két hét el6tt akkora
orkén kerekedett ebben a birodalomban, ugy elpusz-
titott minden kertet, ann”(ra tdonkre tett minden
Uveghazat, hogy hasztalan Kkerestek akar csak
egy paranyi vadrozsa szirmot a kiraly emberei.

Nem, nem talaltak egyetlen egy szal jacin-
tot se, egy szal jazmint se, egy szal szekflivet, de
még egy szal ibolyat se, sehol, semerre. Pillangéra
meg még Ugy se akadtak, elhoi;dta azokat az
orkan, a jo Isten tudja hova messze, tomérdek
tengereken tal, ismeretlen orszdgokba, a hol talan
Osszetépett szarnyakkal, holtan hevernek most,
mint a sarba hullott pelyliek.

igy tortént, hogy olyan siralmas sorsa keriilt
a kiralykisasszonynak. Sapadtabb volta legsapadtabb
virdgnal, melynek egy szirma megmenthette volna
az életét, mert meghal, meg, bizonyosan, ha csak
néhany oraig éheznie kell még.

Es miutan akkor is eléggé nehéz természetl
kralykisasszony volt 6, mikor jél volt lakva, elkép-
zelhetik, hogy micsoda pataliat csapott mostansag
az 0 kiasszonyainak, mikor azok be-benéztek hozza
és egy makszemnyi Kis virdgocskat se tudtak
vinni neki se mez6rél, se erdérél.
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Azt mondottam volt, — és persze igazaim
volt, mondvan, — liogy nagy volt a kétségheesés,
az egész birodalomban, mivelhogy a kiraly leanya-
nak maholnap éhen kellett halnia.

E4 nem ismertek volna a kirdlynéra, (gy-
megészilt két hét alatt. A miniszterek pedig, a
kamardsok meg a hoppmesterek Ugy neki kese-
redtek, hogy a szive esett meg az embernek, ha
csak rajuk pillantott, — mert hat nem is igen
illett volna, hogy a hoppmesterek, a kamarasok
és a miniszterek jokedviek legyenek, mikor az:
allam feje buslakodik.

De hat a legmélyebb, a legkeservesebb kese-
rliség még is csak egy kis aprod szivét marcan-
golta. Ez a kis aprod régen imadta méar a Kiraly
kisasszonyt, minden reménység nélkil. Most, ha
arra gondolt, hogy meghal a kirdlykisasszony, Ugy
kétséghbe esett, hogy megszanta volna 6t a leg-
kegyetlenebb erdei tigris, meg, még a nagy hegy-
ségek sziklai is megkdnydrhltek volna rajta, ha a.
nagy hegységek sziklai vagy az erdei tigrisek
l1attdk volna.

Csak a kirdlykisasszony szive nem lagyult
meg. Nem, s&t ellenkez6leg. Széval nem lehet azt
hiven elmesélni, hogy micsoda irgalmatlansagokat.
talalt 6 ki a szolgalatara rendelt kis apréd széki-
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rozasara. Ha ez egyet séhajtott, 6 mar menten
'kacagott.
Este, mikor oda sompolygott hozza a boldog-

talan aprod, hogy szolgalatara legyen, — a kiraly
kisasszony nem forditott héatat neki, — a mi
nagyon irgalmas cselekedet lett volna, — dehogy

iorditott! Hanem j6 mélyen a szemeibe nézett,
-lelilt és igy szélt hozza :

— J6 hogy jossz! Epén aludni készilok,
kérlek, hazd le a harisnyaimat !

Aztan ott hagyta, glnyosan mosolyogva és
kisasszonyai is kegyetlenul kinevették a jo apro-
ulot. De hat 6k nem voltak annyira hibasak, hisz
¢ beléjik nem volt szerelmes az apréd.

Dacara a szivtelen bandsmodnak, 6 megma-
radt szerelmében a leggydngédebbnek. Ha valaki
azt talalta volna mondani neki, liogy a kiralykis-
~sszony kegyetlen, — haragos pirosra gydilt volna
az arca s megadta volna az illetbnek a magéét.

A mint latta, hogy mekkora haldlos vesze-
delem fenyegeti a kirdlykisasszonyt az orkan miatt,
mely megdlte a birodalom virdgait és pillangoit,
— nem habozott egy pillanatig se. Neki eredt a
hatarnak, futott, futott, rozsakat, liliomokat, ibo-
I} ékat keresve, virdgot, hogy enni valdja legyen
Alinak, a kit szeret.

De nem talalt 6 se, sehol se'!

Azéit csak hlségesen keresett tovabb!

Valaki azt mondta a kiralykisasszonynak:
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— Tudja folséged, hogy a kis apréd utra-
kelt? Reggelit akar szedni folségednek !

0 mosolyogott s megvetdleg. Latni valé volt®
hogy nem szivesen fogyasztand el azt a reggelit”
melyet a kis apréd szedne neki, — és igy szélt

— Ehes vagyok!

xX\z apréd pedig, viragot keresve, bejarta az
egész birodalmat. Leszallt szédit6 mély arkokba”
megmaszta a legzordonabb sziklacsicsokat, hatha
mégis akad egy szal viragra, egy szal havasi
rézsara valamely hasadékban, a jéghegyek kozott,.
— egy Kkis kék, egészen kék kis havasi rozsara
s az épen elég lesz, hogy megmentse imadott
urncijének az életét!

De, nem, a legszédit6bb csucsokon, a legrej-
tettebb arkok fenekén se taldlt egyetlen egy szal
kis virdgra se, olyan borzaszté volt az a gyilkos,
orkan.

Blsan tért vissza az udvarba.

— Tudtam jél, — monda a kiralykisasszony,,
— tudtam el6re, hogy nem hoz semmit! Hogy
is bizhatjdk ilyen tacskdéra egy kiralykisasszony'
gondjait.

Ekkor, — hallva, hogy miket mondott Urngje,,
— gy elszorult, Ggy fajt a kis aprod szive,,
mintha egy saskeselyli csapott volna le éles kar-
maival erre a piros kis madarra.
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Szenvedett a kirdlykisasszony €és még se
tudott irgalmasabb lenni az irant, ki gy6gyulasaért
mindenre képes volt. Erdemes igy még élni?!...
Hisz 6 is meg fog halni!. ..

Az aprdd is halalra indult tehat, egy forras-
hoz futott, — me]y mély volt és kristalytiszta viz
volt benne, — hogy belédlje magat.

A forrds partjara érve, el6bb jol megnézte,
hogy véjjon nincs-e vagy egy szal 16tusz benne,
mert hisz egy szal 16tusz épen elegendd lett volna
a kiralykisasszonynak uzsonnara, — aztan a for-
ras folé hajolt, hogy belevesse magat. Mégis habo-
zott . .. Mert nem j6 meghalni, mikor még olyan
fiatal az ember és annyi, de ann}”" szép kisasszony
van a vilagon.

Egy gondolata tdmadt.

Dohos, vén konyvekben olvasta volt, hogy
At valaha egy fiatal ember, a ki addig nézte
magat a viz tukrében, mignem virdgga valt ...
Ugyan miért ne torténhetnék ez meg vele is? ...
Ha & bel6le virdg lenne !... Elvinnék a kiraly-
kisasszonynak ! ... Es a kiralykisasszony élete
meg lenne mentve !. ..

A forrds folé hajolt és a viz tikrében nézte
magat.

A viztukrében sokaig, sokaig nézte magat és
egyszer csak belehullott a vizbe . ..

Es alig hogy belehullott a vizbe, a kiraly-
kisasszony egyik kisasszonya, ki néhany pillanat
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Ota ott sétalt és leste, hogy mi torténik, — egy
szal narciszt taldlt a forrds partjan, egy szal
sapadt nérciszt, mely ott fakadt a forrds partjan
és a Kis aprodbol fakadt.

Hala a néarcisznak, a Kkiralykisasszonynak
modja akadt, hogy bevarja a legkdzelebbi ibolya-
nyilast. Az orkdn megszlnt és Gjra nyilni kezd-
tek az ibolyak a réteken, nyilni kezdtek a tuli-
pantok is a kertekben és az orgona is bimbdzott
csakhamar a bokrok lombjai kozott.

Es mégis elégedetlenkedett a kiraly kisasz-
szony. Es mikor elmondtadk neki, hogy a kis aprod
meghalt érette és hogy virdgga lett és mikor
csillogd fehér fogaival mohdn beleharapott abba
a virdgba, a nércisz sipadt szirmaiba, igy szélt:

— lgen! Igen ! Hat mit tegyek, meg Kkell
ennem!. .. De val6ban, nem valami nagyon jé
am ez a virag!



A sapadt testvér.
l.

Egyetlen leanya & Azsia leghatalmasabb
kirdlyanak. Elképzelhetik, hogy semmiben a vila-
gon hijjd nem volt és mindene meg volt, ami egy
liatal kirdlykisasszonyt boldogga tehet. Csupa rézsa-
inda futotta koroskoril a pajotat, a melyben lakott
és a nap besltott hozza a rdézsalombok kozott.
Draga keleti szényegek boritottdk a szobait és
mikor fekete cselédjeire tAmaszkodva, kissé unottan,
kissé faradtan atlibegett szobain, szép mezitelen labai
a selymes mohéba slippedvék, mintha csupa csokon
jart volna. Egész nap halk, blibajos zene hallat-
szott a palotdban, de a muzsikusok ugy el voltak
rejtve, hogy soha nem lehetett 6ket latni és nem
voltak utban.

Azt persze mondani is folosleges, hogy voltak
neki bdségesen dragakdvekbdl vésett szekrénykéi
és azok csuroii-teli voltak csupa gyémantokkal,
rubintokkal, zafirokkal, meg szebbnél szebb kin-
csekkel, a milyenekrél més kiralykisasszony &lmodni
is alig mer.
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A kontoseit talan mind csak tiindérek sz6t-
ték, mert csupan az ispaliani selyem, a kasmiid
fatyol s talan az indiai szovet liasonlitliatott egy
kicsit azokhoz.

De ami minden szépnél szebb volt és a
minek bizony nagyon Orllhetett volna a leghatal-
masabb &zsiai kirdly lednya, az a kert volt, ott a
palota kortl. Az volt é&m a csuda ! . . . Soha ott
egy csopp es6 az Orokké kék égbdl nem hullott,
ott a legeslegritkdbb virdgok nyiltak, nagyszerlek
és Oriasiak, csak Ugy duzzadtak és pompéaztak és
balzsam gyongyozott a kelyheikb6l; ott az 6serd6k
és sivatagok vadjai, az oroszlanok, a tigrisek, a
parducok olyan szelidek voltak, mint a cir6gatas
ala lapuld cica — és ott, a szlntelen bimbo6zo
viragokon, a bokrok kozt sétalé és a pdzsiton
szendergd vadallatokon féktelen ragyogassal ragyo-
gott a legragyogobb déli nap, aranyos volt minden:
a lomb, a virdg, az utak porondja és aranyos a
mérhetetlentl messze lathatar.

De mindezek dacara nem volt boldog ez a
kirdlykisasszony. Szdmtalanszor azon érték, hogy
szomoruan ldégélt valamelyik sarokban és latni valo
volt, hogy unja magat, hogy sapad, sapad, akar
ha egy piros rozsa fehér szint valtana.

Mind azt hitték, hogy valami titkos vagy

C. MENDES : TAVASZI ROMANC. 9
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emészti, hogy rejtett banata van. De micsoda
vagya lehet? Miféle banat gyotoérheti 6t? . . .

— En édes egyetlen lean3%in, — sz6lt hozza
Azsia leghatalmasabb oreg kirdlya, — mondanad
te meg nekem, hogy mi lel ? Hisz jol tudod, hogy
milyen hatalmas a te édes apad és hogy egyetlen
mosolyodért megtenne 6 mindent! Ha nincs elég
dragakoved, hat csak egy szot szolj nekem, meg-
hoditom Golkonda és Vizapur birodalmait, hogy
soha karbunkulusnak, kordinak hijjat ne lasd. Vagy
tan férjhez mennél, édes lanyom? Felelj, bétran,
hogy halljam szived vélasztottjAnak a nevét és
eskiiszom a magas egekre, hogy ahhoz adlak,
legyen bar a legdicsdségesebb uralkodd trénjanak
orokose vagy akar annak a szegény favagonak a
Nattya, ki az erdd alatt flity0i észve szedegeti a
zaraz &gakat.

Vag3 nem? Nem a héazassagra vagyoi? Talan
izt taldlod, hogy a kertjeidben ragyogd nap fénye
nem eléggé aranyos és sugardnak a heve kevés?
Csak szolj édes leanyom, ne titkold apad el6tt !
Mert nydjakat aldozva és téméntelen templomo-
kat épittetve az isteneknek, addig kérem d&ket, inig
meg nem gyarapitjdk a Kertjeidre aradé nap arany
kincseit és sugarainak hevét, hogy te mosolyogj,
én édes egjetlen lednyom !

— lgen, édes apam, valamit szeretnék, vé-
gyom valami utdn. De nem tudom, igazdn magam
se tudom, mit szeretnék! Meghalok belé, meglasd.
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—Hogy-kogy 1? — sz6lt a kirdly, — magad se
tudod, hogy mit szeretnél?

— Nem, — soOhajtott a kirdlykisasszonj", —
fogalmam sincs rdla.

iiztaii faradt nézéssel, lassu hervadt hangon,
mintha almaban mondana, monda :

Csak ugy sejtem, hogy az valami fehér, sapadt
lehet, a mit én szeretnék. .. Hogy ott van, messze,
lent az az ismeretlen, ami utdn én vagyom, az a
rejtelmes, a miért én kétségbe esem.

Oreg tanacsaddi tanacsara elhatdiozta az
Oreg kirdly, hogy utra Kkildi egyetlen leanyat.
Héatha rdakad 0tkdzben ebben vagy amabban a
kirdlysagban arra, ami utan olyan Kkeservesen
eped. Meg aztan jot tesz majd neki az ut is. A
véletlen gyog}itja meg a bubanatos lelket.

Soha annal nagyszeriibb karavan Azsiaban
Gtra nem indul:-, mint amilyen a kirdlykisasszony
karavanja volt.

Szédmtalan teve indult el6re a bagazsiaval
meg az ennivalokkal és ezer selyembe Oltoztetett
rabszolga ment a tevékkel, a kik muzsikaltak ezist
sipokon és rdzsafabol faragott harfakon, hogy
szépen ring6 lépésekben haladjon a karavan. Aztan
nyolc fehér elefant vitte a kiralykisasszony eme«
letes utaz6 kastélyat és mind a nyolc fehér ele-

9*
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fant egyszerre lépett, mert (gy voltak mar be-
tanitva.

A Kkastély egyik ablaka mogott, a kristaly-
Uveghez szoritva homlokat, nézte a kiralykisasszony,
hogy Usznak el mellette a tajak, a varosok és fal-
vak ! Istenem! mindenitt, mindenitt azuros kéken
ragyogott az ég és napsugarak aranyoztdk be a
hazakat és napsugarak omlottek végig az oaziso-
kon és napsugdar szikrazott a pusztak fovényében
és napsugarak aranya porzott a tavol lathataron.

Ezért ugyan nem volt érdemes elhagyni
azokat a kerteket, a hol Ugyis mindenitt, de min-
denltt pazar b&segben 6vé lehetett a kérlelhetet-
lenll ragyogd oOrok nyar.

Es mikor tengerpartot ért a karavan és ha-
jora szalltak, akkor is velik maradt a nap, suga-
rai Kigyiiltak és ott égtek végtelen langolassal a
mérhetetlen tenger arany mez@in és szikrazé arany-
porral hintették be a hulldmok tarajat.

A Kirdlykisasszony kétségbeesett és naprol-
napra jobban kétségbeesett, reménység se igen
maradt mar, hogy feneketlen unalma gydgyulasra
lelhessen.

V.

De vihar kerekedett és hullamain Utjat vesz-
tette a hajé. Dacadra a kapitany (gyességének,
dacara a legénység minden iparkodasanak, vagy
egy hétig hajigaltdk hullamrol hullamra a rettene-
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tes szelek. Mind azt hitték, liogy most, no most
13eli le fekete torkdba az orvén}

Csak a Kkiralj*kisasszony nem rémult meg.
Mert hat olcsé annak a haldl, kinek remény nél-
kul maradt az élet.

Végre, nyolcadnapra kelve, lecsdndesedett a
vihar.

Ugyan micsoda vidéken jarhatott mar akkor
a hajo ? Maga a kapitany se tudta volna azt bizo-
nyosan megmondani. Annyit sejtettek, hogy valo-
.szinlileg észak felé hajtotta &ket a szél, mert ott
a lathatdron sépadt vildgossag derengett és mintha
a, halott nap é&rnyéka kelt volna hajnalra a hulla-
mok kMzil, enyhe ezistét hintve maga elé.

Elnézte a kiralykisasszony azt a sapadt vila-
gossagot s mintha a4t akarnd olelni, (gy nézett
feléje.

Aztan hirtelen:

— Oh! — kidltott, neki hevilve, mamoros
<rommel, kaijait a messze partok felé teijesztve,
— ott azoknak a hegyeknek a lejt6in, ott az enjdie
-ezlstds nap alatt, mi az, a mi olyan fehér, olyan
titokteljes, az a soha nem latott, a mi Ugy terjed,
foljebb és foljebb be a halavany egekbe ?

Az egyik matroz felelt neki:

— Ho6 az folség!

H6 ! H6! . . . Téged akartalak én, te utan-
alad vagytam, téged szerettelek én, édes Testvérem.



Es akkor, barmennyire azon voltak, hogy le-
beszéljék szandékarél, — kikottetett.

O ugrott elsének a sapadt partra és leborult
a hora, kiterjesztett karokkal élelve bele és csoé-
kolta h(lé ajkaival.

Aztan Osszerezzent és aztdn nem mozdult
tobbé.

Ott maradt fekve a fehér havon, mereven,
mosolyogva, boldogabban, mint minden, aki él.



A batorsag jutalma.

l.

A kis ikcidalie, ki egy favagd leédnya volt,
szamtalanszor hallotta, hogy van a vildgon bol-
dogsag, csak azt nem tudta, hogy hol taldlhatna
rd. A boldogsidg bizonyara nem ott lakik, abban a
rengeteg erd6ben, ahol annyiszor csatangolt az
apjaval, gornyedd hatan tliskés agakat cipelve és
a hol mezitelen I&bait annyiszor megvérezték a
kemény gorongyok.

Azt se nagyon tudta & hogy ugyan milyen
is lehet hat az a boldogsag, de valami titkos 6sz-
ton sagta neki, hogy egy bilszke tekintet(i, gyon-
géden mosolygd, szép fiatal emberhez lészen ha-
sonld, a kinek csupa rézsaszinli vagy kék selyem,
meg aranyos-ezlstds a luhdja.

— Hat én mér soha meg ne ismerjem a bol-
dogsdgot! — .sohajtott egy nyéari reggelen, az
erdei osvény martjéii uldogélve. — A mdalt hénap-
ban lettem tizenhat esztendds, mar ha tovabb ké-
sik, ugy se kellek én neki, mert hisz vén leany
lesz bel6lem.

Es Ggy elkeseredett, hogy az utszéli Kkavi-
csok is megszantdk, a mi nagy eset, mert az ut-
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széli kavicsok nem egykonnyen szoktak igy ella-
gyiilniy inkdbb kényortelenek ok, a mi nem is
csoda, mert hisz folyton rajtuk taposnak s még
csak nem is panaszkodhatnak miatta.

A Kkis Acidalie csak busult, busult az erdei
Osvény martjan.

Szerencséjére éppen ott a szomszédsagban
id6zott a szent-Janos bogarak lakodalméan, egy jé
tindér. A mint megesett az eskivé s 0Osszeadta
éket, odalibbent a favagd leanyahoz' és igy szolt
hozz4 :

— Ejnye babain, nem kell mindjart Ggy két-
ségbe esni! A boldogsag soha sincs kdzelebb, mint
éppen mikor azt hiszik, hogy mesaze jar. Nézd
csak, mit latsz ott az ut tulsé felén ? Latod azt
a fiatal vadaszt, ki mosolyogva szendereg ott a
rézsabokor alatt ? Az a kiraly unokdaja : soha té-
ged nem latott és mégis rélad almodik most. Ered]j
at az uton, de sebesen és Ulj le melle. Majd ha
folébred, atoleli a derekadat s elvisz magaval a
palotajaba, ahol te leszel minden hercegasszonyok
kozt a legboldogabb hercegasszony.

Aztan eltlint a jé tindér.

Acidalie pedig moccanni se tudott, Ugy el-
amult azon, amit a jo tindér mondott neki. Soha,
soha nem hitte volna, hogy Ilétezzék a foldon
olyan szépséges szép, mint az a fiatal vadasz, ki
mosolyogva szendergett az ut tdlsé felén a rozsa-
bokor alatt. Arra a gondolatra, hogy az fogja at-
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Olelni az & derekadt s az viszi el magaval a kas-
tél"aba, majd hogy hova nem lett a nagy gyoényo-
rliségtél. (

De nem sokaig vesztegelt igy tétlenilj ha-
nem felgyiirve kontdsét® hogy annal sebe>ebben
futhaS'On, indalt a boldogsag utan, mely ott varta
6t az iit talsé felén.

ugy am! ... De ebben az erd6ben nemcsak
jO tiundérek voltak, voltak ott gonosz tiindérek is.
Hasonlitott ez az erd6 egy kicsit az élethez, a hol
fizintéii egyditt jar a j6 a gonoszszal.

Egy gonosz tlindér, ki éppen ott a szomszéd-
sagban igazitotta egy hézsartos pillangd péar valo-
j)orét, a mi lednyunkhoz libbent, egy parancsold
mozdulattal megallitotta és igy szélt hozza :

— Hollé babam, nem olyan kénnyen m.egy
Az ! Tan csak nem hiszed, hogy egy-két lépés és
menten a boldogsag kaijai kozé pihenhetsz? Az
kellene még, egyéb se! Hisz akkor jobb sors se
kéne az enibeiekénél ! De nem uUgy biz a! Tudd
meg Kicsikém, hogy bajjal jar az s nem ma, de
még holnap se leszel te minden hercegasszonyok
kozt a legboldogabb hercegasszony a kiraly uno-
kajanak a kastélyaban !

— Oh asszonyom, mit vétettem én életemben
valakinek? Hogy kivanhatnd egy ilyen szegény
ledny boldogtalansdgét? ... De meg nincs is iiit
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félnem Ont6l. A jo tindér azt tanacsolta, hogy
menjek Gt az ut tulsé felére, hat nincs hatalom,
mely szandékomban meggatoljon!

— lgaz ugyan, hogy egyik tlindér se szegil-
het a masik tindér akarata ellen, de az, ki téged
Otalméba vett, nagy liirtelentl 'elfeledte megmon-,
dani, hogyan juthatsz at az ut tals6 felére. Hat
csak rajta, siess, fuss, ha tudsz, de nézd, latod oda
font azt a pokhaldszalat? Latod, hogy reszket, li-
beg, alig-alig hogy latszik ott a szilfa csOcsan at
a télgyfa orméara, — tudd meg, hogy azon Kkell
végig haladnod, ha &t akarsz jutni az ut talséd
felére !

Aztan eltlint a gonosz tlindér. '

Szivtelen kacagdsa végig borzongott az
erdd slr(iségén s megreszkettek belé a fészkek
lakéi.

11,

Eleinte hinni se akart balsorsdban Acidalie.
Nekiindult, de hiaba. Valami titokteljes er6 tar-
totta Ot vissza s nem tudott &tjutni az ut tdlsé
felére. Egy lépést se tudott tenni, de csak még a
karjait se tudta kitarni a boldogsag felé, ki ott
mosolygott egy rozsabokor alatt szencleregve az
0t talso felén.

Ekkor aztan sirva fakadt.

Hat igaz ?! . . . Csakugyan igaz!. . Nem
Ulhet a vadasz mellé, hogy &t pillantsa meg, a
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éliikor most mindjart ivlébred? ... Es nem viszi:
6t magaval pompas kastélydba, hogy feleséglil
vegye ?

Konyes szemekkel nézte a szilfa csdcsarol
at a tolgyfa orméara vezet§ poklialoszalat. Iste-
nem! . .. Olyan vékony volt, ugy reszketett, alig
hogy latszott. Egy pillangé elszakithatta volna
egyetlen szarnyrezzenéssel, egy virdgpelyhet meg
nem birt volna. . .

Ha 6 idlmaszna a szilfara, ha csak a laba-
hegyével megérintené azt a libegd semmit, menten
lezuhanna a foldre, csontjait dsszetérné a kavicso-
kon és ott pusztulna vérben fagyban.

Mindegy !

Ez az egyetlen ut vezet a boldogsaghoz,,
mely olyan kozel van s mégis olyan tavol. Es ha
szaz haldlon keresztiil, mégis neki indul &, a Kicsi,
torékeny, méhcsipésre sirva fakadd leany !

Folmészott a szilfara, agrol-agra kuaszva, fol-
jutott a csucsaig s aztan a pokhalészalhoz ért..
Oh, hogy félt! Hogy reszketett! De csak eg}' pil-
lanatig habozott.

— Te, ki mosolyogva szenderegsz ott a

rozsabokor alatt, szép itju ! ... En édes boldog-
sagom te. Isten veled ! . . . Isten wveled !. . Nem
ismerlek és meghalok érted mégis. . . . lIsten
veled! . . . Leesem, de nem Kkialtok, nehogy meg-

rémilj és bar ne lenne zuhandsom olyan hangos,.,
hogy folébresszen tégedet, ki rélam almodol!
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Aztan béatran nekiindult.

Es azt hiszik, hogy lezuhant, hogy 6ssze-
«tdrte magat a kavicsokon? Oh dehogy!

Hozz4 se ért a laba még a pokhalészalhoz,
inid6n a jo tundér, — mert csak 6 tehette, —
méltd jutalmaul, piros pettyes csopp katicabogéarra
valtoztatta, a ki sebesen, sebesen tiltott keresztiil
paranyi labacskaival, a pokhalészalon a szilfa csi-
csarol a tolgyfa ormara. Es aztan mikor atért,
,piros pettyes csopp katiczabogarb6l megint szép
mfiatal lednynya valtozott és lellt a vadasz mellg,
m rozsabokor ald és mikor folébredt a kirdly uno-
kaja, atolelte a derekat, mondvan :

— Szebb vagy te, szebb mint' az almom!
Akarsz-e, kis favagolediiy. az én hercegnéin lenni
«az én kastélyomban?

Eokka mellett mesélnek az ¢ sorsardl a fo-
noéban és j6 oreg nénikék tanitjak, hogy — hidba
Askalodik elleniink a gonoszsag, mienk az a gyo-
nyorliség, a mihez jussunk van, csak legyen ele-
rgendd batorsagunk, velink a jo tlindér s atjutunk,
wit a boldogsaghoz, mely ott varakozik reank az
mit tllso felén.



Az okos kiralykisasszony.

Fiatal legéiu’ek, fiatal lednyok, a jo lIstenj
mentsen benneteket a nagy okossagtol!

Szeressetek ! Szeressetek ! Szeressetek !

Es siessetek, hogy ne veszitsetek egy pilla-
natot se, mert gyorsan repil az id6 s véle szall
az elmalt pillanat, a tavasz, a nyar ... Ha ak-
kor nem szeditek a rozsat, mikor virul, ligy jar-
hattok majd, mint jart hajdan, a tindérek kora-
ban, Bagdad kozelében, egy kiralysagban, a kirély-
legkisebbik lednya:

A szép, ki vagyott,
A szép, ki nem mert
Kozsat tépni

A kék mezén.

Dal is van rdla, de nem tudok bel6le ennék
tobbet.

De tudom és elmesélem, hogy jart a Bagdad
kozelében 1év6 kiralysdg Kirdlykisasszonya, a ki
nagyon okos volt.
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Az napy hogy tizenodt esztendfs lett, a folyd
pai'tjdn sétalgatvan, egy mez6re ért, mely olyan
szép volt és olyan csudalatos, hogy soha annal
hajosabb mez6t nem latott. Szinte akkora volt,
mint a vildg és égszinli pazsit boritotta és lan-
golé piros rozsak virultak rajta és ezek a rézsak
gyonyoriien ragyogtak és olyan illatos volt ott a
levegd, mintha a Paradicsombo6l ringatott volna le
a szelld oda ambra-felhé'ket.

Mialatt a kirdlykisasszony csak ugy amult
A gyonyoriiségek lattara.

— Isten hozott téged, ki tizendt esztendds
vagy! — széllalt meg egy hang olyan dcillamosan,
akarha a bilbil madar énekelt volna.

Csopp Kkis teremtés volt az, a ki igy szélt
egy bokor lombjai kozil. Gyémant korona volt a
fején, aranyos firtjei brokat palastjara omlottak.
Tundér volt, persze, hogy tundér.

A tindér mosolyogva igy folytatta :

— ime hat abban a korban vagy, hogy
nyitva el6tted a kék mez6 s csak itt nyilnak azok
a virdgok, melyeket szedni érdemes. lIsten hozott
kiralykisasszony ! De lennél bar egy favago és egy
mosbné leanya, csak Ggy nyitva allana el6tted ez
az m, mert hisz tizenét esztend6s vagy ma, a
hajnali pacsirtasz6 oOta. Isten hozott! Gyere bat-
ran, ne félj hogy rad szolnak, szedjed a rdzsékat.
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koss csokrot bel6lik, hogy illatos legyen téle
egész életed, mert tiidod-e, hogy hivjak igazi ne-
viilkon ezeket a rozsakat! Gyongédség, Csok, Mo-
soly és azok a félig nyilt apré virdgok, kik meg-
bujva hizédnak az azuros lombok ala, azok az
els6 szerelem Pirjai.

Képzelhetitek, hogy orvendett a Kkiralykis-
asszony.

Ezekb6l a csudalatos rézsdkbol 6 mar most
szedhet és vihet, amennyit neki tetszik! Szépen
megkoszonve a jo tlndér szivességét, dnteledten
futott a langolva viruld virdgok felé és szedni
akart bel6lik, a midén . . .

a midén egy undok torpe, kopasz fejd,
€sz szakall! csopp vénség allott eléje s mankdjara
tamaszkodva, kohécselve, kopkddve igy beszélt:

— Hej! Hej ! Hat méar az a divat ma, hogy
a fiatal kisasszonyok csak Ugy egyedil kddorognak
a mez6kon? H&t mar nem akad a palotdban semmi
dolga a kiralykisasszonynak ? Kotnyeles cselédekre
ki tgyel? A fehér gunyéakat ki szedi rendbe az alméa-
riumokban ? A kamaraban ki rakja polcra a bef6t-
tes Uvegeket? ... Fogadok, hogj* esze agéba se
jutott ma még a kisasszonynak utana nézni, nem
feslett-e le a zsin6r az édes apa kiralyi palastja-
rél vagy hogy nem akad-e stoppolni val6 a Kis
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tronorokods harisnyasarkan? ... Az am, jobb lesz
ram hallgatni és szépen haza sétalni. A helyett,,
hogy itt ezeket a széditd szagii viragokat szedjik,,
csinosabb lesz (gyelni, neliogy a kuktdk megiszo-
gassak a martasba valé bort!

— De bocsanatot kérek, a jo tiindér meg-
engedte nekem . . .

— Tudja is a j6é tindér, hogy mit csinalt
Bezzeg adna 6 gyodnyérd taiuicsokat. Tessék ezen-
nel tudomésul venni, hogy a kék mezd rézsai a
vilagért se azok am, a miknek latszanak, gy
messzir6l megkivanja &ket az ember, annyi bizo-
nyos ; de csak tessék hozzanyulni, tudom istenem
odaporkdli az ujjait! Mert iszonyl thzbél vannak
ezek a viragok és keservesen megbanja, aki ko-
zéjuk markol. Megmondom én az igazi neviiket:
Keser(iség, Kétségbeesés, Konny és még legke-
véshé fajdalmasak az elveszett boldogsag Emlékei.

1T,

Képzelhetitek, mekkora zavarban volt a Ki-
ralykisasszony.

Mit hidjen most mar? A tindér mondott-e-
igazat, vagy a torpe? Annak kell-e engedelmes-
kednie vagy emennek?

Oh milyen gyoényorlek voltak azok a viragok
ott a kék mezdn. De hatha csakugyan olyan ve-
szedelmesek, mint a milyen szépek ? !
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Nem tudta, mire hatdrozza magat, hat szé-
pen haza felé indult, hogy majd megfontolja a
dolgot, tandcsot kér a dajkajatol, szoéval, hogy
majd meggondolkozik.

Végre is mit kockaztat ezzel? .. . Holnap
is ra ér, holnaputdn se lesz kés6, liogy csokrot
szedjen majd. Az égsziiili kék mezén a langold
rézsak virulni fognak holnap is, holnaputan is.

V.

Sok nap elmdlt. A kiralykisasszony egyre
csak gondolkozott. Sokért nem adta volna, ha
kinai vazait és japéani csészéit teli szedhette volna
mGyongédséggel, Csokkal, Mosolylyal és féként az
els§ szerelem pirjaival, mindazokkal a szépséges
virdgokkal, melyeknek szedését megengedte neki
a brokat paléstu jo tindéj-. De félt, nagyon félt,
hogy porra égeti az ujjait, félt, hogy Keser(iséget,
Kétségbeesést, Konnyet és az elveszett boldogsag
Emlékeit hozza haza a kék mez6rél.

Elmult egy esztend6, és utdna a tobbi.

Meghalt a kirdlykisasszony édes apja és a
tronorokos lett Kiralylya.

Eeggeltdl estig nyugtalan volt a Kiralykis-
aszszony, busult, helyét nem lelte sehol. Nem akart
férjnez  menni. Szegény kirdlykisasszouy, nem
tudta magat elhatarozni, mert hat igy is keserves
az, meg amugy is. Hanyszor ott konyodkdlt a
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kastély ablakaban és kitarta karjait a folyd men-
tén, a kék mez6 télé.

Hej, de a szlrke szakain torpe szavait nem
tudta feledni. Ugyelt a kotnyeles cselédekre, a
fehér gunyadkat gondosan rendbe rakosgatta az
almériomokban és a kamardban &8 szedte sorban a
polcon a bei6ttes (vegeket.

De végre, is egy forrd nyari reggel zokogva
tort ki, hogy nem, igy nem tud élni tovabb!

Hirtelen elhatdrozta magat és torténjék
barmi, lemegy a kék mezbkre és megkdti azt a
gyonyorl, azt a veszedelmes csokrot.

Neki indult egyedil a folyo partjan.

V.

Valami nyugtalauitotta; hatha elhervadtak
méar a langol6 szép viragok!

Csakhamar meggy6z&dhetett réla, hogy nem,.
— ott virult a mez6, mely olyan szép és olyan
csudalatos, hogy soha anndl bajosabb mez6t! . . .
Szinte akkora, mint a vilag és égszinli péazsit
boritja és langolé piros rézsak virulnak rajta és
ezek a rozsak gyonydrlien i-agyognak és olyan illa-
tos ott a leveg6, mintha a paradicsombdl ringatna
le a szell6 oda &mbrafelhdket.

Oromt6l dagado szivvel, vagyaitol lihegve,
futni kezdett a kiralykisasszony . . .

— Allj meg! allj meg kiralykisasszony! —



szblott red a jo tundér, kinek gyémant korona volt
a fején és aranyos fiirtjei brokat palastjara hullot-
tak. — Mar te tobbé nem Iéphetsz a kék mezbre,
hol azok a virdgok njalanak, melyeket szedni
érdemes. Es lennél bar a leghatalmasabb uralkodd
és a csillagok kirdlyn6jének a leanya, nem lészen
tobbé utad ide, mert hisz oly régen mult az a reg-
gel, a mikor tizendt esztendds lettél a hajnali
pacsirtaszora. Hej ! hej! Nézd csak meg magad,
kérlek, a folyoban !

A kiralykisasszony a folyd tiikre folé hajolt
és latta, hogy szlirke a haja és a szemei fonnyadtak,
mint a halott blzavirag.

— Isten veled, te, ki O6tven esztendds vagy !
— szolott bacsuzéul a jo tindér sirva.

Es akkor lerogyott a Kiralykisasszony a ko-
vekre ott a folyd partjan, a kék mez6 sovénye
alatt és ott zokogott és keservesen sirt, hogy
6 volt:

A szép, ki vagyott,
A szép, ki nem mert
E6zsat tépni

A kék mezén.

on
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